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SEHR GEEHRTE KUNDIN,
SEHR GEEHRTER KUNDE,

vielen Dank, dass Sie sich fur ein
Kuppersberg-Produkt entschieden ha-
ben. Wir mochten, dass Sie mit unserem
Produkt, das in unseren hochqualifizier-
ten, technologischen und modernen
Einrichtungen hergestellt wurde, zufrie-
den sind.

Sie konnen lhren Ofen viele Jahre
lang mit Freude und Zuversicht benut-
zen, wenn Sie die erforderlichen War-
tungsarbeiten durchfihren und die not-
wendige Sorgfalt walten lassen. Lesen

Technische Daten

TECHNISCHER PASS

Bedienungsanleitung

Sie die gesamte Bedienungsanleitung.
Bewahren Sie die Anleitung wahrend
der Benutzung des Produkts auf. Wenn
Sie das Produkt an eine andere Person
weitergeben, geben Sie ihr ebenfalls
das Handbuch.

# HINWEIS. Diese Bedienungsan-
leitung wurde fur mehrere Modelle er-
stellt.

Einige der erwahnten Funktionen
sind bei lhrem Produkt moglicherweise
nicht verflgbar.

Spannung/Frequenz

220-240V~50/60 Hz

Kabellange

Mit F-Stecker 3 x 1,50 x 1500 mm

Auflenmafle (Hohe/Breite/Tiefe)

595 mm/595 mm/547 mm

Haupt-Ofen Multi-Ofen
Leistung der Lampe 25W
Thermostat 50-Max°C
Untere Heizung 1200 W
Oberer Heizer 1100 W
Turboheizung 2000 W
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DEUTSCH

A 1.WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie das Handbuch vor der Instal-
lation und Verwendung des Gerdts sorgfal-
tig durch. Bei unsachgemafier Installation
oder Verwendung durch eine Person, die
kein Fachmann ist, erlischt die Garantie fiir
das Gerat.

< Befolgen Sie die sicherheitsrele-
vanten Anweisungen.

< Lesen Sie auch die anderen Doku-
mente, die zusammen mit dem Gerdt ge-
liefert werden.

< Das Bedienungshandbuch kann fiir
mehr als ein Modell geeignet sein.

< Bewahren Sie es an einem leicht
zuganglichen Ort auf, um es spater wieder
verwenden zu kdnnen.

2 Trennen Sie vor Installations- War-
tungs- und Reparaturarbeiten alle Strom-
anschlisse ab.

2 Wenn das Gerat beschadigt ist, darf
es nicht in Betrieb genommen werden.

< Halten Sie Kinder unter 8 Jahren
und Haustiere wahrend und nach der Be-
nutzung des Gerats fern.

< Es ist gefahrlich fur Kinder unter 8
Jahren, das Gerat ohne Aufsicht eines Er-
wachsenen zu berlihren und es allein zu
benutzen.

< Bewahren Sie das Verpackungsma-
terial auf3erhalb der Reichweite von Kin-
dern auf und entsorgen Sie es an einem fir
Kinder unerreichbaren Ort.

< Bringen Sie die feuchte Verpackung
nicht mit dem Mund in Beriihrung. Bewah-
ren Sie es auflerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

< Das Gerat sollte nicht gewartet und
gereinigt werden, solange Kinder nicht un-
ter der Aufsicht von Erwachsenen stehen.

< Das Gerat ist nur fur das Kochen be-
stimmt. Verwenden Sie das Gerdt nicht zum
Heizen eines Raumes.

2 Wahrend der Ofen heif3 ist, konnen
Backbleche und Zubehér heis werden;
verwenden Sie Ofenhandschuhe oder ein
ahnliches Gerat, wenn Sie sie einlegen und
herausnehmen.

<2 Verwenden Sie keinen Dampfreini-
ger zur Reinigung des Gerats.

< Halten Sie die Umgebung aller Fa-
cher, in denen es eine Luftzirkulation gibt,
offen.

< Wenn Sie ein dliges Backpapier ver-
wenden, dirfen Sie das Papier auf keinen
Fall mit dem Boden des Ofens in Beriih-
rung bringen.

< Bereiten Sie keine Speisen mit star-
ken alkoholischen Getranken zu. Alkohol
verdampft bei hoher Temperatur, er kann
sich verfangen und bei Kontakt mit heiRen
Oberflachen Feuer verursachen.

2 Uberpriifen Sie, ob das Gerit nach
dem Gebrauch ausgeschaltet ist oder nicht.

< Halten Sie die Garzeit unter Kont-
rolle.
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Elektrische Gefahrdung

/\ Es besteht die Gefahr eines
Stromschlages.

2 Wenn das Gerat beschadigt ist,
muss es von einem autorisierten Kun-
dendienst repariert werden.

2 Im Falle einer Beschadigung
schalten Sie das Gerat aus und unterbre-
chen Sie die Stromzufuhr.

2 Waschen Sie das Gerat wegen
der Gefahr eines Stromschlags nicht mit
Wasser.

2 Wenn die Lampe ausgetauscht
werden soll, trennen Sie das Gerat von
der Steckdose, um einen Stromschlag zu
vermeiden.

2 Unser Unternehmen haftet nicht
flr Schaden, die dadurch entstehen, dass
das Gerat verwendet wird, ohne dass es
gemaf den ortlichen Vorschriften ange-
schlossen ist.

2 Verwenden Sie den Stecker auf
keinen Fall mit nassen Handen.

2 Um das Gerat von der Steckdose
zu trennen, ziehen Sie den Stecker her-
aus, indem Sie ihn am Stecker und nicht
am Kabel festhalten.

2 Wahrend das Gerat in Betrieb ist,
wird auch seine Rickseite warm. Die
elektrischen Anschlisse sollten nicht
mit der Rickseite in Berihrung kommen.

> Ziehen Sie den Stecker des Gerats
wahrend der Reinigungs-, Reparatur- und
Wartungsarbeiten aus der Steckdose.

2 Fihren Sie die Anschlusskabel
nicht Gber die heiRe Oberflache. Wenn
die Kabel schmelzen, kdnnen sie einen
Kurzschluss oder einen Brand verursa-
chen.
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/\ WARNUNG. Versuchen Sie nicht,
das Feuer mit Wasser zu Lloschen.

2 Trennen Sie das Gerat von der
Steckdose und versuchen Sie, das Feuer
mit einem Hilfsmittel wie einer Loschde-
cke abzudecken, um zu verhindern, dass
das Feuer mit der Luft in Kontakt kommt.

Verletzungsgefahr

2 Wenn das Glas der Backofentir
einen Riss hat oder einem Schlag aus-
gesetzt ist, kann das Glas brechen und
spritzen.

2 Verwenden Sie zur Reinigung des
Backofenturglases keine scharfen und
scheuernden Reinigungsmittel oder Me-
tallschaber.

2 Berihren Sie nicht die Heiz-/Leis-
tungselemente.

> Die Scharniere der Geratetur kon-
nen die Tur beim Bewegen blockieren.
Fassen Sie nicht in den Bereich mit den
Scharnieren.

2 Lassen Sie niemals brennbare
Materialien oder Oxidationsmittel im
Gerat.

2 Erhitzen Sie keine Glaser und
Konserven. Der entstehende Druck kann
zur Explosion des Glases fuhren.

2 Stellen Sie das Tablett nach dem
Garen nicht in die Nahe von

< Die Backofentiir kann aus 2, 3
oder 4 Scheiben bestehen. Benutzen Sie
die Backofentur nicht mit einem entfern-
ten Glas.

2 Der Benutzer sollte den Backofen
nicht allein und ohne Handschuhe tra-
gen.
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Bestimmungsgemafie
Verwendung

2 Das Gerat ist flr das Garen be-
stimmt. Verwenden Sie es nicht fur Zwe-
cke wie das Heizen.

9 Das Gerat ist fir den Hausge-
brauch konzipiert. Verwenden Sie es nur
in einem geschlossenen Raum.

/\ 2.SCHUTZ DER UMWELT
Energie sparen

Um zu erfahren, was man beim Ga-
ren von Speisen im Backofen tun sollte,
mussen wir zunachst Uber das Vorhei-
zen sprechen. Sie sollten nur dann vor-
heizen, wenn es erforderlich ist. Achten
Sie darauf, dass das Vorheizen nicht lan-
ger als 10 Minuten dauert.

9 Geben Sie die tiefgefrorenen
Lebensmittel vor dem Garen in den
Backofen, nachdem Sie sie bei Zimmer-
temperatur oder im Mikrowellenherd
auftauen.

< Lassen Sie kein unnotiges Zube-
hor im Garraum liegen.

DEUTSCH

< Der Backofen kann zum Auftauen,
Braten oder Grillen von Speisen verwen-
det werden.

2 Verwenden Sie den Backofen
nicht zum Trocknen, indem Sie ein Hand-
tuch oder Kleidung an den Griff hangen.

2 Sie konnen mehrere Speisen
gleichzeitig auf dem Gitterrost garen.
Auf diese Weise sparen Sie Warme.

> Die Backofentur verursacht jedes
Mal, wenn sie geoffnet wird, einen War-
meverlust. Aus diesem Grund sollten
Sie die Backofentir nur 6ffnen, wenn es
unbedingt notwendig ist. Wenn Sie die
Backofentiir 6ffnen miissen, achten Sie
darauf, sie so schnell wie moglich wie-
der zu schliefRen.

e

S
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3.INSTALLATIONSANLEITUNG

& |— | % ! |— |

K |—{ =

Abmessungen des Gerats

Die in der Abbildung angegebenen
Mafie sind in mm.

*20 mm Glasplatte
**21 mm Inox-Panel

KUPPERSBERG



TECHNISCHER PASS DEUTSCH

Bedienungsanleitung

A N D227

vy

min. 35

P

KUPPERSBERG



DEUTSCH

min. 90

Wichtige Warnhinweise

Prifen Sie, ob die elektrische Verka-
belung geeignet ist, um das Gerat be-
triebsbereit zu machen. Wenn sie nicht
geeignet ist, rufen Sie einen Installateur
und lassen Sie ihn die erforderlichen
Vorkehrungen treffen. Sie mussen das
Gerat sicher benutzen, wenn Sie es wie
in der Installationsanleitung beschrie-
ben installieren. Derjenige, der das
Gerat installiert, ist fir die durch un-
sachgemafie Installation entstandenen
Stérungen verantwortlich.

/\ WARNUNG. Der Kunde ist fiir die
Vorbereitung des Aufstellungsortes und

TECHNISCHER PASS
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die elektrische Verkabelung des Gerates
verantwortlich.

/\ WARNUNG. Unser Hersteller haf-
tet nicht fir Probleme, die aufgrund
von Eingriffen anderer Personen als der
autorisierten auftreten konnen, und die
Garantie erlischt.

< Tragen Sie das Gerdt zusammen
mit mindestens zwei Personen. Heben
Sie das Gerat beim Tragen an, damit es
den Boden nicht beschadigt.

© Das Gerit sollte nach dem Off-
nen der Verpackung Uberprift werden.
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2 Im Falle einer Beschadigung soll-
te es nicht installiert werden. Die Bau-
teile kdnnen scharfkantig sein, tragen
Sie wahrend der Installation Schutz-
handschuhe.

> Die Installation des Gerats muss
in Ubereinstimmung mit den Vorschrif-
ten fur Strom und Gas erfolgen, die in
den ortlichen Normen aufgefihrt sind.

2 Die in der Abbildung angegebe-
nen Mafie sind in mm.

> Die Kuchenschranke sollten sich
auf gleicher Hohe mit dem Gerat befin-
den und fest montiert sein.

> Die in der Abbildung angegebe-
nen Mafie sind in mm.

> Die Kuchenschranke sollten sich
auf gleicher Hohe mit dem Gerat befin-
den und fest montiert sein.

> Montieren Sie das Gerat nicht in
eine Dekoration oder ein geschlossenes
Mdbelstlck. Dies ist gefahrlich wegen
Uberhitzung.

> Die Mobel, in denen das Gerat
installiert werden soll, missen aus halt-
barem Material bestehen (min. 100°C)
sollte aus bestandigem Material be-
stehen.

2 Es wird nicht empfohlen, das Ge-
rat in der Nahe des Kihlschranks zu
installieren. Die Leistung dieser Gerate
kdnnte durch die Hitze negativ beein-
flusst werden.

DEUTSCH

Elektrischer Anschluss und
Sicherheit

/\ WARNUNG. Wihrend der Instal-
lation sollte das Stromnetz abgeschal-
tet sein. Schalten Sie es nicht ein, bevor
die Installation abgeschlossen ist.

2 Das Gerat muss von einem auto-
risierten Servicetechniker gemaf’ den
angegebenen Anweisungen installiert
werden.

2 Fihren Sie die Anschlusskabel
nicht Gber eine heifle Oberflache. Wenn
die Kabel schmelzen, kdnnen sie einen
Kurzschluss oder einen Brand verursa-
chen.

2 Wenn die Kabel beschadigt sind,
mussen sie von einem Elektriker ausge-
tauscht werden.

9 Sie sollten in eine (geerdete)
Steckdose des Erdungssystems gemafd
den Vorschriften eingesteckt werden.
Wenn keine geeignete Steckdose vor-
handen ist, rufen Sie einen Elektriker an
und lassen Sie lhre elektrische Verkabe-
lung Uberprufen.

> Vergewissern Sie sich, dass |hr
Stecker geerdet ist.

2 Das Unternehmen haftet nicht
fur Schaden, die durch nicht geerdete
Steckdosen verursacht werden, in die
das Gerat eingesteckt wird.

2 Wenn das Produkt Uber ein Ka-
bel und einen Stecker verfugt, wird eine
elektrische Verbindung durch Einste-
cken des Gerats in eine geerdete Steck-
dose hergestellt.

2 Wenn das Gerat Uber ein Kabel,
aber nicht Uber einen Stecker verflugt,
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sollte die Kodierung von einem Fach-
mann vorgenommen werden.

Erdungskabel =E Grun - Gelb
Neutralleiter = N Blau
Phasenkabel = L Braun

Installation unter dem Zahler
(Abbildung 2)

9 Der Schrank muss den in Abbil-
dung 2 angegebenen Mafien entspre-
chen.

> Sie mussen das hintere Fach des
Schranks in den in Abbildung 2 ange-
gebenen Abmessungen entladen, um
die notwendige Bellftung zu gewahr-
leisten.

Einbau in einen hohen Schrank
(Abbildung 3)

2 Der Schrank muss den in Abbil-
dung 3 angegebenen Mafien entspre-
chen.

< Sie mussen das hintere Fach des
Schranks in den in der Abbildung an-
gegebenen MaRen fur die notwendige
Beluftung entladen.

< Falls der Hochschrank uber eine
Rickwand verfligt, sollte diese eben-
falls entfernt werden.

TECHNISCHER PASS
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Beliiftung
(Abbildung 4)

Um eine bessere Effizienz lhres
Backofens zu erreichen, sollte eine aus-
reichende Kaltluftzufuhr vorhanden
sein. Lassen Sie entsprechend den in
Abbildung 4 angegebenen Mafien aus-
reichend Platz.

Einbau in der Ecke
(Abbildung 5)

2 Der Einbau muss den in Abbil-
dung 5 angegebenen Mafen entspre-
chen, um die Installation durchfiihren
und die Geratetur 6ffnen zu kénnen.

Befestigen des Gerats
(Abbildung 6)

2 Zentrieren Sie das Gerat und
schieben Sie es vollstandig in das Mo-
belstlick.

2 Das Netzkabel darf nicht unter
dem Backofen und zwischen dem Back-
ofen und dem Mobelstiick geknickt wer-
den.

2 Offnen Sie die Geritetiir.

2 Befestigen Sie das Gerat mit den
beiliegenden Schrauben.

2 Schrauben Sie das Gerat in die
Locher, die in Abbildung 6 dargestellt
sind.

2 Achten Sie darauf, dass der Back-
ofen fest sitzt. Andernfalls besteht die
Gefahr des Umkippens wahrend des Ge-
brauchs.
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Letzte Uberpriifungen

2 Schalten Sie nach der Installa-
tion den Strom ein.

2 Lesen Sie das Benutzerhandbuch
fur die Verwendung des Gerats.

Entfernen des Gerats

2 Schalten Sie den Strom ab.

2 Entfernen Sie die Befestigungs-
schrauben.

2 Heben Sie das Gerat zusammen
mit mindestens zwei Personen an, in-
dem Sie es herausziehen.

Zukiinftige Tragevorgange

Wenn Sie das Gerat in Zukunft trans-
portieren wollen;

2 Bewahren Sie den Originalkarton
des Gerats auf. Falls kein Originalkarton
vorhanden ist, verpacken Sie ihn mit
Klebeband und wickeln Sie ihn mit ei-
ner Luftpolsterfolie oder einem dicken
Karton fest ein.

2 Wenn sich ein Zubehorteil darin
befindet, legen Sie einen Karton in der
GrofRe der Backofentiir ein, damit die
Backofentur nicht beschadigt wird. Kle-
ben Sie die Tir mit Klebeband zu, damit
sie sich nicht 6ffnen kann.

N\ WARNUNG. Heben Sie den Back-
ofen nicht am Griff oder an der Tur an.

N\ WARNUNG. Stellen Sie keine Ge-
genstande auf das Gerat, sondern tra-
gen Sie es aufrecht.
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/\ 4.EINFUHRUNG IN DIE APPLIANCE
Allgemeiner Uberblick

1. Bedienfeld 5. Lufter

2. Beluftungsoffnungen 6. Lufter-Schutzblatt™
3. Ofen-Beleuchtung*** 7. Deckel

4. Gestelle™™* 8. Griff

*Die Luftungsschlitze konnen je nach Modell offen/geschlossen sein.

**Verflgbarkeit hangt vom jeweiligen FPS-Modell ab.

***Die Position der Backofenlampe kann je nach Modell variieren.

****Die Art der verwendeten Schienen kann je nach Modell variieren.Als Beispiel
sind Drahtfuhrungen dargestellt.
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Bedienfeld

Signallampe

DEUTSCH

Funktionswahlknopf
(Betriebsart)

Funktionswahlknopf (Betriebsart)
Stellen Sie mit dem Funktionsknebel
(Betriebsart) die Heiz-/Garstufe ein.

Der Temperaturregler muss auch zur
Einstellung der Temperatur verwendet
werden.

Andernfalls wird das Gerat nicht aufge-
heizt.

Temperaturregler

Ermoglicht die Auswahl der Betriebs-
temperatur des Ofens. Der Garvorgang
beginnt nach Auswahl einer Funktion
(Betriebsart).

l Temperaturknopf

Digitaler Timer

Digitaler Timer

Dies ist ein elektronischer Timer, mit
dem ein Gericht zu einer bestimmten
Zeit zubereitet werden kann.

Signalanzeiger

Zeigt an, dass der Ofen aufgeheizt wird.
Die Anzeige erlischt, sobald die Tem-
peratur im Backofen den eingestellten
Wert erreicht hat.

Ausschalten des Elektrobackofens
Drehen Sie den Funktions- (Betriebsart)
und den Temperaturknopf in die Null-
stellung (aus).
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Heizmodi und andere Funktionen

h

Untere und obere

Das untere und obere Heizelement sowie das Gebldse werden
aktiviert. Diese Betriebsart eignet sich zum Garen von Fleisch

v Heizung mit sowie von Pasteten, Keksen und anderen ahnlichen Backwaren.
Konvektion Das Geblase sorgt dafiir, dass sich die erwdrmte Luft
gleichmaBig und kontrolliert im Inneren des Backofens verteilt.
— Die Speisen werden gleichzeitig von oben und unten erhitzt.
Untere und obere | Die oberen und unteren Heizungen sind eingeschaltet. Dieser
Heizung Modus eignet sich zum Backen von Torten, Kuchen und anderen
Backwaren.
A 4 o 4 “GroRer Grill” mit Der Grill und die Mikrowellen arbeiten zusammen. Das Geblase
‘. Umluft verteilt die heif3e Luft gleichmafiig Gber den gesamten
Cw Garraum. Diese Garstufe ist fur grof3e Fleischgerichte geeignet.
vyewv Dieser Modus eignet sich zum Grillen und Braten von grofien
"Grofter Grill* und mittelgrofRen Portionen. Der gesamte Raum unter der
Heizung wird beheizt.
£ Der kleine Grill und der Ventilator sind eingeschaltet. Sie
'0' konnen Lebensmittel, die einen langen Garprozess bendtigen,

*"Kleiner Grill" mit

energiesparend zubereiten. Die Garzeit ist langer als in den

Umluft anderen Modi. Es wird nicht fiir die Verwendung von Backwaren
E CO aus vorgekochtem Teig empfohlen. Dieser Modus bietet die
hochste Energieeffizienz.
Der Turboheizer wird aktiviert und ermdglicht ein
Turbolifter gleichmaBiges Garen der Speisen, indem er heif3e Luft durch

den Ventilator blast.

Turbogeblase +
Bodenheizung

Der Turboliifter und das untere Heizelement werden aktiviert.
Dieser Modus eignet sich flr die Zubereitung von Pizzen.

Untere Heizung

Nur die untere Heizung ist eingeschaltet. Wenn Sie den unteren
Teil des Garguts anbraten mdchten, verwenden Sie diese
Funktion am Ende des Garvorgangs. Dieser Modus wird auch
fur die Dampfreinigung verwendet.
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Entfrosten sorgt so dafiir, dass gefrorene Lebensmittel wie Fleisch, Brot

:*: Das Geblase ldsst die Luft um die Lebensmittel zirkulieren und
und Kuchen aufgetaut werden.

Versorgt den Innenraum des Backofens mit Licht. Wenn

:‘ : '»_ Backofenlicht der Drehknopf auf die Position "Backofenlicht” gestellt ist,
"~ funktionieren die Heizungen und das Gebldse nicht. Die Lampe

leuchtet, solange der Backofen in Betrieb ist.

* HINWEIS. Die in der Tabelle aufgefiihrten Funktionen (Betriebsarten) kdnnen
von Gerat zu Gerat unterschiedlich sein und ihre Verfugbarkeit hangt vom jeweili-
gen Modell ab.

*Je nach Betriebsart wird der entsprechende Energieverbrauchswert fur die Be-
triebsart Konvektionsgaren angezeigt.

Die durchgeflihrten Tests basierten auf der TS EN 60350 und der Verordnung
(EU) Nr. 66/2014 der Kommission.

Pop-out-Taste Verwendung

< Bei den Modellen mit einer aus-
klappbaren Taste muss sich die Taste =—
aufen befinden, damit die Einstellung
ubernommen werden kann. (Diese Taste
ist optional.) =

2 Ziehen Sie den Knopf heraus, in- =
dem Sie wie in der Abbildung gezeigt (
darauf dricken. _

2 Sie kénnen den Knopf einstellen, "
indem Sie ihn drehen, wenn er au3en

ist.
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/\ 5.VERWENDUNG DES OFENS

> Indikator in Bearbeitung

|9| Anzeige der Kochdauer

Anzeige flir den Abschluss des Garvorgangs

Anzeige flr die Einstellung der Uhr

Alarmanzeige

Pause

Zuruck-Taste

Taste OK

+ 21 =G |O|x

Taste zur Erhéhung der Uhrzeit

—_— Taste flr abnehmende Zeit
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ERSTE BENUTZUNG
Einstellung der Uhr ®

Stellen Sie die Uhr ein, bevor Sie den
Backofen in Betrieb nehmen.

Alle Ziffern leuchten auf und er-
l6schen fir 2 Sekunden, nachdem der
Stromanschluss hergestellt wurde. s Auf
dem Bildschirm erscheint o ‘200,

Tasten konnen Sie die Uhrzeit
schneller dandern — +.

Zuerst wird die Minute eingegeben
und mit der OK-Taste bestitigt und zur
Uhr gewechselt.

Wenn das Minutenfeld blinkt und
Sie die 9 Taste on kurz driicken, wird
die Uhreinstellung beendet, ohne dass

Wihlen Sie — + zundchst
die Minute mit der Taste

Wihlen Sie OK Wihlen
Sie dann die Uhr aus und

DEUTSCH

Daten aufgezeichnet werden.Um wah-
rend der Uhreinstellung zum Minuten-
feld zurlickzukehren, driicken Sie kurz
die 3 Taste on.

Solange die Uhrendaten nicht be-
statigt werden, bleibt der Bildschirm als
Einstellbildschirm erhalten.

Im Falle eines Stromausfalls wird
die Uhrzeit geloscht und Sie miissen die

Einstellung erneut vornehmen.

a - + OK

Es erscheint die Uhrzeit
des Tages.

OK. bestdtigen Sie sie

Die Uhr wird eingestellt und die An-
zeige ® verschwindet.

Die Helligkeit des Bildschirms nimmt
1 Minute nach der Einstellung ab.

Danach konnen Sie die Tageszeit im
«Einstellungsmodus» andern.
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Erste Heizung

TECHNISCHER PASS
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Entfernen Sie die Etiketten und das Zubehor vom Ofen, bevor Sie
den Ofen benutzen.

Wischen Sie den Backofen mit einem feuchten Tuch ab und wischen
Sie die Oberflachen trocken. Einzelheiten finden Sie im Abschnitt
Wartung und Reinigung.

Fihren Sie das erste Aufheizen durch, um den Geruch zu entfernen,

der entsteht, wenn ein neues Gerat eingeschaltet wird.

Backofentir schlieRen, Betriebsart ,Unter- + Oberhitze® einschalten
und lassen Sie das Gerat maximal 30 Minuten laufen. Liften Sie

dann den Raum.

Beim Offnen der Backofentiir ist Vorsicht geboten, da sich nach dem
Erhitzen Dampf bilden kann. Installieren Sie Zubehor im Inneren.
Jetzt ist Ihr Backofen einsatzbereit.

/\ WARNUNG. Die Oberflichen werden bei der ersten Inbetriebnahme warmer

als normal. Berlihren Sie deshalb den Backofen nicht und halten Sie Kinder fern.
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Taglicher Gebrauch

2 Um mit dem Garen zu beginnen,
stellen Sie den Thermostatknopf des
Backofens und die geeignete Tempera-
tur (Garempfehlung) flr die Speisen ein.

< Heizen Sie den Backofen vor,
wenn ein Vorheizen gewunscht wird.

2 Nach dem Garen lassen Sie den
Backofen bei gedffneter Tur abkihlen.

Denken Sie daran, die Funktions-
und Temperaturtaste des Backofens
nach Beendigung der Garzeit auszu-
schalten.

Verwendung der digitalen
Zeitschaltuhr

Es handelt sich um eine elektro-
nische Zeitschaltuhr, die daflr sorgt,
dass die zu garenden Speisen zum
gewlnschten Zeitpunkt zubereitet
werden. Sie sollten die Kochdauer der
Mahlzeit und die Zeit, zu der Sie sie zu-
bereiten mochten, anpassen.

DEUTSCH

Automatisches Kochprogramm

Nachdem Sie die Temperatur und die
Funktion ausgewahlt haben, die fur das
Gericht, das Sie in den Ofen stellen, ge-
eignet sind, beginnen Sie sofort mit dem
Garen, indem Sie die Garzeit einstellen.
Zum Einstellen der Gardauer;

a - + K

I hatten Sie die OK-Taste gedriickt, bis die
Anzeige erscheint.

a - OK

Wahlen Sie zunachst die Minute mit den
Tasten — + und aktivieren Sie die Uhr
durch Driicken der OK Taste on. (z.B.: 40
Minuten)

a -  + K

mit der OK Taste vorwirts, bis der obige
Bildschirm erscheint, und starten Sie den
Garvorgang.

KUPPERSBERG




DEUTSCH

S Die Zeit, die auf dem Bildschirm
eingestellt ist, beginnt herunterzuzah-
len.

Stellen Sie die Temperatur und die
gewunschte Funktion ein. Der Backofen
gart 40 Minuten lang, sobald Sie die
Zeit bestatigen.

2 Wenn die eingestellte Zeit ab-
gelaufen ist, erscheint auf dem Display
0300 v die Anzeige blinkt |l und es
ertont 2 Minuten lang ein akustisches
Signal. Um den Wecker auszuschalten,
driicken Sie auf die Taste OK. Nach dem
Ausschalten erscheint die Uhrzeit auf
dem Display.

9 Schalten Sie nach Beendigung
des Garvorgangs die Temperatur und
die Funktion auf die geschlossene Posi-
tion und schalten Sie den Backofen aus.

# WARNUNG. Um den Garvorgang
vor der eingestellten Zeit zu beenden
und die gewahlte Zeit zu loschen, dru-
cken Sie lange auf die €3 Taste on. Auf
dem Bildschirm wird die Uhrzeit ange-
zeigt.

Pausenmodus

Wenn das Display die Uhrzeit an-
zeigt und Sie die Taste €3 lange drii-
cken, erscheinen die Uhrzeit und das
Symbol II' und der Backofen schaltet in
den Pausenmodus. In diesem Fall kon-
nen Sie nicht garen. Wenn Sie kurz auf
die OK-Taste driicken, um den Modus zu
verlassen, erscheint das P> Symbol und
wird deaktiviert.

Der Betrieb lauft weiter, wahrend
der Kommutator eingeschaltet ist.

TECHNISCHER PASS

Bedienungsanleitung

Vorverlegung des Garzeitendes

S

Dieses Programm wird verwendet,
wenn Sie mochten, dass lhre Mahlzeit in
der nachsten Zeit zubereitet wird. Es be-
ginnt mit einer Verzogerung. Nach Ab-
lauf der Verzdgerungszeit beginnt der
Garvorgang und die eingestellte Garzeit
ist am Ende beendet.

Durch Eingabe der Gardauer;

a — + @K
1>l halten Sie die OK-Taste gedriickt, bis die
Anzeige erscheint.

a — @ OK
Wahlen Sie zunachst die Minute mit den

Tasten — + und aktivieren Sie die Uhr
durch Driicken der OK Taste on.
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Nachdem Sie die Zeit ausgewahlt haben,
bestitigen Sie sie mit der Taste OKund
fahren mit dem Modus 2| fort.

)

Um den Garvorgang abzuschlief3en, driicken
Sie nach der Auswahl von Minute und
Stunde die OK Taste, bis der Garbildschirm

erscheint.

Bildschirm «Garen»;
Garbildschirm; Die verbleibende Zeit bis
zum Ende des Garvorgangs.

DEUTSCH

Die Backofenzeit zeigt die verblei-
bende Zeit auf dem Bildschirm an, in-
dem sie die Tageszeit von der Endzeit
abzieht und beginnt, rickwarts zu zah-
len.

Wir haben unseren Backofen so ein-
gestellt, dass er um 13:00 Uhr mit dem
Garen beginnt, 30 Minuten lang gart
und um 13:30 Uhr den Garvorgang be-
endet. Wenn der Garvorgang beendet
ist, blinkt Il die Anzeige und es ertont
fur 2 Minuten ein akustisches Signal.
Um den Alarm abzuschalten, drlicken
Sie die Taste €2 on oder OK.

Nach Beendigung des Garvorgangs
schalten Sie die Temperatur und die
Funktion auf die geschlossene Position
und schalten den Ofen aus.

ohne Eingabe der Garzeit;

+@K

I?| Driicken Sie die Taste OK und halten Sie

sie gedrickt, bis die Anzeige erscheint.
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Manueller Kochmodus

Sie konnen sofort mit dem Garen
beginnen, ohne die Dauer einzustellen,
indem Sie die Temperatur und die Funk-
tion wahlen, die fir lhr Gericht geeignet
sind. Der Backofen schaltet sich nicht
automatisch aus und Sie sollten dies

| — + K

Ohne die Gardauer einzugeben, mit der
Taste OK weiterschalten und mit [l Modus ~ beachten.
Im Falle eines Stromausfalls wird Ihr

Backofen ausgeschaltet und die Uhr zu-
rickgestellt. Wenn der Strom wieder da
ist, missen Sie die Uhrzeit erneut ein-
stellen.

a - + @K

Um den Garvorgang abzuschliefien, driicken
Sie nach der Auswahl von Minute und
Stunde die OK-Taste, bis der Garbildschirm
erscheint.

Bildschirm «Garen»;
Garbildschirm; Die verbleibende Zeit bis
zum Ende des Garvorgangs.
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Alarmeinstellung ©

Der Alarm kann zu jeder Zeit einge-
stellt werden. Sie kénnen ihn als War-
nung oder Erinnerung verwenden.

Die Alarmanzeige erlischt, nachdem

der Alarm 2 Minuten lang ertont ist.

Halten Sie die Taste OK gedriickt, bis
die Anzeige Il erscheint.

a — + @K

OK mit dem Knopf O vorwirts bewegen,
bis die Anzeige erscheint.

a - @ OK

Wihlen Sie zundchst mit den Tasten — +
die Minute, durch Driicken der Taste OKon
die Stunde und bestatigen Sie diese mit der
Taste OK.

DEUTSCH

Nachdem Sie die Dauer eingestellt haben,
zeigt das Display die Uhrzeit an.

Ausschalten des Alarms

Der Alarm ertont 2 Minuten lang
nach Ablauf der eingestellten Zeit. Um
den Wecker auszuschalten, konnen Sie
die Taste OK oder 9 driicken. Nach
dem Ausschalten erscheint die Uhrzeit
auf dem Display.
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Einstellmodus
Wecktoneinstellung (AL)

= K
.

Gehen Sie mit den Tasten
und OK lang gleichzeitig — *F zu einer Option FL
und rufen Sie das Menii und bestatigen Sie diese
auf. mit der Taste OK.

Driicken Sie die Tasten 3

Andern der Uhrzeit (CL)

T E T T H T

Gehen Sie mit den Tasten

und OK lang gleichzeitig ~ + zu einer Option [L.
und rufen Sie das Menii und bestdtigen Sie diese
auf. mit der Taste OK.

Driicken Sie die Tasten 3

KUPPERSBERG
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T
Wahlen Sie die Minute
und die Stunde mit
den Tasten — + und

bestatigen Sie mit der
Taste OK.

+ @K
Wahlen Sie die Minute
und die Stunde mit
den Tasten — + und

bestatigen Sie mit der
Taste OK.
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Andern des Horntons (So)

=
—

Driicken Sie die Tasten
und OK lang gleichzeitig
und rufen Sie das Menu
auf.

a - o 0K

b

Gehen Sie mit den Tasten
—+ zu einer Option

Szt und bestatigen Sie

diese mit der Taste OK.

Andern der Helligkeit des Bildschirms (Sc)

Driicken Sie die Tasten
und OK lang gleichzeitig
und rufen Sie das Menl
auf.

@— +@K a - + oK

Gehen Sie mit den Tasten
— 4 zu einer Option
S tund bestdtigen Sie
diese mit der Taste OK.

KUPPERSBERG
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+ @K
Wahlen Sie die Minute
und die Stunde mit
den Tasten — + und

bestdtigen Sie mit der
Taste OK.

a - + OK

Wahlen Sie die Minute
und die Stunde mit
den Tasten — + und
bestatigen Sie mit der
Taste OK.




DEUTSCH TECHNISCHER PASS

Bedienungsanleitung

/\ 6.ZUBEHOR

Das mitgelieferte Zubehor variiert # HINWEIS. Verwenden Sie das
je nach Modell des Gerats. Das Zubehdr,  Originalzubehor, das fir das Gerat
das in der Bedienungsanleitung vorgesehen ist.
erwahnt wird, ist moglicherweise nicht
im Produkt vorhanden.

Standard-Tablett

Es ist fur Tiefkihlkost, Kuchen, grof3-
formatige Fleischgerichte und Geback
vorgesehen.

Gitterrost

Er ist flir Kuchen- und Soufflé-Formen
und zum Auflegen der zu frittierenden
Lebensmittel auf den Rost bestimmt.

Tiefes Tablett

Sie kdénnen es fur Eintopfe, gebratene
Lebensmittel in grofRen Sticken und
zum Auffangen des abtropfenden Ols
beim Grillen verwenden.

Teleskopschiene

Die Teleskopschienen lassen sich
vollstandig aus dem Backofen heraus-
ziehen.

Steuern Sie lhre Mahlzeiten durch
einfaches  Verschieben des Back-
blechs und des Gitterrosts.
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Bedienungsanleitung

Use of Accessories

Es gibt Modelle mit Drahtgestellen
und selbsteinstellenden Gestellen.
Das Drahtgestell hat 6 Einschube.

Das Zubehor sollte zwischen zwei Re-
galen platziert werden, wobei die ge-
neigte Seite zur Tir des Gerats zeigen
sollte.

Die Vertiefungen auf dem Drahtge-
stell verhindern, dass es vom Gestell
fallt und sorgen fur Sicherheit.

Sie konnen das Tablett als Abtropf-
schale fur gegrillte Speisen und
Fleischgerichte verwenden, indem
Sie das Tablett und das Gestell zu-
sammen aufstellen.
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Verwendung der Teleskopschiene

Vi

b

T
2

Schieben Sie die Schienen ganz nach
innen, ohne das Tablett und das Draht-
gitter darauf zu platzieren. Das Zube-
hor muss sich zwischen dem vorderen
und hinteren Uberstand der Schienen
befinden.

Wenn Sie mit mehr als einem Tablett
kochen wollen, sollte das Schienen-
system einen gewissen Abstand auf-
weisen.
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/\ 7.KOCHVORSCHLAGE

In der Tabelle finden Sie die An-
gaben zu den Lebensmitteln, die wir
in unseren Labors getestet haben und
deren Garwerte von uns ermittelt wur-
den. Die Garzeiten konnen je nach Netz-
spannung, Art und Menge des Gargutes
und der Temperatur variieren. Durch
Ausprobieren kdnnen Sie die Werte ver-

DEUTSCH

andern, um unterschiedliche Geschma-
cker und Ergebnisse zu erzielen, die fur
Ihren Gaumengenuss geeignet sind. Die
unterste Schiene des Ofens ist die 1.
Schiene.

* Es wird empfohlen, das Gerdt 10
Minuten vorzuheizen.

2] Einschub- Temperatur
Lebensmittel verwendende | Garfunktion .. ': Garzeit (min)
N position (°C)
Zubehor
Torte auf einem Standardback- — 2-3 170 25..:30
Blech blech (A 3 170 20...25
o o~ 2 170 25..30
Kuchen in einer —_—
Kuchenform Kuchenform
(A2 2 180 35...40
Gebick Standardback- 2 170 20...25
blech —_—
Standardback- @ 3 160 30...35
Kleine Torten blech
Tiefe Pfanne @ 1-5 160 30...35
Gebackener Standardback- —_— 2 200 40..45
Blatterteig blech T 7 190 25..30
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Das zu Einschub-
Lebensmittel verwendende | Garfunktion i, Temperatur (°C) | Garzeit (min)
N position
Zubehor
Standardback- — 1
GBT:;Z‘:;” blech 190 50...55
g Tiefe Pfanne 5
. Standardback- 2 200 10..15
Pizza blech ——
@ 2 200-220 10...15
Backen Standardback- 2 200 25..30
blech —_—
. Standardback- —_— 3 200 30..40
Fisch blech —
& 3 200 20...30
Glasform
auf einem —_—
Lasagne Drahtgitter, 2 190 20...25
rechteckige
Form
. Standardback- — 2-3 220 50..:55
Hihnerschenkel blech —
o~ 2-3 220 40...45
Nicht mehr als 30
— Minuten, dann 60
- 2-3 Minuten.- 190 90...95
Nicht mehr als 25
Gan(zzeskl-;uhn Stanglaer((:i:ack- &~ 2-3 Minuten, dann 50 75...80
g Minuten- 190
@ 3 Nicht mehr als 25 75...80
Minuten, dann 45
Minuten- 200
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Das zu Einschub-
Lebensmittel verwendende Garfunktion i, Temperatur (°C) | Garzeit (min)
. position
Zubehor
Nicht mehr als
Standardback- - 25 Minuten
E ’ 45...
ntrecote blech &~ 3 dann 20 5...50
Minuten. 190
Standardback-
blech ~ 3 190 7..10
Biskuitkuchen
Standardback-
1- 1 .1
blech @ > %0 8.13
Tiefe Pfanne
KOCHEN MIT DEM GRILL
* Es wird empfohlen, das Gerat 5 Mi-
nuten lang vorzuheizen.
Das zu )
Lebensmittel verwendende Garfunktion E|ns$h.ub Temperatur Garzeit (min)
. position (°C)
Zubehor
vowvw
Lammkarree Drahtgestell 4.5 max. 25...30
vowvw
Hahnchenstiicke Drahtgestell 4.5 max. 25...30
vowvw
Fisch Drahtgestell 4.5 max. 20...25
vow
Laib Sandwich Drahtgestell 4..5 max. 1.3
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/\ 8.KOCHEN MIT DER FRYART-FUNKTION

Dank der FryArt-Funktion und der
speziellen Bratpfanne konnen Sie ge-
sundere Speisen mit wenig oder ganz
ohne Ol zubereiten.

Sicherheitshinweise

2 Verwenden Sie immer nur das fir
Ihr Gerat vorgesehene Originalzubehor.

9 Das Tablett muss zwischen den
beiden Schienen mit der schragen Seite
zur Geratetur hin eingesetzt werden.

2 Die FryArt-Schale ist nicht zum
Grillen geeignet.

Verwendung der
FryArtfunktiont

2 Um eine Mahlzeit zuzubereiten,
wahlen Sie die auf dem Bedienfeld ver-
fiigbare Funktion m~@eer,

2 Wahlen Sie die geeignete Tem-
peratur fur lhre Lebensmittel, wie in der
Tabelle angegeben.

< Falls erforderlich, vorheizen.

> Bei einigen Gerichten kann es
notwendig sein, zusatzlich eine tiefe
Pfanne unter das FryArt-Blech zu stel-
len, um zu verhindern, dass Ol auf den
Boden des Ofens tropft.

Die perforierte Schale sorgt fur
einen schnellen Luftstrom, so dass die
Speisen aufen knusprig und innen
weich sind. Im Vergleich zu anderen Ta-
bletts ist dieses Tablett sehr leicht und
einfach zu benutzen.

Reinigung

2 Reinigen Sie das Tablett vor dem
ersten Gebrauch mit warmem Wasser
und Seife und trocknen Sie es griindlich
ab.

2 Verwenden Sie keine scheuern-
den Werkzeuge wie Messer oder Burs-
ten, um die Tabletts zu reinigen, da dies
die Oberflache zerkratzen konnte.

=

/\ WARNUNG. Stellen Sie das Blech
nicht auf eine offene Backofentir. Wenn
sich Ol in den Lebensmitteln befindet,
konnte es durch die Locher in der Scha-
le auf die Backofentlr tropfen.
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Tabelle mit Beschreibung der Kochmodi

In der nachstehenden Tabelle sind die Produkte aufgefiihrt, fir die wir das Koch-
verfahren in unseren Labors getestet und die entsprechenden technologischen
Parameter festgelegt haben. Die Garzeiten konnen je nach Netzspannung, Art und
Menge der zu garenden Speisen und der Temperatur variieren. Sie kdnnen expe-
rimentieren und die Werte andern, um ein bestimmtes Ergebnis nach Ihrem Ge-
schmack zu erzielen.

# HINWEIS. Die unterste Ebene des Backofens, auf der ein Blech oder ein Ge-
stell installiert werden kann, ist Ebene 1.

*GEFRORENE LEBENSMITTEL

FUNKTION | LEVEL | TEMPE- PRODUKT-

(BETRIEBS- | EINSTEL- | RATUR VOR(:ELZ)ZE'T GEWICHT Ko(;"i':f”

ART) | LUNGEN | (°0) : (9./5tk) :

Gefrorene
e Frv(ymrT | 3STUFE | 220 10 600 20..25
GEFRORENE

FRY/YART
NUCGETS y 3STUFE | 220 10 500 20..25
Gefrorene
Kroketten/ Frv(ymrT | 3STUFE | 220 - 18 Stck 10
Kotletts
Gefrorene Fre(yeRT | 3STUFE | 220 10 500 20..25
Zwiebelringe
Tiefkiihlpizza | Fre(ymRT | 3STUFE | 190 10 - 15..20
Gefrorene Frw(yarT | 3STUFE | 190 10 18Stck. | 20..25
StRwaren

*Im Ofen kochen, ohne vorher aufzutauen.
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FRISCHE PRODUKTE

FUNKTION LEVEL TEMPE- PRODUKT-
(BETRIEBS- | EINSTEL- RATUR V0R(I|-1I::IZ)Z EIT GEWICHT K(;;I::;EIT
ART) LUNGEN (°C) ’ (g./Stk.) )
Hausgemachte
Cartotial Faw(yemT | 3STUFE | 220 10 600 25..30
Kaserollen ananm 3 STUFE 190 10 18 Stck. 20...25
GESUNDE ERNAHRUNG
FUNKTION LEVEL TEMPE- PRODUKT-
(BETRIEBS- | EINSTEL- RATUR VOR(I:::‘Z)ZEIT GEWICHT K(;;I;I:I)EIT
ART) LUNGEN (°C) ’ (g./Stk.) )
Trocknen von
FRY(YART - -
- (y 3STUFE | 80 6 vacos
Trock“nen von FFWOFIRT 3 STUFE 80 - - 8 vyacos
Gemiise
Trocknen von
Floisch Faw(yeRT | 3 STUFE 80 - - 8 uacos
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/\ 9.WARTUNG UND REINIGUNG

Bevor Sie mit den Wartungs- und
Reinigungsarbeiten beginnen, trennen
Sie das Gerat vom Stromnetz, um die
Gefahr eines Stromschlags zu vermei-
den.

Vergewissern Sie sich vor der Durch-
flihrung von Wartungsarbeiten, dass das
Gerat kalt ist.

ke

Empfehlungen fur die
Reinigung

2

Reinigung des Zubehors

Taglicher Gebrauch

Sie konnen die Lebensdauer des Ge-
rats verlangern, indem Sie es regelma-
3ig warten

und Reinigung verlangern. Sie kon-
nen die Tur, das Glas und die Einschlbe

zur Reinigung herausnehmen.

Verwenden Sie keine kratzenden
oder scheuernden Werkzeuge wie
Messer oder Birsten fir die inneren
und vorderen Teile, die Einschibe
und andere Teile des Gerats. Reini-
gen und trocknen Sie das Gerat mit
warmem Wasser und einem weichen,
seifigen Tuch.

Reinigen und trocknen Sie das Zu-
behor nach dem Gebrauch griindlich.
Waschen Sie das Zubehor nicht in der
Spulmaschine.

Das Gerat sollte nach dem Gebrauch
grundlich gereinigt werden. Die Ab-
falle und angesammelten Ole kén-
nen einen Brand verursachen.
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Dampfreinigung
Der Schmutz lasst sich leicht abwi-
schen, indem man sie nach dem Kochen
aufweicht. Nehmen Sie das gesamte Zu-
behor (sofern ein Gitterrost vorhanden =
ist) aus dem Backofen. Stellen Sie das
Backblech auf die unterste Schiene, in-
dem Sie etwas Wasser einfiillen, und
lassen Sie den Backofen bei 100°/20
Minuten laufen, indem Sie die Funktion
ntere Heizstufe wahlen.Wischen Sie
das Innere des Backofens nach Beendi- T —7
gung des Vorgangs mit einem feuchten
Tuch oder Schwamm aus.

@

Abnehmen der Backofentiir

Schritt 1 | Offnen Sie die Backofentir vollstandig.

Dricken Sie die Scharnierriegel in

Schritt 2 Pfeilrichtung, um sie zu entriegeln.
Schlief3en Sie die Backofentdr, bis sie
Schritt 3 parallel zu den Scharnierhalterungen

steht. Ziehen Sie es in Pfeilrichtung
heraus.
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Einbau der Ofentiir

Setzen Sie die Geratetlr in Pfeilrich-

Schritt 4 tung in die Scharniere ein.

Offnen Sie die Geratetiir vollstandig
und schalten Sie die Scharnierver-
Schritt 5 | schlusse in Pfeilrichtung in die ge-
schlossene Position. SchlieRen Sie die
Backofentdr.

(H

Abnehmen der Glaser

Die Anzahl der Glaser kann je nach
Modell variieren.

Schritt 1 | Offnen Sie die Backofentiir zur Halfte.

Driicken Sie auf die rechte und linke
Schritt 2 | Seite des oberen Kunststoffteils und
ziehen Sie es nach oben.

Ziehen Sie zuerst das innere Glas und
Schritt 3 | dann das mittlere Glas in Pfeilrichtung
nach aufsen.
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Installation von Glas

Offnen Sie die Backofentiir halb und
setzen Sie zuerst das mittlere Glas und
dann das innere Glas in Pfeilrichtung
ein.

Schritt 4

Stellen Sie sicher, dass das Glas richtig
Schritt 5 | in das seitliche Kunststoffgehduse ein-
gesetzt ist.

Setzen Sie das obere Kunststoffteil ein,

Schritt 6 | Sie sollten ein Klickgerausch horen,
und schliefsen Sie dann die Geratetdr.
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Herausnehmen der Drahtgestelle
/\ WARNUNG. Die Gestelle kénnen
heif} sein. Berlhren Sie die Gestelle
nicht, wenn sie heif3 sind. Warten Sie, bis

sie abgekuhlt sind.

DEUTSCH

Die Reinigung der Seitenwande des
Backofens kann je nach Modell unter-
schiedlich

Geratemodell variieren. Diese Funk-
tion ist bei Ihrem Gerat moglicherweise
nicht verfugbar.

Zuerst die FUhrung vorsichtig vom

Schritt 1 | vorderen Haken l6sen, in Pfeilrichtung
anheben (1) und abnehmen (2).
Schritt 2 Ziehen Sie danach die gesamte Fih-

rung in Pfeilrichtung heraus.

Installation von Drahtfiihrungen

Zentrieren Sie die Gepacktrager und
setzen Sie zunachst die hintere Auf-

Schritt 3 hangung (1) ein und driicken Sie sie

an (2).

Driicken Sie dann die vordere Aufhan-
Schritt 4 | gung an.

Dadurch wird das Gestell befestigt.
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Auswechseln der Backofenlampe

N\ WARNUNG. Vergewissern Sie sich ~ Sie die Lampe austauschen. Die Lampe
wegen der Gefahr eines Stromschlags, kann heif3 sein, warten Sie, bis sie ab-
dass der Strom ausgeschaltet ist, bevor  gekihlt ist.

Schritt 1 | Offnen Sie die Backofentiir vollsténdig.

Drehen Sie die Glastir gegen den Uhr-

Schritt 2 zeigersinn und nehmen Sie sie heraus.
Ziehen Sie die Backofenlampe in
Schritt 3 Pfeilrichtung heraus und setzen Sie

sie wieder ein. Bringen Sie die Glastur
wieder an.

A 10. STORUNGSBESEITIGUNG

Die hier aufgeflihrten Storungen Kann das Problem trotz der Hinwei-
se nicht behoben werden, wenden Sie
sich an den Handler oder den autori-
sierten Service, bei dem Sie das Gerat
bleme leicht beheben, ohne selbst in gekauft haben, und versuchen Sie nicht,
das Gerat einzugreifen. das Gerat selbst zu reparieren.

sind Situationen, die normalerweise

auftreten konnen. Sie konnen diese Pro-
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DEUTSCH

Problem

Ursache

Losung

Das Gerat funktioniert nicht.

Das Gerat ist moglicherweise
nicht eingesteckt.

Vergewissern Sie sich, dass das
Gerdt eingesteckt ist.

Die Sicherung ist
maoglicherweise durchgebrannt
oder defekt.

Uberpriifen Sie die Sicherungen
im Sicherungskasten. Wenn die
Sicherung durchgebrannt ist,
schalten Sie sie ein.

Wahrend das Gerat in Betrieb
ist, tritt Dampf aus.

Der Backofen wird zum ersten
Mal benutzt.

Wahrend des Betriebs kann
Dampf austreten. Dies ist keine
Fehlfunktion.

Die Auenseite des Backofens
wird wahrend des Garvorgangs
zu heifs.

Das Gerat befindet sich an
einem Ort, der nicht gut
beliiftet ist.

Wenden Sie die in der
Installationsanleitung
angegebenen Abstdnde an.

Der Backofen gart nicht richtig.

Die Backofentir kann sich
wahrend des Garvorgangs zu
weit 6ffnen.

Offnen Sie die Tir nicht zu weit,
damit die Innentemperatur
nicht sinkt.

Das Kuhlgeblase ist nach dem
Ende des Garvorgangs noch in
Betrieb.

Er [duft eine Zeit lang,um
das Innere des Backofens zu
beliiften.

Dies ist keine Fehlfunktion.

Metallische Gerausche
entstehen, wenn das Gerat
warm wird oder abkihlt.

Diese Gerdusche, die dadurch
entstehen, dass sich die Teile
durch die Hitze ausdehnen, sind
normal.

Dies ist keine Fehlfunktion.

Die Tur ist nicht ganz
geschlossen.

Die Reste kdnnen im Inneren
des Backofens und an der Tir
kleben bleiben.

Reinigen Sie den Backofen.

Der Backofen heizt nicht auf.

2  Die Tir kann offen
geblieben sein.

S  Die Funktion oder die
Temperatur wurde
maoglicherweise nicht
eingestellt.

2  Die Stromzufuhr ist
unterbrochen.

o Uberpriifen Sie die Tiir
und stellen Sie sicher,
dass sie vollstandig
geschlossen ist.

2  Schalten Sie den Backofen
auf eine bestimmte
Temperatur und/oder
Funktion.
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Bedienungsanleitung

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

- Andern der Farbe von Produktmaterialien wihrend des Betriebs

C

s C

o8 Leichte technische Geriliche in einem neuen Produkt wdhrend der ersten
=] Betriebszeit

Lo

] (]

- Anlaufen der Oberflache von Emailschalen

Einhaltung der WEEE-Verordnung und Entsorgung des Produkts

Entsorgen Sie das alte Produkt so, dass es die Umwelt nicht belastet.

Auf diesem Produkt befindet sich ein Symbol (WEEE), das darauf hinweist, dass Elektro- und Elektronikgerateabfalle getrennt ge-

sammelt werden miissen.
Das bedeutet, dass die Geréte in Ubereinstimmung mit der

der EU-Richtlinie 2002/96/EG zum Recycling oder zur Demontage behandelt werden, um die Auswirkungen auf die Umwelt zu mi-

nimieren.
Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die lokalen oder regionalen Behdrden.

Die elektronischen Produkte, die der kontrollierten Abfallsammlung zugefiihrt werden, stellen aufgrund der in ihnen enthaltenen

Schadstoffe eine potenzielle Gefahr fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit dar.
Wenden Sie sich an Ihren Vertragshandler oder die Miillabfuhr [hrer Gemeinde, um zu erfahren, wie Sie das Gerdt entsorgen kdnnen.

Bevor Sie das Gerdt entsorgen, ziehen Sie den Netzstecker und brechen Sie die Abdeckungssperre auf, falls vorhanden, um Kinder vor Ge-

fahren zu schitzen.

Wesentlich: Die Angaben auf dem Energielabel wurden gemaft den Normen EN 60350-1 / IEC 60350-1 fiir Elektrobackdfen fiir den
Hausgebrauch angegeben. Die Werte werden nach den Funktionen Standardlast, Unter-/Oberheizung oder gebldse-

unterstiitzte Heizung (falls vorhanden) ermittelt.
Die Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden, um die Qualitdt des Produkts zu ver-

bessern.
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Bedienungsanleitung

SERIENNUMMER:

Fertigungsstratennummer Tag des Modell SKU

Produktionsjahres Zahl

b

XXX XX XXX XXXX XXKXXXXXXXX

oo

Pflanzen Produktion Produktnummer
Zahl Jahr
Hersteller:

M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
«FEMAS METAL SANAYI| VE TICARET ANONIM SIRKET[»
ORGANIZE SANAYI BOLGESI 9. CADDE NO: 17 MELIKGAZI, KAYSERI, TURKEY

«TEKA INDUSTRIAL, S.A»
AVDA MANUEL RODRIGUEZ AYUSO, 66 - 50012- ZARAGOZA, SPAIN

Importeure:
GmbH «MG Rusland», 141400 Khimki, .Butakovo, 4

Die Herstellerfirma behdlt sich das Recht vor,
Anderungen an Konstruktion, Ausstattung und Design
der Gerate vorzunehmen.

KUPPERSBERG




ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

D CONTENT

Built-in Electric Oven

1. IMPORTANT SAFETY WARNINGS 47
2.ENVIRONMENTAL PROTECTION 49
3. INSTALLATION MANUAL.... 50
4.INTRODUCING THE APPLIANCE 55
5.USE OF THE OVEN et sssss s ssss s sssse s sassessssssssass 59
6. ACCESSORIES creetecriceisncriecsiseessssssssssssessasssssssesssssssssssssssessassssssessassssssessanens 68
7.COOKING SUGGESTIONS ..o ssss s sssssssssssasens 71
8. COOKING WITH FRYART oottt cas s ssssssssssesssssssssesssssssens 74
9. MAINTENANCE AND CLEANINGu.circirecrmcereeraeessessesesesssessssessssensssessanssssnens 77
10. TROUBLESHOOTING .ttt sssssssss s sassssssssssssssssssssssssssss 82

KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT

Built-in Electric Oven

& DEAR OUR PRECIOUS
CUSTOMER,

Thank you for choosing a Kuppers-
berg product. We would like you to be
satisfied with our product, which has
been produced in our highly qualified,
technological and modern facilities.

You can use your oven with plea-
sure and confidence for many years by
performing required maintenance and
showing necessary care.

Technical Features

ENGLISH

Read the whole manual. Retain the
manual during use of the product. If you
hand the product over to someone else,
give them the manual as well.

#* NOTE. This Operating Manual is
prepared for multiple models. Some
of the features mentioned may not be
available in your product.

Voltage/Frequency

220-240V~50/60 Hz

Cable Length

With F Type Plug 3 x 1.50 x 1500 mm

External Sizes (height/width/depth)

595 mm/595 mm/547 mm

Main Oven Multi-oven
Lamp Power 25W
Thermostat 50-Max°C
Lower Heater 1200 W
Upper Heater 1100 W
Turbo Heater 2000 W
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Built-in Electric Oven

/\ 1.IMPORTANT SAFETY WARNINGS

Read the manual carefully before in-
stallation and use of the appliance. The
appliance shall not be covered under war-
ranty in case of an incorrect installation
or use performed by a person other than
a specialist.

< Follow the safety related instruc-
tions.

< Also read other documents that are
provided together with the appliance.

2 The user manual may be conve-
nient for more than one model.

< Keepitinan easily accessible place
for a future use.

< Disconnect all the energy connec-
tions before installation, maintenance and
repair operations.

< If the appliance is damaged, do not
operate it.

< Keep the children under 8 years old
and the pets away during and after use of
the appliance.

< It is dangerous for the children
under 8 years old to touch the appliance
without an adult supervision and to use it
on their own.

< Keep the packaging materials out
of reach of the children, dispose them in a
place where they cannot reach.

< Do not bring damp package into
contact with the mouth. Keep it out of
reach of the children.

< The appliance should not be main-
tained and cleaned as long as the children
are not under the supervision of the adults.

< The appliance is only intended for
cooking. Do not use the appliance for the
purposes such as heating the room.

<> While the oven is hot, tray and ac-
cessories may become hot; use oven gloves
or a similar apparatus when you place and
remove them.

< Do not use steam cleaner for clean-
ing the appliance.

< Keep the surrounding area of all
the compartments, where there is an air
circulation, open.

< If you would use an oily baking pa-
per, absolutely do not bring the paper into
contact with the base of the oven.

< Do not prepare food with strong al-
coholic drinks. Alcohol vaporates at a high
temperature, it may catch and cause fire in
case of contact with hot surfaces.

2 Check whether the appliance is
turned off or not after use.

< Keep the cooking duration under
control.

Electrical Hazard

{\ There is a risk of electrocution.

2 The appliance should be re-
paired by an authorized service if it is
damaged.

2 In case of any damage, turn off
the appliance, cut off the electricity.

2 Due to the risk of electric shock,
do not wash the appliance by spraying
or pouring water on it.

2 If the lamp would be replaced,
disconnect the appliance from the elec-
trical outlet in order to avoid electric
shock.
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2 Our company is not responsible
from any damage that would arise for
the reason that the appliance is used
without connecting it in accordance
with local regulations.

> Absolutely do not use the plug
with wet hands.

2 In order to disconnect the appli-
ance from the electrical outlet, plug it
out by holding the plug, not the cable.

2 While the appliance operates, its
rear surface also gets warm. The elec-
trical connections should not come into
contact with the rear surface.

2 Unplug the appliance during op-
erations such as cleaning, repair and
maintenance.

2 Do not pass the connection ca-
bles over the hot surface. If the cables
melt, they may cause a short circuit or
a fire.

/N WARNING. Do not try to extin-
guish the fire with water.

> Disconnect the appliance from
the electrical outlet and try to cover the
fire with an instrument such as a fire
blanket in order to prevent the fire from
coming into contact with the air.

Risk of Injury

2 If there is a crack on the oven
door glass or it is exposed to an impact,
the glass may break and splatter.

2 In order to clean the oven door
glass, do not use harsh and abrasive
cleaners or metal scrapers.

2 Do not touch the heating/power
elements.

ENGLISH

2 The hinges of the appliance door
may jam the door during movement.
Do not hold the section which contains
hinges.

2 Never leave combustible materi-
als or oxidizers in the appliance.

2 Donot heat glass jars and canned
food. Created pressure may cause the
jar to explode.

2 Do not put the tray close to com-
bustible materials or oxidizers after
cooking.

2 The oven door may consist of 2,3
or 4 glasses. Do not use the oven door
with a removed glass.

2 The user should not carry the

oven on his/her own without gloves..

Intended Use

2 The appliance is intended for
cooking. Do not use it for purposes such
as heating.

2 The appliance has been designed
for domestic use. Use it only in a closed
area.

2 The oven can be used for defrost-
ing, frying or grilling the food.

2 Do not use the oven for drying
purposes by hanging a towel or clothes
on its handle.
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/\ 2.ENVIRONMENTAL
PROTECTION

Saving Energy

To learn what should be done while
cooking a food in the oven, first of all,
we need to talk about pre-heating. You
should apply pre-heating only when it
is required. Pay attention not to apply
pre-heating for more than 10 minutes.

> Before cooking, put the frozen
food in the oven after you leave them at
the room temperature or defrost them
in the microwave oven.

2 ')

2 Do not leave unnecessary acces-
sories in the cooking compartment.

2 You can cook more than one
food on the wire rack at the same time.
Thereby, you save heat.

e

TECHNICAL PASSPORT

Built-in Electric Oven

2 The oven door causes heat loss
every time it is opened. For this reason,
you should not open the oven door un-
less it is highly necessary. When you
need to open the oven door, pay atten-
tion to close it as soon as possible.
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3.INSTALLATION MANUAL

7y

K |—{ =4

|
=

Appliance Dimensions

The dimensions mentioned in the
image are in mm.

*20 mm Glass Panel
**21 mm Inox Panel
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=" min. 35

K
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5.

min. 90

Important Warnings

Check the suitability of the electrical
wiring to make the appliance ready for
use. If it is not suitable, call a plumber
and have him make the required ar-
rangements. You shall use the appliance
safely when you install the appliance
as described in the installation manual.
The person, who installs the appliance,
is responsible for the malfunctions oc-
curred due to incorrect installation.

/\ WARNING. The customer is re-
sponsible for preparing the place where
the appliance would be put and the
electrical wiring.

ENGLISH

/N WARNING. Our manufactur-
ing company is not responsible for the
problems that may occur due to the op-
erations performed by the people other
than the authorized ones and the war-
ranty shall be deemed as invalid.

2 Carry the appliance together
with at least two people. Lift the appli-
ance while carrying so it does not dam-
age the floor.

2 The appliance should be checked
after its package is opened. In case of a
damage, it should not be installed.
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2 The components may be sharp,
wear protective gloves during installa-
tion

2 Theappliance should be installed
in accordance with the rules related to
the electricity and gas mentioned in the
local standards.

2 The dimensions mentioned in
the image, are in mm.

2 Kitchen cabinets should be on
the same level with the appliance and
fixed.

> Do not mount the appliance in a
decoration or closed furniture. It is dan-
gerous due to overheating.

< The furniture, where the instal-
lation would be applied, (min. 100°C)
should be made of durable material.

< It is not recommended to install
the appliance close to the cooler. The
performance of these appliances might
be impacted negatively due to the heat.

Electricity Connection and
Safety

/\ WARNING. Power grid should be
disconnected during installation. Do not
turn it on until the installation ends.

2 The appliance should be in-
stalled correctly by the authorized ser-
vice technician in accordance with the
specified instructions.

2 Do not pass the connection
cables over the hot surface. When the
cables melt, they may cause a short cir-
cuit or a fire.

2 If the cables are damaged,they
should be replaced by an electrician.

TECHNICAL PASSPORT

Built-in Electric Oven

2 They should be plugged into a
(grounded) outlet in the grounding sys-
tem in accordance with the rules.

If there is not a suitable outlet, call
the electrician and have your electrical
wiring checked.

> Make sure that your plug is
grounded.

2 The company is not responsible
for the damages caused by the un-
grounded outlets where the appliance
is plugged in.

< If the product has a cable and a
plug; an electrical connection is estab-
lished by plugging the appliance in a
grounded outlet.

< If the product has a cable but not
a plug; coding should be performed by
an expert suitably.

Green - Yellow
Blue
Brown

Grounding cable = E
Neutral cable = N
Phase cable = L

Installing Below Counter

(Figure 2)

2 The cabinet should be in compli-
ance with the dimensions mentioned in
figure 2.

2 You need to unload the rear com-
partment of the cabinet in the dimen-
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sions mentioned in figure 2 for neces-
sary ventilation.

Installing Into A Tall Cabinet

(Figure 3)

2 The cabinet should be in compli-
ance with the dimensions mentioned in
figure 3.

2 You need to unload the rear com-
partment of the cabinet in the dimen-
sions mentioned in the figure for neces-
sary ventilation.

> Moreover, if there is a back panel
in the tall cabinet, it should also be re-
moved.

Ventilation (Figure 4)

In order for you to get better effi-
ciency from your oven, there should be
adequate cold air intake. Leave suitable
spaces according to the dimensions
mentioned in Figure 4.

Installing On The Corner

(Figure 5)

2 The installation should be in
compliance with the specified dimen-
sions to perform the installation men-
tioned in Figure 5 and to be able to
open the appliance door.

Fixing The Appliance (Figure 6)

2 Center the appliance and push it
completely into the furniture.

> Power cable should not be bent
under the oven and between the oven
and the furniture.

> Open the appliance door.

ENGLISH

2 Fixthe appliance with the screws
provided along with it.

2 Screw the appliance into the
holes, which are shown in figure 6.

2 Make sure that the oven is fixed.
Otherwise, there is a risk of tilting dur-
ing use.

Last Checks

2 Turn on the electricity after per-
forming the installation.

2 Read the user manual for using
the appliance.

Removing The Appliance

2 Turn off the electricity.

2 Remove the fixing screws.

2 Lift the appliance together with
at least two people by pulling it out.

Future Carrying Procedures

While carrying the appliance in the
future;

< Retain the original box of the ap-
pliance. In case there is no original box,
tape and wrap it with a bubble packag-
ing or a thick cardboard tightly.

2 If there is an accessory in it,
place a cardboard in the size of the
oven door so the oven door is not dam-
aged. Tape the door to prevent it from
opening.

/\ WARNING. Do not lift the oven by
holding its handle or door.

/\ WARNING. Do not place an item
on the product, carry it uprightly.
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/\ 4.INTRODUCING THE APPLIANCE
General Overview

1. Control Panel 5.Fan

2. Air Vents* 6. Fan Protection Sheet **
3.0ven Illumination*** 7. Cover

4. Racks™™** 8.Handle

*Air Vents may be open/closed depending on your model. It may not be available
depending on your

**FPS model. The position of the

***Oven Illumination may vary.

****Racks may vary depending on your model. Wire rack is demonstrated as an

example.
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Control Panel

Signal Lamp

ENGLISH

Function Knob

l Temperature Knob

Digital Timer

Function Knob

Heating/cooking type is adjusted with
function selection button.

You also need to set temperature but-
ton to a value with function selection
button. Otherwise, the product will not

start to heat.

Temperature Knob
It allows you to select the temperature
of the oven. The cooking is started by

selecting the function type.

Digital Timer

It is an electronic timer which makes
the food to be cooked prepared at the
timeyou desire.

Signal Lamp

It is the lamp which indicates that the
oven is heated. It goes out when the
ovenreaches to the adjusted tempera-
ture.

Turning Off The Electric Oven
Switch the function and temperature
buttons to zero (turned off) position.
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Heating Types And Functions

v

Fan Supported
Lower and Upper
Heating

Lower + Upper Heating and Fan are turned on. It is convenient
for the food such as meat, cakes, biscuits. By the help of fan,
the air circulation is performed in a controlled way and evenly
within the oven.

Lower and Upper
Heating

The food are heated in the same way downwards and upwards.
Upper and Lower heating are turned on. It is convenient for the
food such as cakes, pastries.

*Fan Supported

+ *Fan Supported | The grill and fan operates together. The fan distributes the hot
'°¢ Big Grill air evenly. It is convenient for cooking large sized meat dishes.
Big Grill It is convenient for grilling and frying big and medium portion
g meals. It heats the whole area under the heater.
b 4 4
‘. Small grill and fan are turned on. You can cook your food,
C¢wv which require to be cooked for a long time, by saving energy.

Its cooking duration is longer than other functions. It is not

Lower Resistor

Small Grill recommended for leavened food. This mode is the highest
E CO mode for energy efficiency.
Turbo Fan Tt.ero heater shall step in and cook your meal evenly with hot
air by the help of fan.
Turbo F
@ ur 2 an Turbo fan and lower heating are turned on. It is convenient for

cooking pizza.

Lower Heating

Only Lower heating is turned on. If the bottom of the meal,
which is being cooked, needs to be fried, use the programme
towards the end of the cooking. Also use this function for
Steam Cleaning.
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Defrostin The fan circulates the air around the meal and defrost the
E frozen food such as meat, bread and cake.

: It helps to illuminate the inside of the oven. When you switch
Sl o it to the oven illumination position, the heaters and the fan
- - Oven Illumination ) - .

A & do not operate. The light will remain on as long as the oven

operates.

*# NOTE. The functions, which are available on the table, may vary in the different
appliances, they may not be available in every model.

*The related energy value in the fan supported cooking mode has been indicated
based on this function.

The performed tests have been based on TS EN 60350 standard and (EV) No
66/2014 regulation.

Pop-out Button Use

2 In the models with a pop-out

button, the button should be on the out- =
side in order to apply the setting. (This N
button is optional.) =
S=u
2 Remove the button out by press- (
ing on it as shown in the picture. =
//

2 You can adjust the button by

turning it when it is outside.
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/\ 5.USE OF THE OVEN

“In progress” indicator

Cooking duration indicator

Cooking completion indicator

Clock setting indicator

Alarm indicator

Pause indicator

Back button

OK button

Time increasing button

REEINESICICINARA 4

Time decreasing button
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FIRST USE
Clock Setting ©

Apply the clock setting before start-
ing to use the oven.

All numbers light up and go out for
2 seconds after establishing the power
conne- ction. o ‘@38 appears on the
screen.

— + buttons, you can change the
time more quickly.

Firstly, the minute is entered and it
is confirmed with OK button and you
switch to the clock.

As the minute field flashes, when
you press on 3 button for a short time,

Firstly, select the minute
with — + OK button.

The clock is set and @ indicator dis-
appears.

The brightness on the screen decreas-
es 1 minute after the setting is applied.
Afterwards, you can change the time of
the day from ‘Settings Mode..

ENGLISH

the clock setting shall be terminated
without recording any data.ln order to
return to the minute field while per-
forming the clock setting, press on
button for a short time.

As long as the clock data are not
confirmed, the screen shall stay as the
setting screen.

In case of a power failure, the time
of the day is cancelled and you should
apply the setting again.

+ @K a - + 0K
After that, select the clock
and confirm it with OK
button.

The time of the day ap-
pears.
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First Heating

Remove the labels and take out the accessories before using the
oven.

Wipe the oven with a damp cloth and dry it. Refer to “Maintenance
and Cleaning” section and review it detailedly.

Perform the first heating in order to remove the new appliance
smell.

Operate the oven at the Lower + Upper = position,

while its door is closed, for max°/30 min. Then, ventilate the room.

You need to be careful while opening the oven’s door because
vapour may arise after heating. Place the accessories. Your oven is
ready to use.

*#* NOTE: The surfaces become warmer than normal during the first operation.

For this reason, do not touch the oven and keep the children away.
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Daily Use

2 In order to start cooking, adjust
the thermostat button of the oven and
the suitable temperature (Cooking
Recommendations) for the food.

9 Preheat the oven, if pre-heating
is desired.

o After cooking, leave the oven to
cool down while its door is open.

When the cooking duration ends,
remember to turn off the oven’s function
and temperature button.

Use of Digital Timer

Itis an electronic timer which makes
the food to be cooked prepared at the
time you desire. You should adjust the
cooking duration of the meal and the

time when you desire it to be prepared.

ENGLISH

Automatic Cooking Programme

After selecting the temperature and
function, which are suitable for the meal
you put in the oven, you shall start the
cooking immediately by adjusting the
cooking duration. In order to adjust the

cooking duration;

a - + K

Il press and hold OK button until indicator
appears.

a - 0K

Firstly, select the minute with — + buttons
and activate the clock by pressing on OK
button. (e.g.; 40 minutes)

)

with OK button, move forward until the
screen above appears and start the cooking.
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S The time, which is set on the
screen, starts to count down.

Adjust the temperature and the
function you desire. The oven shall cook
for 40 minutes beginning from the mo-
ment you confirm the time.

2 When the adjusted time is up
G000 " appears on the screen, indi-
cator flashes Il and it gives an audible
alarm for 2 minutes. In order to turn
off the alarm, press on OK button. After
turning it off, the time of the day ap-
pears on the screen.

2 When the cooking ends, switch
the temperature and the function to the
closed position and turn off the oven.

/\ WARNING. In order to complete
the cooking before the adjusted time
and cancel the selected time, long press
on &3 button. The time of the day ap-
pears on the screen.

Pause Mode

When the screen indicates the time
of the day and you long press €3 but-
ton, the time of the day and symbol

appear and the oven switches to
pause mode. In this case, you cannot
cook. When you press on OK button for
a short time in order to exit the mode,
P> symbol appears and is deactivated.

Operation continues while the com-
mutator is turned on.

TECHNICAL PASSPORT
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Setting The Cooking Ending
Time Forward 2

This programme is used provided
that you desire your meal to be pre-
pared in the upcoming time. It starts
with delay. After the delay ends, the
cooking starts and adjusted cooking
time completes in the end.

By entering cooking duration;

+ @K
1>l press and hold OK button until indicator
appears.

Firstly, select the minute with — =+ buttons
and activate the clock by pressing on OK
button.
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After selecting the time, confirm it with OK
button and proceed to 2 mode.

)

For cooking completion, after selecting the
minute and the hour, move forward with OK
button until the cooking screen appears.

Cooking screen; Cooking screen;
The time Lleft until the end of the cooking.

ENGLISH

Oven time indicates the remaining
time on the screen by subtracting the
time of the day from the ending time
and it starts to count down.

We set our oven to start cooking at
01:00 p.m., cook for 30 minutes and
end the cooking at 01:30 p.m. When the
cooking ends, Il indicator flashes and it
gives an audible alarm for 2 minutes. In
order to turn off the alarm, press on &
or OK button.

When the cooking ends, switch the
temperature and the function to the
closed position and turn off the oven.

without entering cooking time;

+ @K
1>l press and hold OK button until indicator
appears.

a — + K

Without entering the cooking duration,
move forward with OK button and proceed
to Pl mode.
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Alarm Setup O

Alarm can be set at any time.You can
use it as a warning or reminder.

The alarm indicator shall go out af-
ter the alarm rings for 2 minutes. Until
a - + @K the Pl indicator appears, press and hold

OK button.

For cooking completion, after selecting the
minute and the hour, move forward with OK
button until the cooking screen appears.

a — + @K
OK with button © move forward until the
indicator appears.

Cooking screen;
Cooking screen; The time left until the end
of the cooking.

a - @ OK
Manual Cooking Mode Firstly, select the minute with — + buttons,

by pressing on OK button, select the hour

You can start cooking immediatel
9 Y and confirm it with OK button.

without adjusting the duration by se-
lecting the temperature and the func-
tion which are suitable for your meal.
The oven does not turn off automati-
cally and you should observe it.

In case of a power failure, your oven

shall be deactivated and the clock shall a - + OK

be reset. You should adjust the time of  After the duration is

the day again when the power is back adjusted, the screen indicates the time of
on. the day.
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Turning Off The Alarm

The alarm shall ring for 2 minutes
after the adjusted time is up. In order
to turn off the alarm, you can press on

OK or & button. After turning it off, the
time of the day appears on the screen.

SETTING MODE
Alarm Tune Setting (AL)

PEEEEI R

p= — + @K

Long press 9 and OK With —+ buttons, With — =+ buttons, select
buttons together and proceed to M _ option and the level you desire and
enter the menu. confirm it with OK button. confirm it with OK button.

Changing The Time (CL)

- TE T T H T

IR

Long press &1 and OK with —+ buttons, With = + buttons? select
buttons  together and proceed to i i option and the level you desire and
enter the menu. confirm it with OK button. confirm it with OK button.
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Changing The Tone (So)

=
—

a - A OK

b

Long press &3 and OK With — =+  buttons,

buttons together and proceed to == ! option

enter the menu. and confirm it with OK
button.

Changing The Brightness of The Screen (Sc)

%— +@K a — + oK

\

Long press &3 and OK With  — =+  buttons,

buttons together and proceed to Sz | option

enter the menu. and confirm it with OK
button.

KUPPERSBERG
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+ @K
with — + buttons, select

the level you desire and
confirm it with OK button.

a - 4

OK

Y,

With — =+ buttons, select
the level you desire and
confirm it with OK button.
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/\ 6.ACCESSORIES

The accessories, which are provided # NOTE. Use the original accesso-
based on the model of the appliance, ries, which are designed for the appli-
vary. The accessories, which are men-  aNc&
tioned in the user manual, may not be
available in the product.

Standard Tray

It is intended for frozen food, cakes,
large sized meat dishes, pastries.

Wire Rack

It is intended for cake and soufflé
moulds and for placing the food to be
fried on the rack.

Deep Tray

You can use it for stews, fried food
in large pieces and for collecting the
dripping oils when you grill the food.

Telescopic Rail

Telescopic rails can be pulled com-
pletely out of the oven.

Control your meals by easily moving
your tray and wire grill.
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Use of Accessories

There are models with wire and self
adjusting racks. Wire rack has 6 cook-
ing rack.

Accessories should be placed be-
tween two racks and the side with
a inclination should face the door of
the appliance.

The cavities on the wire rack prevent
it from falling off the racks and en-
sure the safety.

You can use the tray as a drip tray for
grilled food and meat dishes by plac-
ing the tray and the rack together.
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Use of Telescopic Rail

Push the rails completely inside with-
out placing the tray and wire grid on
them. Accessories must be between
the front and rear overhangs of the
rails.

If you are going to cook with more
than one tray, there should be a level
of distance with the rail system.
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/\ 7.COOKING SUGGESTIONS

You can see the details of the food,
which we have tested in our laborato-
ries and whose cooking values have
been determined by us, in the table.
The cooking times may vary depending
on the grid voltage, the nature and the
amount of the material to be cooked

TECHNICAL PASSPORT

Built-in Electric Oven

can change the values to achieve dif-
ferent tastes and the results, which are
suitable for your palatal delight. The
lowest rack of the oven is the 1st rack.

* It is recommended to apply 10 min.

and the temperature. By trying out, you  pre-heating.
The accessoryto | Cooking Rack Temperature Cooking
Food . . q q
be used function position (°C) duration (min)
2-3 170 25...30
Cake in a tray Standard Tray
(A2 3 170 20..25
~ 2 170 25..30
Cake in a mould Cake Mould
(AD) 2 180 35...40
Cookie Standard Tray 2 170 20...25
Standard Tray @ 3 160 30...35
Small cakes Deep Tra
piray ) 1-5 160 30...35
2 200 40...45
Phyllo based pastry Standard Tray
&~ 2 190 25...30
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The accessory to | Cooking Rack Temperature Cookl.ng
Food . . duration
be used function position (°C) R
(min)
Phyllo based Standard Tra !
y Y (A2 190 50...55
pastry Deep Tray —— 5
—_— 2 200 10...15
Pizza Standard Tray
@ 2 200-220 10...15
Pastry Standard Tray 2 200 25...30
3 200 30...40
Fish Standard Tray
o~ 3 200 20...30
Lasagna Glass on the wire 2 190 20..25
rack/ rectangular —
2-3 220 50...55
Chicken drumstick Standard Tray
& 2-3 220 40...45
30min max, then
N 2-3 60min - 190 90...95
Whole chicken 5 25min max, then
2k Standard Tray ~ 2-3 Somin - 190 75...80
25min max, then
@ 3 45 min - 200 75.-80
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) Cooking
The accessoryto | Cooking Rack Temperature .
Food . L. duration
be used function position (°C) R
(min)
N - 25min max, then
Entrecote Standard Tray & 3 20min 190 45...50
Standard Tray & 3 190 710
Sponge cake
Standard Tray
Deep Tray (A2 1-5 190 8..13
Grilling Table
* It is recommended to apply 5 min.
pre-heating.
The accessory to Cooking Rack Temperature Cooking
Food . .. " .
be used function position (°C) duration (min)
vowvw
Lamb chops Wire rack 4.5 max. 25...30
Ch|.cken n Wire rack 4.5 max. 25...30
pieces
hoa ad
Fish Wire rack 4.5 max. 20...25
ho ad
Sandwich loaf Wire rack 4..5 max. 1.3
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/\ 8.COOKING WITH FRYART

With FryArt, thanks to its special tray,
you can cook your food more healthily
by using too little oil or no oil.

Safety

9 Always use the original accesso-
ries, which are designed for the appli-
ance.

<2 The tray should be placed be-
tween two racks and the inclined side
should face the door of the appliance.

> Do not use FryArt tray for grilling.

FryArt Use

2 In order to cook your food, select
the =*@="function available in the con-
trol panel.

9 Select the suitable temperature
for your meal, which is available in the
table.

*If required, apply pre-heating.

> Depending on your food, place a
deep tray under the FryArt tray so that
no oil drips on the oven’s base.

ENGLISH

It enables fast air flow thanks to
its tray with a perforated surface and
makes the meals crispy outside and soft
inside.lt is very light and easy to use

compared to similar trays.

Cleaning

> Before first use, clean the tray
with soap and warm water and dry it
thoroughly.

2 Do not use scratching, abrasive
tools such as knives, brushes on the tray.

/\ WARNING. Do not put the tray on
the oven’s door while the oven’s door is
open. If there is oil in your food, it may
drip on the oven'’s door through cavities

in the tray.
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Cooking Table

You can see the details of the food, which we have tested in our laboratories and
whose cooking values have been determined by us, in the table. The cooking times
may vary depending on the grid voltage, the nature and the amount of the mate-
rial to be cooked and the temperature. By trying out, you can change the values to
achieve different tastes and the results, which are suitable for your palatal delight.

# NOTE: The lowest rack of the oven is the 1st rack.

*FROZEN FOOD

Th ight | Cooki
Orerating Rack Tempera- Preheating e welg o? g
function osition ture (°C) time (min) of the food time
P (gr) unit (min)
Frozen Fried | oo ymmt |3 rack 220 10 600 20..25
Potatoes
Frozen Nugget FFW@FIRT 3 rack 220 10 500 20...25
Frozen
FRY(YPRT k 22 - 18 pi 1
Croquettes a 3rac 0 8 pieces 0
F .
rozen Onion | e fymrr | 3rack | 220 10 500 20..25
Rings
Frozen Pizza FFW@FIRT 3 rack 190 10 - 15...20
Frozen Pastry FFW@FIRT 3 rack 190 10 18 pieces 20...25

*It should be baked in the oven without waiting for it to be defrosted.
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FRESS FOOD
Orerating Rack Tempera- Preheating The weight Co?kmg
function osition ture (°C) time (min) of the food time
P (gr) unit (min)
Home Made Fnyann-r 2 rack 220 10 600 25...30
Potatoes
The Cheese .
FRY (Y PRT .
Rolls & 3 rack 190 10 18 pieces 20...25
HEALTHY FOOD
Orerating Rack Tempera- Preheating The weight Co?kmg
function osition ture (°C) time (min) of the food time
P (gr) unit (min)
Fruit Drying anann'r 3 rack 80 - - 6 hours
Veg.etable anannT 3 rack 80 - - 8 hours
Drying
Meat Drying FF\‘-’&HRT 3 rack 80 - - 8 hours
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/\ 9.MAINTENANCE AND CLEANING

Before starting to perform main- You can extend the lifetime of the
tenance and cleaning, disconnect the  y55iiance by performing regular main-
applian- ce from the electrical outlet
against the risk of electric shock.

Before performing maintenance,

tenance and cleaning. You can remove

the door, the glass and the racks for

make sure that the appliance is cold. cleaning.
Do not use scratching, abrasive
E@ tools such as knives, brushes on the
internal and frontal parts, trays and
other parts of the appliance. Clean
Cleaning Recommendations and dry the appliance with warm

water and soapy, soft cloth.

@ Clean and dry the accessories

thoroughly after use. Do not wash the
Accessory Cleaning accessories in the dishwasher.

The appliance should be cleaned
thoroughly after use. The wastes,
accumulated oils may cause fire.

Daily Use
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Steam Cleaning

The dirt can be wiped easily by
softening them after cooking. Remove
all the accessories (if there is a wire
rack) from the oven. Place the single =
tray on the lowest base by adding
some water in it and by selecting Lower
Heating function, ] operate the oven
at for 100°/20 minutes. At the end of
the operation, wipe the inside of the
oven with a damp cloth or sponge.

>

Removing The Oven Door

Step 1 Open the oven door fully.

Push the hinge locks in the direction of

Step 2 arrow and unlock them.
Close the oven door until it is brought
Step 3 to the position in line with the hinge

lock. Pull it outwards in the direction
of arrow.
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Attaching The Oven Door

Place the appliance door into the

Step 4 hinges in the direction of the arrow.
Open the appliance door fully and
Step 5 switch the hinge locks to the closed
P position in the direction of arrow.
Close the oven door.

(H

Removing The Glasses

The number of the glasses may vary
according to the model.

Step 1 Open the oven door halfway.

By pressing on the right and left side
Step 2 of t he upper plastic section, pull it
upwards.

Firstly, pull the internal glass, then
Step 3 the middle glass outwards in the
direction of the arrow.
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Attaching The Glasses

ENGLISH

Step 4

Open the oven door halfway and
firstly, push the interim glass, then the
internal glass in the direction of the
arrow.

Step 5

Make sure that the glass is inserted
into the housing of the lateral plastic
section correctly.

Step 6

Place the upper plastic section in a
way that you can hear the click sound
and close the appliance’s door.
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Removing The Wire Racks

/\ WARNING.The racks may be hot, The cleaning process of the
oven’s side walls may vary depending on

the appliance model. This feature may
hot. Wait for them to cool down. not be available in your appliance.

do not touch the racks when they are

Firstly, lift the rack carefully from the
Step 1 front hanger (1) in the direction of the
1 arrow and remove it (2).

Afterwards, pull the whole rack out in

Step 2 the direction of the arrow.

Attaching The Wire Racks

Center the racks and firstly, place the

Step 3 rear hanger (1) and press on it (2).

Then, press on the front hanger.Thereby,

Step 4 the rack would be attached.
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Replacing the Oven Lamp

/\ WARNING. Due to the hazard The lamp may be hot, wait for it to cool
of electric shock, make sure that the down.
power is out before replacing the lamp.

Step 1 Open the oven door fully.

Turn the glass door counter clockwise

Step 2 and remove it.

Pull the oven lamp out in the direction
Step 3 of the arrow and replace it. Reattach
the glass door.

A 10. TROUBLESHOOTING

The malfunctions mentioned here If the problem cannot be solved de-
are the situations that may occur usu-  SPite the instructions, call the dealer or
the Authorized Service where you have
bought the appliance from. In this case,
never try to repair the appliance on your
yourself. own.

ally. You can solve these problems eas-

ily without interfering with the product
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Problem

Reason

Solution

The appliance does not operate.

The appliance may not be
plugged in.

Make sure that the appli- ance
is plugged in.

The fuse may have blown or be
broken.

Check the fuses in the fuse box.
If the fuse has blown, engage it.

While the appliance operates,
steam comes out.

The oven is used for the first
time.

Steam may come out du-
ring operation. This is not a
malfunction.

The outside of the oven
becomes too hot during
cooking.

It is in a place, which is not
well-ventilated.

Apply the spaces, which are
indicated in the installation
manual.

The oven does not cook
properly.

The oven door may open too
much during cooking.

Do not open the door too much
to ensure that the internal
temperature does not decrease.

The cooling fan still ope- rates
after the cooking ends.

It operates for a while in order
to ventilate the insi- de of the
oven.

This is not a malfunction.

Metal sounds come while the
appliance gets warm or cools
down.

The sounds, which are heard
because the parts expand as a
result of the heat, are normal.

This is not a malfunction

The door is not closed entirely.

The leftovers may be stuck
inside the oven and on the
door.

Clean the oven.

The oven does not heat.

S The door may have
remained open.

S The function or the
temperature may not have
been adjusted.

2 The power may not be
supplied.

2  Check the door and make
sure that it is closed
entirely.

2  Switch the oven to a
specified temperature
and/or the function.
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Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product

Discoloration of product materials when using

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation
period

ovens

Electric and gas

Surface darkening of enameled trays

Compliance With WEEE Regulation and Disposal of The Product

Dispose of the old product in a way not harming the environment. On this product, there is a symbol
(WEEE), which indicates that electrical and electronic equipment wastes should be collected separately.

This means that the equipment should be handled in accordance with 2002/96/EC EU Directive for
recycling or dismantling in order to minimize the impacts of it on the environment.

For further information, please refer to local or regional authorities.

The electronic products, which are submitted for controlled waste collection, pose a potential hazard
in terms of both environmental health and human health due to the harmful materials they contain.

You can consult with your authorized dealer or the garbage collection centre of your municipality
about how you can dispose of the product. Before disposing of the product, unplug the power cord and
break the cover lock, if present, to protect children from danger.

Essential: Energy label information have been indicated according to EN 60350-1 / IEC 60350-
1 standards for domestic type electric ovens. The values are determined according to
standard load, lower-upper heater or fan supported heating (if any) functions.

The properties are subject to change without giving a prior notice in order to increase

the quality of the product. —
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SERIAL NUMBER CHART:
Production Day of the Model SKU
line number production year Number

oo

X XXX XX XXX XXXX XXXXXXXXXX

‘oo !

Plant Production Product
Number year number
Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Factories-branches of the manufacturer:
«FEMAS METAL SANAYI| VE TICARET ANONIM SIRKETI»
ORGANIZE SANAY| BOLGESI 9. CADDE NO:17 MELIKGAZI, KAYSERI, TURKEY

«TEKA INDUSTRIAL, S.A»
AVDA MANUEL RODRIGUEZ AYUSO, 66 - 50012- ZARAGOZA, SPAIN

Importers:
LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any
changes to design, outside appearance and scope of
supply of appliance.
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PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbIv SNeKTPUYECKU ByXoBown wkad

YBAXAEMbIN
MOKYNATEJb!

bnarogapvm Bac 3a To, YTO Bbl Npu-
obpenu  MpoayKuMi  NPOM3BOACTBA
komnaHun Kuppersberg. Mbl HapeeMmcs,
4TO Bbl OCTAHETECb AOBOJIbHbI [AYXOBbIM
wkacdoM, KOTopbIA Bbin NPOM3BEAEH Ha
HalWX BbICOKOTEXHONIOTMYHBIX, COBpE-
MEHHbIX M OTBEYAKOLWMX CaMbIM BbICO-
KUM TpeboBaHMSAM NpeanpusaTuaX.

Mpu BbINONHEHUM HeobXoZMMOro
TEXHUYECKOro OBCNY>XMBaHUS U COOT-
BETCTBYIOLLErO yxoaa BaMm OypeT ra-
paHTMPOBaHO KoMdopTHoe u Besonac-
HOe MCMoMb30BaHME [OyXOBOro wkada
B TeYyeHWe MHOrux netT. BHumaTenbHO

TexHuueckue XapPaKTepucTuku

03HAaKOMbTECb CO BCEM CoAepXKallencs
B OAHHOW WHCTPYKUMM WHbOPMaLMeEN.
XpaHWTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO B Teye-
HMe BCero cCpoka 3KCnayataumm npw-
6opa. Npn nepenave npmubopa apyromy
4enoBeKy TaKxXe MpenoCTaBnsiTe emy
LAHHYH MHCTPYKLMIO.

* NMPUMEYAHMUE. VHdopmauums, co-
[epXallasncs B AAHHOM MHCTPYKLUMM MO
3KCMNAyaTaLmm, OTHOCUTCS K HECKOSTbKUM
MOAENsM.

HekoTopble M3 YNOMSHYTbIX B WH-
CTPYKUMM (DYHKUMIA B MpPUOBPETEHHOM
BaMu npubope MOoryT ObITb HEAOCTYMHbI.

Hanpﬂx(eHme nuTaHKua / yactoTa

220-240 B nepem. Toka, 50/60 [,

OnunHa kabens

1500 MM, ¢ pasbemoM Tuna F,
3 unbl no 1,50 mm?

[abapuTHble pa3mepsl (BbiCOTa / LUIMPUHA
/ tnybuHa)

595 mMm/595 MM/547 Mm

Tun ocHoBHOW neun MynbTuneyb
MoLLHOCTb NaMmbl NOACBETKM 25 Bt
Tepmoctat Makc. 50°C
HWXHWI HarpeBaTenb 1200 Bt
BepxHuit HarpeBaTenb 1100 Bt
Typ60 HarpeBaTenb 2000 Bt
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PYCCKUN

BcTpavBaeMbin N1eKTPUYECKMIA AyXOBOM LLKad

A 1. BAXXHbIE YKA3AHNA NO TEXHUKE BE3SOMACHOCTU

Mepen ycTaHOBKOM M NpPUMEHEHUEM
npu6opa BHUMAaTeNbHO MpOYMTaiTe AAH-
HYI0 MHCTPYKUMI0. B cnyyae ecin yctaHoBKa
ByXxoBoro wkada BbINOMHAETCA IMLIOM, HE
ABNAOWMUMCA CELMANUCTOM, a TaKXKe Mpu
HenpaBUbHOM WCMONb30BaHWUMU FapaHTUA
B OTHOWIEHMM MpubGOpa He npepsoCcTaBns-
ercs.

< BbinonHsitTe Bce ykazaHusa no Tex-
H1Ke Be30MacHOCTM.

2 Takxke 03HAKOMbTECH C APYrUMY [0-
KyMEHTaMU, KOTOpble MOCTaBASKTCS BMeCTe
C npubopom.

S Wudopmauuns, comepxawascs B
[AHHOM MHCTPYKLUMM MO 3KCMayaTaLmu, Mo-
XET OTHOCUTBCS K HECKONIbKUM MOAENSIM.

O XpaHuTe MHCTPYKLMIO B LOCTYMHOM
MecTe v 00LanTech K Hell N0 Mepe BO3HMK-
HOBEHMS BOMPOCOB B OyayLleM.

< Tepen BbiNonHeHnem pabot no
YCTAHOBKE, TEXHUYECKOMY O0BCIYXKMBaHMIO
M PEMOHTY OTcoeAMHUTE Npubop OTO BCex
MCTOYHMKOB SHEpruu.

<> He ucnonb3yitte npubop, ecam OH
MOBPEXAEH.

< He noanyckaite peteit mnapwe 8
NeT, @ TaKKe AOMALUHUX XMBOTHbIX K Npwu-
6opy BO Bpems 1 NoC/e ero UCNoab30BaHUS.

2 [etam fo 8 net 3anpeLiaeTcs npu-
BnmxaTbcs K Mpubopy, eCiM OHU He Haxo-
[ATCS Nof, NPUCMOTPOM B3pOC/IOr0, a TakxKe
CaMOCTOSTENbHO NO/b30BaTLCS MPUBOPOM.

< YnakoBo4Hble MaTepuanbl cnegyet
XPaHWUTb U OCTaBASATb 415 YTUAU3ALMK B He-
LOCTYNHOM A5 AeTen mMecte.

< He ponyckaiTe nonagaHus yacreit
BNAXKHOW YNAaKOBKM B POT. XpaHUTe ee B He-
DOCTYNHOM ANS AeTei MecTe.

88

S He pa3spelwaitte petaM camocTos-
TeNbHO BbINOMHATL YX0[, 32 NPM6OPOM U ero
YMCTKY. ITO AOMYCKAETCS TOMbKO NOJ, NOCTO-
SHHbBIM NPUCMOTPOM B3POC/IOTO.

< [aHHbii  npubop npenHasHayeH
TONbKO AN NpurotoBnexus 6aton. He nony-
CKaeTCcs MCrnonb3oBaTb NpubOp ANS Takux
Lenen, Kak Hanpumep, oborpes nometle-
HUS.

o Ecam pyxoBoii Wwkad Harpert, npo-
TUBEHb W [pYyrve AOMOJHWUTENbHbIE NpW-
HAZNEXHOCTM MOTYT TaKKe CTaTb rOpsuUMM;
NO3TOMY AN YCTAHOBKM U U3BNEYEHUS UX
06913aTeNbHO MCNONb3yiTe MPUXBATKU UK
QHaNOMMYHYIO 3aLWMTY ANS PYK.

o He ponyckaeTcs npuMeHsTe Ans
YMCTKM AAHHOTO NpMbopa NapoBOM OYMCTH-
Tenb.

o He ponyckaiite nepekpbiTMs OT-
BEpCTUiA, NPELYCMOTPEHHbIX B PA3/IUYHbIX
yacTax npubopa M NpeaHa3Ha4YeHHbIX A
LMPKYNALMM BO3AYXA.

< Ecnu BBl ncnonb3yete npomacneH-
Hyto Bymary Ans BbiMeYKW, HU MpPU KaKuX
06CTOATENBCTBAX He AO0MycKaiTe ee KOH-
TaKTa C JHOM [LyXOBOrO LKada.

S He ponyckaetcs rotoButh 6nioaa,
cofepxallime Kpenkue ankorosbHble Ha-
nuTkn. CnvMpT wCnapsieTcs Mpu  BbICOKOW
TeMmnepaType, NO3TOMY NPU KOHTAKTe C ro-
PAYMMU MOBEPXHOCTAMU OH MOXET 3aro-
PETbCS M BbI3BATb NOXap.

< Tllocne OKOHYaHWMS MCMOMb30BAHMS
npubop [OMKEH BbITb BbIK/THOYEH.

o (nepute 33 AAUTENBHOCTBIO MPUrO-
TOBNEHMS.
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OnacHocTH, CBA3aHHblEe
C NIEKTPpU4YECKMM TOKOM

/\ OnacHoctb NopaKeHUs1 3NeKTpu-
YECKUM TOKOM.

2 B cnyuyae nospexaeHus npubop
LOMKEH GblTb OTPEMOHTMPOBAH Cheuu-
anuctamn  oULUMANbHOTO CEPBUCHOIO
LeHTpa.

2 B cnyvae obGHapyxeHUs Kakux-
N1MB0 NoBpeXAEeHUIM BbIKYKUTE Nprubop
M OTKJIIOUMTE €ro OT UCTOYHMKA INIEKTPO-
nuTaHus.

> B cBs3u C omacHocTbio nopaxe-
HUS NEKTPUYECKMM TOKOM He A0MycKa-
eTCs MbITbe Npubopa ¢ pa3bpbi3rMBaHu-
€M WK BbIIMBAaHWUEM HA HETO BOABI.

o Ecnm HeobxoOuMO  BbIMOMHUTL
3aMeHy /laMnbl MOACBETKM, OTK/IKUMUTE
npubop OT 3N1EKTPUYECKOM pO3EeTKMU. ITO
MO3BO/IUT NPEAOTBPATUTL OMACHOCTb MO-
PaXXEHUS NEKTPUYECKUM TOKOM.

2 Halwa koMnaHusa He HeceT HWKa-
KOM OTBETCTBEHHOCTM 3a Ntoboi yuwiepb,
KOTOPbIA MOXET BO3HWKHYTb B CBSI3U C
MCnonb3oBaHWeM Npubopa, NoAKIYEH-
HOr0 C HapyLIeHWEeM MECTHbIX HOpPM U
npasu.

2 Karteropuuecku 3anpeLaercst
NpUKacaTbCst K BUIKE MOKPbIMU pyKaMM.

> Tpu oTcoeguHeHun npubopa oOT
JNEeKTPUYECKON PO3ETKM YyaepXuanTte
PYKOW BUJIKY, HE TAHWUTE 3a Kabenb.

2 Bo Bpemsi pabotbl npubopa ero
33[HA MOBEPXHOCTb TAKXKe Harpe.a-
etca. B cBA3M € 3TMM anekTpuyeckue
pas3beMbl U COEAUHUTENU HE [OSIXKHb
conpuKacaTbCs C 3a4HeN NOBEPXHOCTbIO
npubopa.

2 lpubop HeobxoaMMO Takxke OT-
K/to4aTb OT NEKTPUYECKON CeT nepes
BbINMOSIHEHMEM TaKWMX Onepaumii, Kak
YMCTKA, PEMOHT M TexHW4eckoe obchy-
XMBAHMeE.

2 He ponyckaetcs npoknagbiBaTb
coegMHuTENbHblEe Kabenu Takum obpa-
30M, 4TOObl OHM CONPUKACANUCH C rops-
YuMM  noBepxHocTaMu. PacnnaeneHue
n30N5UMM Kabens MoXeT NPUBECTU K KO-
POTKOMY 3aMbIKaHWIO UK NOXapy.

A\ NPEOYNPEXIEHUE. He nony-
CKaeTca Ang TYLWeHUs OrHg MCMnonb30-
BaTb BOAY.

2 B cnyvae Bo3ropaHus cnepyet
OTK/IOYUTb NpUBOP OT 3NEeKTPUYECKOW
PO3EeTKM M MOCTApaThCs 3aKPbiTb OFOHb
KakuM-11nbo NONOTHOM, HanpuMmep, Npo-
TUBOMOXApPHbLIM 0fesANIoM, 4Tobbl npe-
LLOTBPATWUTb NPUTOK BO34YXa K OTHHO.

OnacHoctb TpaBMUPOBaHUA

< Tpu nosiBneHUM Ha cTekne ABepu
Lyx0Boro wkada TpeLmHbl, a TaKxKe npu
HaHeceHWM yaapa CTEKNO MOXEeT pas-
OUTbCA M pasneTeTbCcs Ha YacTU.

2 [lng ouncTkM cTekna ABEpPU AyXo-
BOro wkada He [0oNycKaeTcs UCNonb3o-
BaTb XXecTkMe M abpasuBHble YuCTaWME
CpencTBa MW MeTanMyeckne ckpebkm.

< He npwukacaiiTech K HarpeBaTenb-
HbIM W OPYIrMM HaxoAsLWMMCS NOA, Ha-
MpsSHKEHWEM 3eMEHTaM.

O Metnn pBepu npubopa MoryTt
MPUBECTM K 3aLLEM/IEHMI0 MPU 3aKpbl-
™M OBepu. He ponyckaetcs ynoepxu-
BaTb [BEPb 33 YaCTb, KOTOPA COAEPXKMUT
netum.
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BcTpavBaeMbin N1eKTPUYECKMIA AyXOBOM LLKad

O 3anpelaeTcs 0OCTaBAsATb BHYTPU
Kamepbl AyxoBoro wkada roptoune ma-
Tepuasbl UIU OKUCIUTENMN.

> 3anpewaeTcs pasorpeBaTb Mpo-
LyKTbl B CTEK/SHHbIX GaHKax M KOH-
cepBbl B MeTannuyeckoi Tape. Cosga-
BAaEMOe [AaB/IeHUE MOXET MpMBECTU K
B3pbIBY OaHKMU.

2 Tllocie OKOHYaHUS MpUroToBIe-
Hug 6nofa He OCTaBAsUTE NMPOTUBEHb
pSAOM C rOpHOYMMKM MaTepuanaMu uam
OKUCAUTENSAMMU.

S B 33aBUCMMOCTM OT KOHCTPYKLMM
LBEpb LyXOBOro Lwkada MOXET BK/O-
yatb B cebq 2, 3 unn 4 cteknsgHHble nna-
CTWHbI. 3anpeLLaeTcs MCNoNb30BaTh Ay-
XOBOW WKag CO CHATbIM CTEK/IOM.

2 lepen TeM Kak NepeHoOCUTb Ay-
XOBOW WKa@, cnegyeT Ha4eBaTb HA PYKM
3alUMTHbIE NepyaTKu.

Mcnonb3oBaHMe NO Ha3sHaAYEHUIO

O [aHHbii npubop npenHasHayeH
Ans npurotoBneHus 6ntoa. He gonycka-
€TCcs UCnonb3oBaTb ero Ans oborpesa
NOMELLLeHNs 1 APYrMX NOJOOHbIX Lenen.

2 [aHHbii npubop npenHasHauyeH
ANS  [OMalUHero wucnonb3oBaHus. Mc-
NoSib30BaHME €ro A0MNyCcKAeTcs TONbKO B
3aKpbITbIX NOMELLEHUSAX.

2 [yxoBol wkad MOXeT npume-
HATbCA ONS1 Pa3sMOPaKMBAHMUS, KapKu
WK NpUroToBEeHUs BI04 Ha rpune.

9 He cnepyet mcnonb3oBaTtb Ayxo-
BOM WKad C ULenbl CyWKW, HanpuMmep,
BbIBELLMBAS MOMOTEHLLE WM OLEXAY Ha
€ro pyuKy.

A\ 2.3ALMTA
OKPYXAIOLWEN CPEAbI

JKOHOMMS SHEeprum

MNepen TeM kak 0b6CcyauTb MOpsSAOK
NPpUroToBAEHUS 6104 B AyXOBOM LUKy,
npexnae Bcero, He0bX0AMMO YNOMSHYTb
0 npenBapuTeNibHOM Harpese. Pexum
npenBapuTENbHOrO  Harpeea cnepyeT
NPUMEHSNTb TONbKO TOTAQA, KOr4a OH AeW-
CTBUTENBbHO HeobxoamM. CnesuTe 3a TeMm,
4TOObI ANUTENBHOCTD NPEABAPUTENBHOIO
HarpeBa He npeBsblwana 10 MUHyT.

> Tllepen TeM Kak NOMeCTUTb 3aMo-
POXEHHble MPOAYKTbl B AYyXOBOWM LWKad
M HauyaTb TOTOBUTb, MpeABapUTENbHO
OCTaBbTE MX HA HEKOTOpOe BpeMs npw
KOMHATHOM TeMmnepaTtype WAW BbINON-
HWTE UX Pa3MOPO3KY B MUKPOBOHOBOM
neuu.

2 He ocTasngiite B paboueit kame-
pe [LyxoBoro wkada [LOMNONHUTENbHbIE
NPUHAANEXKHOCTH, KOTOPbIMU Bbl He By-
[eTe Nonb30BaTbCS.
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BcTpanBaeMbl 3N1EKTPUYECKUI AYXOBOW LUKad

2 Ha npoBonoyHoi pelletke Bbl
MOXeTe OAHOBPEMEHHO [FOTOBUTbL He-
ckonbko 6ntoa. TeM caMbiM Bbl 3KOHOMMU-
Te Tenno.

2 lpu KaxpoM OTKpbIBaHWW [Be-
pY OyX0BOro wkada nNpoMcxoauT nore-
pa Tenna. [1o 3ToM NpuynHe He cnepyeT
OTKPbIBaTb ABepb Ayx0BOro wkada 6e3
KparHen HeobxoamMocTu. He octasnai-
Te ABepb AyxoBoro wkada Hafonro oT-

KPbITOW.
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BcTpanBaeMbiv 3N1eKTPUYECKUIA yXOBOW LuKad

3.MHCTPYKLUMA NO YCTAHOBKE

F|— | % ! |— |

K |—{ =4

Pasmepbl npubopa

Pa3Mepbl Ha pUCYHKax yKasaHbl B MWJI-
NIUMETpax.

*TonwmHa crekngaHHom naHenn 20 MM
** TonwmHa naHenun M3 HepXaBerlLLen
ctanu 21 mm

KUPPERSBERG




PYCCKUN

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbIv SNeKTPUYECKU ByXoBown wkad
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BcTpavBaeMbin N1eKTPUYECKMIA AyXOBOM LLKad

5.

min. 90

BakHble npeaynpexaeHus

MNpoBepbTe cCOOTBETCTBME Kabenen
MUTAHUS  INEKTPUYECKMM  XapaKTepu-
cTMkam npubopa. [Mpu obHapyxeHuu
KaKMX-NMBO OTKNOHEHWI BbI3OBUTE Crie-
LUManucTa U NonpocuTe ero BbIMOMHUTb
HeobxoauMble MOArOTOBUTENbHbIE pa-
60Tbl. lNpn ycTtaHoBKe npubopa B COOT-
BETCTBMM C TPeOOBAHUSMU WMHCTPYKLMM
no yctaHoBKe BaM OypeT obecneveHo
6e3onacHoe Mcnonb3oBaHMe npubopa.
JImuo, KoTopoe ocyLecTBnsSET YCTaHOBKY
npubopa, HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 BCe
HEeMCnpaBHOCTU, KOTOPbIE MOTYT BO3HMK-

HYTb B pe3ynbTaTe HenpaBW/IbHOW YyCTa-
HOBKM.

A MPEOYNPEXOEHUE. 3aka3zuuk
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MOATrOTOBKY
MecTa, B KOTOpoM OyaeT npousBefneHa
yCTaHOBKa npunbopa, a Takxe noakoye-
HME K UCTOYHMKY 3EKTPOMUTAHUS.

/N NPEOYNPEXIOEHUE. Komna-
HUS-U3rOTOBUTENb HE HEeCeT HUKAKOM
OTBETCTBEHHOCTM 3a Ntobble Henonagku
/ HapyweHus B paboTe, KOTOpble MOryT
BO3HMKHYTb BC/IEACTBME BbIMOMHEHUS
[EeNCTBUMA NULAMU, KOTOPblE HE WMEKT
COOTBETCTBYHOLMX MONHOMOUMMA, B TaKMX
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Cnyyasx rapaHTusa OyneTt cumTaTbCsl He-
NEeNCTBUTENbHOM.

O Tllocne BCKpbITUS YNaKoOBKM Cre-
[LyeT npoBecTM npoBepKy npubopa. B
cnyydae ObBHapyXeHus Kakux-nmbo no-
BpeXAeHMI yCcTaHOBKa npubopa He fo-
nyckaercs.

> KoMMoHEeHTbI MOTyT UMETb OCTpble
Kpas, No3TOMY Nnepes, BbIMOJIHEHWEM pa-
60T No ycTaHoBKe cnepnyeT HafeBaThb 3a-
LIMTHbIE NepYaTKy.

> YctaHoBka npubopa AomKHa 6bITb
OCYLLEeCTB/IEHA B COOTBETCTBMU C NpPaBU-
Nnamu, perynupyrowmmMmn nopsanok snek-
TPO- M ra3oCHabxeHus, a Takxe Tpebo-
BaHMSIMW MECTHbIX CTaHAAPTOB.

O Pa3Mepbl Ha pUCyHKax yKasaHbl B
MWUAIUMETPAX.

O KyxoHHble MoAynu [JOMKHbI Ha-
XOAMTbCS HA OAHOM YpPOBHE C Npnbopom
1 6bITb HALEXHO 3aDMKCUPOBAHHBIMMU,

2 He ponyckaetcs yctaHOBKA npu-
6opa 33 [OEeKOpPaTMBHble MNaHenu Wan
BHYTPb 3aKpbiToii Mebenu. MNpu Hapy-
WweHnn 3TOro TpeboBaHMs cCyllecTByeT
OMacHOCTb Neperpesa.

> KyxoHHble MOaynu, B KOTOpbIe By-
[LleT OCYLLeCTBASTLCS YCTAHOBKA, LOJIXKHbI
ObITb M3rOTOBNEHbI M3 MPOYHOrO Marte-
pvana, BblAEPXMBAIOLWLEro Temnepartypy
He meHee 100 °C.

2 He pekomMeHayeTcs yCTaHaBM-
BaTb NpUBOpP PAAOM C XONOLMIBbHUKOM,
MOCKONIbKY BO3[4eNCTBME BbICOKOM TEM-
nepatypbl MOXET OTpuLATeNbHO CKa-
3aTbCsl Ha paboTte oxnaxpatowero 0bo-
PYLOBaHUS.

MoaknioueHune K 3neKTpoceTH
1 6e30MnacHOCTb

N\ NPEOYNPEXOEHME. Ha BpeMs
BbINOMHEHUS paboT Mo yCTaHOBKe Npw-
60p 4,O/MKEH ObITb OTK/TIKOYEH OT 31EKTPO-
ceTu. He ponyckaeTcs BK4YaTh €ro Ao
OKOHYaHMS NpoLecca yCTaHOBKM.

> Tpubop fomkeH 6biTb NPaBUIbHO
YCTQHOB/EH YNONHOMOYEHHbIM TEXHMUYe-
CKMM CMeumanucTtoM B COOTBETCTBUM C
YKa3aHHbIMU UHCTPYKLMUSMMU.

o He ponyckaeTcs npoknagbiBaTb
coefuHUTENbHbIE Kabenu TakuMm obpa-
30M, 4T0Obl OHM COMPMKACaNUChb C rops-
yMMu noBepxHocTaMu. PacnnaBnenwue
n3onsauumn kabens MOXeT NPUBECTH K KO-
POTKOMY 3aMbIKaHUIO UK MOXapy.

> ToBpexaeHHble Kabenn [0MKHbI
6bITb 3aMEHEHbI 3NEKTPUKOM.

2 TMpubop pomkeH 6GbiTb NOAKIO-
YyeH K (3a3eM/IeHHOM) po3eTke B COOT-
BETCTBMM C TpebOoBaHMSMU [eiCTBYIO-
WMX HOPM ¥ NpaBun

Mpu oTcyTCTBMM noaxogslien po-
3eTKM HeobXOLMMO BbI3BATb 3M1EKTPUKA,
KOTOPbIA [OMKEH MPOBEPUTb INEKTPU-
yeckoe MOAKIHOYEHUE WM MPUBECTU €ro
B COOTBETCTBUM C TPEHOBAHUAMMY.

> Po3zetka, K KOTOPOWM MPOM3BOAMT-
€S MOAKMYeHue, LoMKHA ObITh 3a3eM-
neHa.

> KoMnaHus He HeceT OTBETCTBEH-
HOCTM 3a yLepb, KOTOpbIA MOXET ObITb
MPUYMHEH BCNEACTBME MCMOMb30BAHUS
LNS NOAKMYEeHUs npubopa Hesasem-
JIEHHbIX PO3ETOK.

2 Ecnn npubop komnnekTyeTcs Ka-
6enemM M BWIKOW, 3neKTpU4eckoe Mnoa-
K/IOUEHWEe OCYyLLeCcTBASeTCS NyTeM Moa-
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coefMHeHUs npubopa K 3a3eMIEeHHOW
po3eTke.

S Ecuwm npubop  ykoMnnekToBaH
Kabenem, HO y Hero OTCYTCTBYET BMWJIKA,
NOAK/OUYEHNE LLOIKHO ObiTb BbINMOMHEHO
CNeumnanmcToM COOTBETCTBYHLWMM 06pa-
30M.

MNMpoBogHUK

3asemnieHuns = E xento-3eneHbi
HevitpanbHbiv

npoBOAHUK = N CHMHUI

MdasHbIit

NpoBOAHUK =L KOpUYHEBbLIN

YcTaHoBKa nopA, cToNewHuLy
(pmcyHOK 2)

S Pa3Mepbl  KYXOHHOrO  MoAyns
LOMKHbI COOTBETCTBOBATb AAHHbIM, yKa-
3aHHbIM Ha pUCYHKe 2.

S B 3afHeil 4acT KyXOHHOro Mo-
Ayns HeobXxoAMMO OCTaBUTb CBOOOAHOE
MPOCTPAHCTBO, YKa3aHHOE Ha PUCYHKe 2,
Ans obecrieyeHns HeOb6X0AMMOW BEHTU-
naumnm.

YcTaHOBKa B BbICOKUA KYXOHHbIH

MOAY/b (PUCYHOK 3)

S Pa3Mepbl  KYXOHHOrO  MoAyns
LOMKHbI COOTBETCTBOBATH [AAHHbIM, YKa-
33aHHbIM Ha pUCYyHKe 3.

< B 3aaHel 4acti KyXOHHOro MoAy-
NS HE0H6XO0AMMO OCTaBMUTb YKa3aHHOE Ha
puUCyHKe cBOBOAHOE MPOCTPAHCTBO AN
obecneyeHns HeobxoOMMOM BEHTUNS-
LM,

S Kpome TOro, ecnv B BbICOKOM
KYXOHHOM Mofyfie UMeeTcs 3afHas na-
Henb, ee TaKkXKe cnenyeT CHATb.

BeHTunauus

(PucyHok 4)

[Ona nosblweHns 3PdEKTUBHOCTH
paboTbl Ballero AyxoBoro wkada He-
obxopuMo  obecneunTb MOCTynJieHue
XOJIOAHOr0 BO34yXa B LOCTaTOYHOM KO-
nmyecTBe.

HeobxoaMMO 0OCTaBUTb COOTBETCTBY-
tollee cBOH6OAHOE NPOCTPAHCTBO C yye-
TOM pa3MepoB, yKa3aHHbIX HA PUCYHKe 4.

YctaHoBKa B yrny (pMCYHOK 5)

> YcTaHoBKa A0/MKHA ObiTh BbIMNOS-
HeHa C y4eTOM YKa3aHHbIX pa3MepoB U
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COOTBETCTBOBATb [JaHHbIM, MpPUBEAEH-
HbIM Ha PUCYHKe 5,4TO HeobxoaMMO AN
obecneyeHnss BOSMOXHOCTU CBOBOAHO-
ro OTKpbITUS ABepU Npubopa.

Kpennenune npubopa
(PucyHoK 6)

> BblpoBHsaiiTe Npnbop No LEHTPY U
MONHOCTbIO 33[BUHbLTE €ro B KYXOHHbIW
MoAynb.

9 He cnepyer pasmewartb Kabenb
MUTAHUS MOA LYXOBbIM WKadoM, a Tak-
e MPOKNaAbIBaTb €ro Mexay AyXOBbIM
WKAPOM M YaCTIMU KYXOHHOTO FapHUTY-
pa.

> OTkpoiiTe oBepb OyXOBOro LuKa-
da.

2 3akpenuTte npubop C NOMOLLbLO
npunaraeMbix BUHTOB.

2 [Onsa kpennenuss npubopa uC-
MoNb3yiTe OTBEPCTUS, MOKa3aHHble HA
pUCYHKe 6.

O Ybeoutecb B TOM, YTO [OyXOBOWA
WwKad HaLexHo 3akpenneH. B npotus-
HOM C/yyae CyLecTByeT OMacHOCTb ero
OMpOKMAbIBaHWS BO BPEMS MCMONb30Ba-
Hus.

3aknounTenbHbie NPOBEPKU

9 [locne 3aBepLieHMs YCTAHOBKM
BK/IHOUMTE MOAAYY NEKTPONUTAHUS.

2 TpoynTanTe UHCTPYKLMIO MO 3KC-
nayatauuu npmubopa.

UsBneuenune npubopa

2 OTkatounTe nogadvy anekTponuTa-
HUS.
> BblkpyTHTe KpeneXxHble BUHTbI.

O [lpunogHumuTe npubop U BbITS-
HWTe ero Ha cebs. 1na BbINONHEHUS 3TOM
onepauuu cnefyet npusiekaTb He Me-
Hee ABYX YenoBek.

Mopspok nepeHocku npubopa
npu Noc/eayoLeM ero
nepeMelLLeHUM Ha Apyroe MecTo

MNopsinok nepeHockn npubopa:

> Coxpanute kopoOKy, B KOTOPYIO
6bin ynakosaH npubop. B cnyyae otcyT-
CTBMS YNaKOBOYHOM KOPOOGKM, MNOTHO
ob6epHUTe BO3A4YLIHO-NY3bIPYATON NAEH-
KO MNIN TONCTbIM KapTOHOM W 3aKneiTe
CKOTYEM.

9 Ecam  BHYTpM  Haxopatcs  po-
MONHWUTENbHbIE MPUHAANEXHOCTH, MOA-
NOXWUTE KapTOHKY MO pa3mepy [Bepu
AyX0BOro LWKada, 4tobbl CnyyaHo He
noBpeanTb ee. 3akneliTe ABEPb CKOTYEM,
4TOObI NPEfOTBPATUTL €€ OTKPbITHE.

/N NPEAYNPEXIEHUE. He go-
MycKaeTcs MNOAHMMATb AYyXOBOM LiKad,
YAEPXKMBAs €ro 3a pyyKy Wi 4Bepb.

/N NPEOYNPEXAEHUE. He knaau-
Te HUKaKue NpeaMeTbl CBEPXY AYyXOBOro
wkada, nepeHoCUTe ero B CTPOro BepTy-
Ka/IbHOM MOJIOXKEHUM.
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/\ 4.03HAKOMEHME C MPUEOPOM
O6Lee onucaHMe U BHELIHUIA BUA,

1.MaHenb ynpaBneHus 5. BeHTungartop

2. BeHTMnaumMoHHble oTBEpCTUS™ 6. 3aWUTHAs NaHeNb BeHTungTopa™™
3.Jlamna noacBeTKM AyxoBoro wkadga*™™ 7. [1Bepb

4. Hanpaensawowme™™ ** 8. Pyyka

*B 3aBMCUMMOCTM OT MOAENU BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTUS MOTYT ObITb OTKPLITOr0/
3aKpbITOro TMMa.

**Hanuume 3aBMCUT OT KOHKpeTHOW Moaenu FPS.

***PacnonoxeHune namnbl NOACBETKM AYXOBOrO LWKada MOXKET U3MEHSATLCA B 3a-
BMCMMOCTU OT MOLENM.

****Tun MCNoNb3yeMbIX HAaNPaBAAKOLWMX MOXET 3aBUCETb OT KOHKPETHOM MOAENN.
lpoBonOYHbIE HAaNpaBAAOLLME NOKa3aHbl B KA4YeCTBe NpuMepa.
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MaHenb ynpaBneHus

CUrHanbHbIM
MHAMKaTOp

Pyuka Bbi6Opa GyHKLMK
(pexkuma pabortbl)

Pyuka Bbi6opa pyHKLMMK

(pexxuma paboTbi)

C nomowblo pyykn BbIGOpa QYHKLMM
(pexxuma paboTbl) HacTpavBaeTcs pe-
YXMM HarpeBa/npuroToBaeHus.

Takke pyykor perynaropa TemnepaTypbl
HeobxoaMMO 3a4aTh 3HaYeHUe TeMnepa-
Typbl.

B npotvBHOM Cnyyae npubop He HayHeT
HarpeBaTbCs.

Pyuka perynaropa temneparypbl
MNMo3Bonser BbIOpaTb pabouyl Temne-
paTypy ayxosoro wkada. [Mpouecc npu-
rOTOB/MIEHWNS HauyMHaeTcsa nocie Bbibopa
dyHKUMK (pexrma paboTbl).

l

Lndposoii
Tanimep

Pyuka perynstopa
TeMneparypbl

Uudposoii Tarimep

ONeKTPOHHbIN TarMep, KOTOpbI MO3BO-
NSeT NpUroToBUTL GNIOAO K OnpeseneH-
HOMY BpEMEHM.

CUrHanbHbI MHAUKATOP

YKasblBaeT Ha TO, YTO MPOMCXOAMT Ha-
rpes ayxoBoro wkada. MHaukaTop rac-
HET, KaK TO/IbKO TeMMepaTypa B yXOBOM
wkady AOCTUraeT 3aAaHHOI0 3HAYEHMS.

Bbik/lO4uEeHME 3N1EKTPUYECKOro AyXOBO-
ro wkada
MNepeBeonTte pyukn BblibOpa GOYHKLMM
(pexxuma paboTbl) U peryngaropa Temne-
paTypbl B HyneBoe (BbIK/IOYEHHOE) Mo-
JIOXeHMe.
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Pexxumbli Harpesa u gpyrue dJyHKLIMM

BKntOUYeHbl HUXKHUIA U BEPXHUIA HarpeBaTesb, @ TakKe BEHTUNS-
TOP. DTOT PEXWUM MOLAXOLMT A5 MPUFOTOBIEHUS MSICA, @ TAKXKE

* «Manbiit rpunb» ¢

HWXHUI 1 . .
’ N NMPpOroB, NeyeHbs 1 Apyroi NofobHoM Bbineykn. brarogaps
(v BEpXHH Harp?B ¢ BEHTUNATOPY OCYLLECTBNSETCS PaBHOMEpPHOe pacnpeaeneHune
KOHBeKUuel
pa3orpeToro BO3ayxa Nno BCEMY BHYTPeHHeMY 06beMy AyX0BOro
Wwkada KOHTponMpyeMbiM 06pasoMm.
Harpes npoayKkToB OCyLLeCcTBASeTCS OA4HOBPEMEHHO CBEPXY U
HuxHWiA u Bepx- | cHM3Y. BKNtoueHbl BEPXHUI U HUKHUIA HAarpeBaTenu. 3TOT pexum
HWI HarpeBs NoAXOAWT AN NPUTOTOB/IEHUS MUPOTrOB, TOPTOB U APYrOi Bbl-
neyku.
[punb 1 BEHTUNATOP paboTatoT COBMECTHO. BeHTunsatop paBHo-
* * «bonbLloi rpunby» | MepHO pacnpeaensieT ropsunii Bo3ayx no Bcei paboyeit kamepe.
'°¢ C KOHBeKLMen JTOT PeXXMM NOAXOAUT AN MPUTOTOBNEHNS BONbLIMX MACHBIX
6ni04.
vV JTOT PeXXMM NOAXOAUT ANt MPUrOTOBNEHWUS HA FPUe U XKapKu
«bonbloi rpunby | 61104 C NOPLMOHHBIMKU KYCKaMK 60OMBLLOTO M CpefHero pasmepa.
OcyLiecTBnSETCS Harpes BCEro NPOCTPAHCTBA NOJ, HarpeBaTesneM.
v‘v BktoueHbl Manblii rpuib M BEHTUAATOP. Bbl MOXKeTe roToBuTb
v NPOAYKTbI, KOTOpble TPebyIoT ANUTENbHOIO NpoLecca NpUroTos-

NEHUS, MY 3TOM 3KOHOMS 3Hepruto. MpoLONKUTENbHOCTb NpH-

KOHBeKLuen roToBneHns bonblue, 4eM B ApYrux pexxnmax. He pekomenayetca
E CO MCMOMb30BaTb A5 BbINEYKU U3 ONApHOro Tecta. TOT PEXUM
o6ecrneynBaeT CaMyHo BbICOKYH 3HeproaddeKTUBHOCTD.
Typ6oHarpesartenb Bk/OYaeTcs B paboTy 1 obecneymsaet
Typ6oBeHTUNSTOp | paBHOMEpPHOE NpUroToBNEHWe 6/1t0Aa, 064yBas €ro ropsunm
BO3/lyXOM C MOMOLLbIO BEHTUASTOPA.
Typ6oBeHTUNATOP .
. Bk/1I04eHbl TYpBOBEHTUNATOP U HUXHUIA HarpeBaTenb. ITOT
+ HUKHMIA Harpe-
PEXUM MOAXOAMUT AJ1sl NPUrOTOBNEHNS MULILbI.
— BaTenb

HWxXHMI Harpes

BK/ItOUEH TOMBKO HUXHMIA HarpeBaTenb. Ecin HeobxoanMmo 06-
YKapUTb HMKHIOK YacTb roToBsiLerocs 611043, UCNoNb3yiTe 3TOT
pexuM Ha 3aBeplLUaloLLeM 3Tane NpUroToBNEHUs. ITOT PEXUM
TaKkXKe UCMonb3yeTcs AN O4YUCTKU NapoMm.
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BcTpanBaeMbIv SNeKTPUYECKU ByXoBown wkad

Pa3M0pa)KMBaHMe obecneunBaeT pa3zMopaXknuBaHUe 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB,

:*: MopaepxunBas LMPKYNALMIO BO3A4YyXa BOKPYr 611043, BEHTUASTOP
TaKMX KaK Mco, xneb v nuporu.

0O6ecreynBaeT NoaCBETKY BHYTPEHHErO NPOCTPAHCTBA 4yX0BOr0

[
Sale MopceeTka Ayxo- | wkada. [pu nepekntyeHun pyuku B NonoxXeHue NoACBETKU ay-
- -
"~ BOro Wkaba XO0BOrO WKatha HarpeBaTenu v BEHTUASTOP He paboTatoT. Jlamna

GyneT ropetb BCe BpeMs, Moka paboTaeT AyxoBo LKad.

* MTIPUMEYAHME. MNpencraBneHHbie B Tabnuue GyHKLUMM (PEXMMbI paboTbl) MO-
ryT UMETb T€ UJIU MHbIe OTIMYMS B PA3NIMYHbIX NpUBOpax, a UX Hannumne 3aBUCUT OT
KOHKpEeTHOM MOZenu.

*Ha ocHoBe faHHOrO pexKnMa yKa3sbiBaeTCsl COOTBETCTBYHOLLEE 3HAaYEHUE pacxoaa
3HEepruu B pexxmMe NpUroToBieHNs C KOHBEKLMEN.

lNpoBeneHHble NCMbITaHUS BblM OCHOBaHbI Ha cTaHaapte TS EN 60350 u nocra-
HoBneHun (Komuccum EC) N2 66/2014.

Ucnonb3oBaHue yTaniuBaeMoro
NMOBOPOTHOIO peryndaropa

2> B Mopensax, OCHALLEHHbIX YyTa-

MNAWBAEMbIM MOBOPOTHbIM PErYNSTOPOM, T
AN OCYLLECTB/IEHMSI HACTPOMKM pyyKa =
J0MKHA BbITh BbIABUHYTA HApyKy (Taku-
MU PErynsTopamMu OCHALLAKTCA He BCe —
mMoaenn). = (

S W3BnekuTe pyuky perynaropa, Ha-
aB Ha Hee, KaK NMoKa3aHo Ha PUCYHKe. — _

_—

< Tenepsb, Korga pyuyka BblABUMHYTA
HapYXXy, Bbl MOXETE BbINONHWUTb HEO6XO-
OUMYIO PerynmpoBky.
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/\ 5.1MCMNONb30BAHUE AYXOBOTO WKADA

> MuankaTtop «B pabote»

|9| MHAnKaTop ANUTENbHOCTU NPUTOTOBNEHMUS
9' MHavKaTop 3aBepLUeHNUs NPUroToBAEHMS
@ MHAMKATOP HAaCTPOWKM YacoB

QD MupamkaTop cpabaTbiBaHMs CUTHANU3aLMK
| I MHaukatop «Maysa»

ﬁ KHonka Bo3Bpata

0 K KHonka noareepxaeHuns OK

—I— KHonka yBennyeHuns 3HaueHns BpeMeHu
—_— KHomKa yMeHbLIEHNS 3HAUEHNS BPEMEHN
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NMEPBOE UCMOJIb3OBAHUE

HacTtpoiika Tekywero BpeMeHu
(4acos)

Hactpovika Tekyliero BpeMeHu (4a-
COB) AO/MKHA ObITb BbINONHEHA A0 Haya-
Na UCNosb30BaHMs AyX0BOro WKada.

[ocne BkAOYEHUS NUTaHKS BCE Lnd-
pbl 3aroparoTCcsa U racHyT Yepes 2 CeKyH-
[ibl, @ Ha AMCNneN BbiBoguTCs o (€08,

[na ©bICTPOro M3MEHEHUSI BPEMEHMU
UCnonb3ytoTcs KHomku — +.

CHayana BBOAWTCS 3HAUYEHWE MUHYT,
3aTeM Ans NOATBEPXAEHUS Heobxoau-
Mo HaxaTb kHonky OK, nocne yero npo-
UCXOAMT Mepek/tloyeHne B PeXuM Ha-
CTPOMKM 3HAYEHMS YaCoB.

CHayana KHomkamu — +
334anTe KOAMYecTBO Mu-

HYT M NOATBEPAMTE Haxa-
Tnem OK,

Tenepb HaCTpoMKa TekyLLero Bpeme-
HM (yacoB) 3aBeplueHa, u uHamkatop ©
racHer.

Yepe3 1 MWHYTY mocne npuMMeHeHus

HACTPOWMKM APKOCTb 3KPaHa YMEHbLUIAETCA.

3atem 3afaiite 3HaueHue
4acoB M MOATBEPAMTE Ha-
ctpoiiky kHornkoi OK.

Koroa muraeT 3HaueHue MUHYT, Kpa-
TKOBpPEMEHHOe HaxaTne kHomku 1 3a-
BEpLUAET HACTPOWMKY TEKYLLErO BPEMEHMU
(4acoB) 6e3 coxpaHeHus KaKMx-NMbo
[aHHbIX. YTO6bI NpW BbINOMHEHUU Ha-
CTPOMKM 3HAYEHUS 4YACOB BEPHYTHCS
B PEXMM HACTPOMKM 3HAYEHUSI MUHYT,
KpaTKOBPEMEHHO HaXMuTe kHonky S

oka 3HayeHWe 4acoB He NOATBEPX-
[LleHO, Ha MCNnei BbIBOAUTCS 3KpaH Ha-
CTPOMKM.

B cnyuae aBapuMHOro OTKIOYEHUS
NnUTaHWs Tekyllee Bpems cbpacbiBaeTcs,
M HACTPOMKY cnefyeT BbINOAHUTb 3aHO-
BO.

a - + OK

Ha mucnnee otobpaxaer-
Csl TeKyllee BpeMms.

B nocnemywoliem Bbl MOXeTe U3-
MEHWTb TEKyLLEe BPEMSI B PEXMME Ha-

CTPOVKM.
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BcTpanBaeMbiv 3N1eKTPUYECKUIA yXOBOW LuKad

MepBbiit Harpes npubopa

I'Iepe,u MCNONb30BaHUEM AYXOBOro U.IKaq)a yOoanuTe 3TUKETKU U U3-
BNEKUTE U3 pa6oqel71 KaMepbl 4ONONHUTENbHbIE NPUHAONEXHOCTU.

MpoTpute fyxoBo#i WKad BNAKHON TKaHEBOM candeTkoi U BbITpUTe
noBepXHOCTM Hacyxo. O6paTuTecs K pasgeny «TexHuyeckoe 06Cnyxu-
BaHME M YNCTKa», B KOTOPOM NpuBeAeHa NoapobHas nHpopmaums.

BbinonHuTe nepebiit Harpes, YTobbl YAANUTb 3anax, M34aBaeMbli nNpu
BKJ/IOYEHMM HOBOIO Npubopa.

3aKpoiiTe ABepb AYXOBOrO LWKada, BKIKUUTE PeXUM KHIMKHUIA +
BEPXHWI HarpeBs» 1 ocTaBbTe paboTtaTb NpMbOP B TeYeHMe MaKCK-
MyM 30 MUHYT. 3aTeM NPOBETPUTE NOMELLEHUE.

e

Mpu OTKpbIBaHWK ABEPU AYXOBOrO LWKada cneayeT NposiBnsTb
OCTOPOXHOCTb, TaK KakK MOC/e HarpeBa MOXeT 06pa3oBbIBaTLCSA Nap.
YcTaHOBUTE BHYTPb LOMOMHWUTENbHbIE MPUHALNEXHOCTU. Tenepb BaLl
[lyXOBOM WKad rotos K pabore.

/\ NPEQYNPEXOEHUE. Bo BpeEMS MepBOro MCMosb30BaHMS NMOBEPXHOCTU Ha-
rpeBaloTCs CUSibHee, YeM 00bI4HO. 10 3TOM NpUYMHe He ceayeT fOTParMBaThCs L0
LyxoBOro wkada M NoAnyckaTtb K HeMy LeTen.
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ExxeaHeBHOE UCNOJIb30BaHUE

2 [ns Toro ytobbl HayaTb npouecc
npuroToBneHus, BblibepuTe Heobxoau-
MbIii PEXMM U C MOMOLLBK PYYKKU pery-
naTopa 3apanTe noaxonsauly ans 6nwo-
[.a TemnepaTypy (cM. «PekoMeHzaumm no
MPUrOTOBNEHUIO BNIOAY).

2 Pa3sorpeiite nyxoBon wkad, ecnm
TpebyeTca npeaBapuTenbHbIA pa3orpes.

O llo OKOHYaHMM npouecca npu-
rOTOB/MIEHWS OTKPOWTE [BEpb AYyXOBOr0O
wkada M 0CTaBbTe €ro OCTbiBaTh.

Nocne Toro Kak NnpurotToBneHue 6to-
[la 3aKOHUMTCS, NepeBesuTe pyYKku Bbl-
6opa pyHKUMU (pexxuma paboTbl) U pe-
rynsatopa TeMnepaTypbl B BbIK/IKOUYEHHOE
NONOXeHUe.

Ucnonb3oBaHue uucpoBoro

Tarmepa

JTO 3MEeKTPOHHbIA TaWMep, KOTO-
pblii  NO3BONSIET TMPUrOTOBUTL 6AOA0
K onpeneneHHoMy BpemeHu. Bam cneny-
eT 3a4aTb ANUTENbHOCTb NPUTOTOBEHUS
6ntofa M BpeMS, K KOTOPOMY Bbl XOTUTE,
4TO6bI OHO BbINO rOTOBO.

ABTOMaTnueckas nporpaMmma
npuroToeneHna

MNMocne BblGOpa TemMnepatypbl U pe-
XUMa, noaxoadwero ana 6nwga, KoTo-
poe Bbl NOMeLLaeTe B AyX0BOW WKad, Bbl
[OMKHbI Cpa3y e 3anycTuTb npouecc
NPUroTOB/IEHNS, 334,3aB €ro ANUTENbHOCTb.
Y106bl HACTPOUTL AJIUTENBHOCTb NPUrO-
TOBNIEHUSA:

a - + K

Haxwmute u ynepxusaiite kHonky OK no Tex
nop, NoKa He NoSIBUTCS MHAMKATOP .

a - 0K

CHayana c NOMOLLb KHOMOK — + 3a4an-
Te 3HayeHue MUHYT (Hanpumep, 40 MUHYT)
M NOATBEPAMTE HACTPOIAKY, Haxas kHonky OK

B )

Haxwumaitte kHonky OK o Tex nop, noka
Ha aucnnen He ByaeT BbiBeAEH NOKa3aHHbINA
BbllLe 3KPaH M 3anycTuTe NpoLLecc NpuroToBs-
neHuns.
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S HauHeTcs obpaTHbIM OTCYeT Bpe-
MEHM, HACTPOEHHOTO Ha 3KPaHe.

3apanTe Temnepatypy M BblbepuTe
HeobxoamMMbIn pexuM. [yxoBoi wkad
6yneT paboTtatb B TeyeHne 40 MUHYT, Ha-
YMHas C MOMEHTa MOATBEPXAEHUS Bpe-
MeHM.

< [o ucreueHun 3afaHHOro BpemMe-
HM Ha 3KpaH aucnnes 6yneT BbiBeLEHO
G000 v naumer murats MHAMKATOP
M B TeyeHue 2 MUHYT OyaeT BblAaBaTb-
€Sl 3BYKOBOM curHasn. Ytobbl OTKIYUTD
3BYKOBOWM CMrHan, Haxmute kHomnky OK.
locne oTkNOYEHMS 3BYKOBOrO CMrHana
Ha aucnnee BypeT oTOOpPaAXKATLCA TEKY-
Lee Bpems.

S [lo OKOHYaHMM MPUrOTOBNEHMS
nepesenuTe pyyku Bblbopa byHKUMM
(pexxuma paboTbl) 1 peryngartopa Temne-
paTypbl B BbIK/IOYEHHOE MOMOXEHWE U
BbIK/HOYMTE AYXOBOM LK.

/\ NPEQYNPEXOEHUE. Yto6bi 3a-
BEPLUMTb MPUTrOTOBNEHUE A0 33[JaHHOMO
BPEMEHM U OTMEHUTb BbIOPAHHYIO Ha-
CTPOWKY BPEMEHM, ANUTENBHO HAaXMUTE
kHonky 3. Ha aucnnee 6yget oto6pa-
aTbCa Tekyllee Bpems.

Pexxum naysbl

[lnuTenbHoe Haxatue KHomku &I
KOrga Ha 3KpaHe aucnies otobpaxa-
€TCS TEeKyLee BPeEMsl, NMPUBOAUT K TOMY,
YTO Ha 3KpaH BbIBOAMTCS TEKYLLEE Bpe-
mst u cumson |l | a pyxosoit wkad nepe-
K/IloYaeTcs B pexkum naysbl. Mpu 3ToM
MPOLLECC TOTOBKM MPUOCTaHABIMBAETCS.
KpaTtkoBpemeHHoe Haxatue kHonku OK
MPMBOLMT K BbIXOA4Y M3 3TOTO PEXMMA,
npu 3TOM Ha OMCMNAEN BbIBOAWUTCS CUM-

son P>

[yxoBoi wkad npomomkuT paboTy,
ecnu nepekoyaTtenb 6yLeT HaXxoaUTbCS
BO BKJ/IIOYEHHOM MOJIOXEHUMU.

Hactpoiika BpeMeHu OKOH4YaHus
NPUroTOB/IEHUS C OTCPOUKOM
Hayana

JTa nporpaMMma MCnonb3yeTcs B TOM
cnyyae, ecnv Bbl XOTUTe, 4TOObI Balle
6nt0p0 6610 NPUrOTOBNIEHO K onpeae-
NneHHOMy BpemeHu B Oyayuiem. [po-
rpaMMa HauymHaeTca ¢ 3agepxku. MNocne
OKOHYaHMS 3a4epXXKM HauMHaeTcs npo-
Lecc NpUroToBMIEHWS, KOTOPbIM 3aBep-
LIaeTcs B 334aHHOe BpeMms.

Mpu BBOAE ANUTENBHOCTM NPUTOTOB-
NeHus:

+ @K
HaxmuTe u yaepxusaiite kvonky OK no tex
nop, NoKa He NOSBUTCA MHAMUKATOP |9|

CHayana c NOMOLLb KHOMOK — + 3apjanTe
3Ha4Y€HUE MUHYT, 3aTeM, HaXXaB KHOMKY OK
I'IEpElZ[J,IATE‘ K HaCTpOlZKe 3Ha4YyeHKnq 4acosB.
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Mocne 3amaHWs BpeMeHW MOATBEPAMTE €ro
naxaTnem kHonku OK u nepeiiaute B pexum

>1.

)

[lns HacTpoMku BpemMeHu 3aBeplueHUs npu-
FOTOBNEHMS, NOCNE 33a[aHUS 3HAYEHMs ANs
MWHYT 1 4acoB, Haxumaiite kHonky OK, noka
He NOSIBUTCS dKPaH CO BpeMeHeM A0 OKOHYa-
HUS MPUrOTOBNEHUS.

DKpaH co BpeMeHeM A0 OKOHYaHUSA Mpuro-
TOBJIEHUSA

JKpaH CO BpEMEHEM A0 OKOHYaHMS MpUro-
TOB/IEHUS; BPEMs, OCTaBLUeecs [0 OKOHYa-
HUA NPUTrOTOBNEHUA.

Ha gucnnee pyxosoro wkada oTo-
HparkaeTcs BpeMsl, OCTaBLUEEeCs 1O OKOH-
YaHU$S NPUrOTOBIEHMS, KOTOPOE paccym-
TbIBAETCS MYTEM BblYUTAHUS TEKYLLEro
BPEMEHU 13 BpEMEHU OKOHYAHUS, NoC/e
4ero HauMHaeTcs 0OpaTHbIN OTCYET.

B 3TOM npumMepe Mbl HaCTPOMAM HaLL
LyxoBoM WKad TakmuM 06paszom, 4TobbI
OH MPUCTYNWA K NPUroToBAEHUIO BAtoaa
B 13:00, npouecc NpurotoBneHns onmn-
cst 30 MUHYT 1 3aBeplumnncs B 13:30. No-
Cne 3aBeplieHMs mpouecca NpuroTos-
NEHUS HAYMHAET MUraTb MHAMKATOP
M B TeYEHME 2 MWHYT BblOAETCH 3BYKO-
BOW curHan. Ytobbl OTKOYUTL 3BYKOBOM
CUrHan, HaxxMmTe kHonky 3 unn OK.

1o OKOHYaHUKM NPUTOTOBNEHUS Nepe-
BeAMTE pyyku Bblibopa QYHKUMMU (pexXM-
Ma paboTbl) 1 perynatopa Temneparypsl
B BbIK/IIOYEHHOE MOMOXEHWUE U BbIK/O-
yuTe AyXOBOM WKad.

bes BBOAA ANMUTENBHOCTU NPUFOTOB-
neHus:

+@K

Haxwmute n yaepxueaiite knonky OK o Tex

nop, Noka He NoABMTCA MHANKaTop |).

KUPPERSBERG




PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

PYCCKUN
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+ @K
He BBOAS ANUTENBHOCTDL NPpUTroToBNEHUS, Ha-

sumaitte kHorky OK o tex mop, noka He
npousoiizet nepexos 8 pexkum 1.

+ <6K

[l HacTpoiKK BpPEMEHM 3aBEpLUEHUS MPU-
FOTOB/IEHUS, MOCNE 33[aHWUs 3HAYEHUs ANns
MWHYT 1 YacoB, HaxxuMaiite kHonky OK, noka
He NOSBUTCS 3KPaH CO BPEMEHEM 10 OKOHYa-
HUS NPUrOTOBNEHMUS.

3KpaH CO BpeMeHeM A0 OKOHYaHuA npuro-
TOBJ/I€EHUA

3KpaH CO BpeEMEHEM OO0 OKOHYaHUA NpUro-
TOBNEHUA, BpeM4, OCTaBLUeeCa 0O OKOHYaHUA
NPpUroToBNEHUA.

Pexxum PY4YHOro npuroToBJieHUA

Bbl MOXeTe cpa3y e HauaTb npoLecc
NpUroToBneHns 6e3 HacTpoikK ero aau-
TeNIbHOCTH, 334,3aB HEOBX0AMMYIO TeMne-
paTypy v BblbpaB pexuM, NOAXOLALLMMA
ans sawero 6ntoga. dyxoBor wkad He
BbIK/IIOYAETCS aBTOMATUYeCKM, U MO3TO-
MY Bbl LO/XHbI KOHTPOIMPOBATb €ro pa-
60Ty caMOCTOATENBHO.

B cnyvae aBapuMHOro OTKAKOYEHMS
NUTaHWUa NPOM30MAET OTK/OUYEHWE ay-
XOBOro LWkada, a HaCTPOMKKM Yacos byayT
cobpoweHsl. [pn NOBTOPHOM BKIHOYEHUM
nuTaHMs Bam HeobxoamMMo byner cCHoBa
HacTpOUTb TeKyLuee Bpems.
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PYCCKUI PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbIv SNeKTPUYECKU ByXoBown wkad

HacTtpoiika Bblaauu 3ByKOBOro
curnana ©

JTa GYHKLMS MOXKET BbITb HACTPOEHA
B ntoboe BpeMs. Bbl MoxeTe Mcnonb3o-
BaTb ee AN BblAauv NpeaynpexaatoLle-
o CUrHana Man HanoMMHaHMUS.

MHankaTop cpabaTbiBaHWs CUrHaNu-
3aLMM racHeT nocne Toro, Kak B TeYeHue
2 MUHYT ByAeT BblAAH 3BYKOBOM CUrHan.
Haxmute u yaepxusaiite kHonky OK o

TEX NOp, NOKa He NoaBUTCA UHOUKATOP
>l

MNocne HaCTpOI?iKVI ONUTENBbHOCTU Ha 3KpaHe
ancnnea 6y,u,eT 0T06pa)KaTbCﬂ TeKylee spe-
m4.

OTKnmquMEBBYKOBOFOCMrHana

3BYKOBOM CWUrHan BblAAETCS B Teye-

= a + @K HWE 2 MWHYT Noc/ie WUCTeYeHMs 3ahaH-

HOro BpemeHMW. YTobbl OTK/IOUYUTL 3BY-

Haxumaiite kHonky OK no Tex nop, noka Ha  kogoit curHan, Haxxmute kHorky OK nnu

aucnnen He 6y,D,ET BblBEAEH MHOWNKATOP QD ﬁ Mocne oTKAKYeHus 3BYKOBOIO CUI-

Hana Ha aucnnee ByaeT oTobpaxaTbes
Tekyllee BpeMs.

a - Qgg OK

CHauana c nomolupio kHomok — + 3apaiite
3HaueHWe MUHYT, 3aTeM, Haxas kHornky OK
, NepenauTe K HacTpoWKe 3HAYeHWs Yacos
1 cHoBa noateepauTe HaxaTnem kHonku OK.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbiv 3N1eKTPUYECKUIA yXOBOW LuKad

Pexxum HacTpoiku

Hacrpoiika ypoBHs 3ByKoBOro curHana (AL)

IR
HaxmuTe opHOBpeMeHHO
khonku 3 u OK, yaep-
XXnBas nx anutenbHoe

BpeMs, 3aTteM BoOWAuTe
B MEHI0.

a — @ OK

C nomoLysio kHonok — +
BbIBEAWUTE Ha 3KpaH AMC-
nnes 3HauyeHue - 1 3a-
TeM NoATBEpAMTE BbIGOP
naxatnem kHonku OK.

M3meHeHne Bpemenu (CL)

(@ — -F«?

HaxMuTe OLHOBpPEMEHHO
konkn S u OK, ypep-
XMBasi MX  AJUTENbHOe
BpeMs, 3aTeM BoiguTe
B MEHIO.

a - At OK

\

C nomoLwbto kHomok — T+
BblBEAMTE Ha 3KpaH AWC-
nnes 3HauyeHue _ L M 3a-
Tem noaTeepauTe BbiGOp
HaxaTueMm kHonku OK.

KUPPERSBERG
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a — + @K

C noMoLbio KHOMOK — +

BblGepuTe Heobxoau-
Mblii YpOBEHb, a 3aTeM
NOLTBEPAWTE  HACTPOWKY
kHonkoit OK.

-

C noMoubio KHOMOK — +

BblbepuTe Heobxoau-
Mblii YpOBEHb, a 3aTeM
NOLTBEPAMTE  HACTPOIAKY
kHonkoi OK.




PYCCKUN

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbIv SNeKTPUYECKU ByXoBown wkad

M3MeHeHne TOHA 3BYKOBOroO curHana (So)

=
—

HaxmuTe opHOBpeMeHHO
khonku 3 u OK, yaep-
XMBas WX  AAWTenbHOe
BpeMms, 3ateM BouauTe
B MEHH0.

a - A OK

b

C nomolupio kHomok — +
BbIBEAMTE Ha 3KpaH AMC-
nnes  3HayeHne Lol
M 3aTeM NOATBEPAMTE Bbl-

60p HaXXaTUEM  KHOMKU
OK.

M3meHeHHe apKocTu 3KpaHa (Sc)

@7— +Q@

HaxMuTe OLHOBPEMEHHO
kronku S u OK| ypep-
XMBas  MX  OJUTENbHOe
BpeMs, 3aTeM BoiguTe
B MEHIO.

a - A+ OK

b

C noMolwbto kHomok — +
BbIBEAMTE Ha 3KPaH AMC-

nnes 3HayeHune Lz
W 3aTeM NOATBEPAMTE Bbl-
60p HaxaTtMeM KHOMKK

OK.
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C nomolsio kHonok — +
BblOEpUTE Heobxoau-
Mblii YpOBEHb, a 3aTeM
NOLTBEPAWTE  HACTPOWAKY
kHonkoi OK.

a - 4

OK

Y,

C nomolwblo KHorok — +
Bbibepute Heobxoau-
MbIi YpOBEHb, a 3aTeM
NOATBEPAUTE  HACTPOMKY
kHonkoii OK,




PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUIA

BcTpavBaeMbin N1eKTPUYECKMIA AyXOBOM LLKad
/N 6.00NONHUTENbHBIE MPUHALNEXHOCTH

MpuBopbl MOryT KOMMAEKTOBATbCA  JIEXKHOCTM MOFYT OTCYTCTBOBATH B NPUO6-

Pa3fMYHLIMK [OMONHUTENbHbIMU npu-  PETEHHOM BaMu USAEN.
*  TMPUMEYAHUE. MWcnonbayiiTe
TONbKO ~ OPUrMHaNbHble  MPUHAANEX-
Monenu. [lpeacTaBnenHbie B AAHHOM  yocry, npeaHasHaueHHble 418 Bawero

MHCTPYKLUMM LOMONHUTENbHbIE MPUHAA-  npubopa.

HagNneXXHoCTaMM B 3aBUCUMOCTU  OT

CTaHpapTHbIM NPOTUBEHD
MNpegHasHayeH [Ans 3aMOPOXKEHHbIX
NpOAYKTOB, TOPTOB (MMPOrOB), MICHbIX
6nt04 601bLIOrO pa3Mepa, BbIMeyky.

MpoBonoyHas peweTka
lNpefHa3HayeHa AN pa3MeLLeHus
dopM ans TopToB (NUpPOroB) u cydne,
a TakXXe MPOAYKTOB, NoAnexalmx 0b-
XapUBaHMIO.

Iny60oKuii NnpoTMBEHDb

MoxeT MCNonb30BaTbCa A8 TyLUEeHuS,
XapKM NPOAYKTOB B0NblIMMM KyCKa-
MW, a Takke ans cbopa Kanawuiero
mMacna npu npuroToBneHun 6nwon Ha
rpune.

Teneckonuuyeckne Hanpasngwwme
Teneckonuueckue HanpasAstowme
MO3BO/ISIOT MOSIHOCTbIO M3BMEKATb W3
LlyXOBOro LKkacda npoTMBEHb UK pe-
weTKy. Bbl MOXeTe o4yeHb NMpoCTO KOH-
TPOIMPOBATH NPOLECC NPUTOTOBIEHUS
61103, nepemMeliasl NPOTUMBEHb WM
MPOBO/IOYHYIO PELLETKY.
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PYCCKUI PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbl 3N1EKTPUYECKUI AYXOBOW LUKad

Mcnonb3oBaHne [ONOAHUTENbHBIX npu HapNeXHoCTen

MocTaBnawTcs ™MomLenn C  MpOBO-
NOYHBIMU U CaMOPEryNNPYHOLLUMUCS
HanpaBngwowuMu.  Hanpasnsiowme
npenocTaBnsAlOT 6 ypoBHEW AN pas-
MelLeHWUs NPOTUBHEW UNIN pELLETOK.

[ononHuUTeNnbHY0  MPUHALNEXHOCTb
(npoTvBEHb WKW pelleTky) cneayeT
BCTaBASATb MeXAy [ABYMsl Hamnpasnsio-
LWMMHK, NPKU 3TOM HAKJIOHHAs CTOPOHA
[O/MKHA ObITb 06paLLleHa K ABEpU MpU-
6opa.

Ha npoBOnOYHbIX  HampaBAfOLLMX
umeroTcs yrnybneHus, Kotopble npe-
[OTBPALLAIOT NafeHue C HUX NPOTUB-
HS UK peleTkm n obecneynsatoT bes-
oMacHoe pasMmeLleHue.

Bbl MoxeTe Mcnonb3oBaTb MpOTH-
BEHb B KayecTse noamoHa ana cbopa
COKa, BbIAENALIEroCs M3 MPOAYKTOB
Ha rpune u MACHbIX 61104, YyCTaHOBMB
NPOTUBEHb U PELLETKY BMECTE.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

PYCCKUN

BcTpavBaeMbin N1eKTPUYECKMIA AyXOBOM LLKad

Mcnonb3oBaHne Teneckonuuecknx HanpaBaAwLWUX

3a[lBUHYTb HAMpaB/sOWME MOJHO-
CTbO BHYTPb, HE YCTaHaBAMBAs Ha HUX
npenBapuTeNbHO NPOTUBEHb MU MPO-
BOJIOYHYIO pelleTky. [lonosHuTenbHas
NPUHAANEXHOCTb AOMKHA pacnona-
ratbCsl Mexay nepegHUM W 3agHuM
BbICTYMaMM HaMpaBsoLLMX.

Ecnu Bbl cobupaeTech rotoBuThL 6os1€E
4YeM Ha OOHOM MpOTUBHE, Heobxoau-
MO NpefycMOTpeTb COOTBETCTBYHLLEE
pacCTosiHME MeXAY HUMU C MOMOLLbIO
penbcoBOM CUCTEMDI.
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PYCCKUN

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbl 3N1EKTPUYECKUI AYXOBOW LUKad

/\ 7.PEKOMEHOALMM MO NPUTOTOBJIEHUIO BNIOA

B Tabnuue HuKe npeacTasneHa nog-
pobHag nHdGopmaums o NpoayKTax, npo-
LLecC MpUroToB/IEHUS KOTOPbIX Mbl NPO-
TECTUpPOBaNM B HalWMx nabopatopusx
W ANS KOTOPbIX HaMW Bblnn onpeseneHbi
COOTBETCTBYIOLLME TEXHOMOTMYECKME Na-
pameTpbl. InuTeNnbHOCTb NPUrOTOBNEHMUS
MOXET W3MEHNTbCS B 33aBUCMMOCTU OT
HanpsKeHUs B CETU NUTaHMS, XapakTepa
M KONIMYECTBa MPUrOTOBASEMbIX NPOAYK-

TOB, @ TaKxe TeMnepaTypbl. Bol MoxeTe
3KCMEepUMEHTUPOBATb U M3MEHSTb 3HA-
YeHWs ANs LOCTUXKEHUS TOrO UM MHOTO
pe3ynbTaTa B COOTBETCTBUM CO CBOMMMU
BKYCOBbIMM npeanoyteHusamu. Cambiit
HWXHWI ypoBeHb AyxoBoro wkada, Ha
KOTOPbIi BO3MOXHA YCTAaHOBKA MpOTUB-
HQ UK peweTkn — 1-11 ypoBEHb.

* PekomeHAyeTcs npeaBapUTENbHbIN
HarpeB B TeyeHne 10 MUHYT.

WUcnonbsyemas Pexxum [OnutenbHocTb
YpoBeHb Temneparypa
MpoaykTt AOMONHUTENbHAsA | NpUroToB- CTaHOBKN °C) npurotoene-
NPUHAANEXHOCTb neHus 4 HUA (MUH)

. 2-3 170 25...30

CraHpapTHbIi —_—

Mupor Ha NpoTuBHe npOTHBEHD @
3 170 20...25
&~ 2 170 25..30

Mopma ons Bbl- —_—

Mupor B popme neuKm

(A>) 2 180 35...40
Mederbe CranaapTHbli 2 170 20..25

npoTUBEHb —

CraHpapTHbIi

3 160 30...35

HebonbLimne nupox- NpOTUBEHb @

Hble Tny6okuit npo-

1-5 160 30...35

TUBEHb @
. 2 200 40...45

Bbineuka u3 cnoe- CraHOapTHbIM —_—
Horo TecTa NpoTUBEHb T 7 190 25,30
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

BcTpavBaeMbin N1eKTPUYECKMIA AyXOBOM LLKad

PYCCKUN

WUcnonbsyemas Pexxum OnuTtenbHoCTb
YpoBeHb Temnepatypa
Mpoaykr AOMNONHUTENIbHAA npuro- CTaHOBKN ) npuroToBne-
NPUHAANEXHOCTb | TOBNEHUSA 4 HUA (MUH)
CraHpapTHbIi 1
Bbineuka u3 cnoe- NpOTUBEHb @ 190 50. 55
HOro TecTa my6okuit — 5
NpOTUBEHb
. [— 2 200 10...15
CraHpapTHbIN
Muuiua NpOTUBEHb — =
P ) 2 200-220 10...15
Bbineuka CranaapTHbii 2 200 25...30
NpOTUBEHb et
CraHgapTHbIi —_— 3 200 30..40
Pbi6a Aap
NpOTUBEHb —& 3 200 20..30
CreknsiHHas
¢dbopMa Ha npoBo-
Na3zaHbs JIOYHOM pelueTke, 2 190 20...25
NpsIMOYroNibHOM
dopMbl
. 2-3 220 50...55
KypuHble oko- CraHaapTHbIN _—
pouka NpOTUBEHb T 7.3 220 40,45
He 6onee 30
— MMUH., 3aTemM 60
- 2-3 MuH.- 190 90...95
. He 6onee 25
Llenas kypuua CraHaapTHbIN &~ )3 MH. 33TEM 50 7580
(2 kr) NpOTMBEHb —_— M.I/’1H- 190
@ 3 He 6onee 25 75...80
MMUH., 3aTeM 45
MWMH.- 200
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PYCCKUN

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbIv SNeKTPUYECKU ByXoBown wkad

WUcnonbsyemas Pexxum OnutenbHocTb
YpoBeHb Temnepatypa
Mpoaykr [ONONHUTENbHAs npuro- npuroTosne-
YCTaHOBKMU (°C)
NPUHAANEXHOCTb | TOBNEHUSA HUA (MUH)
CraHpapTHbIN - He bonee 25
AHTpeKoT Aap 3- 3 MUH., 3aTeM 20 45...50
NpOTUBEHb —_—
MuWH.- 190
CraHpapTHbIi
POTMBERD & 3 190 7..10
BbuckeuTHOE NUN- CraHpapTHbIV _
poXxHoe NpoTUBEHb
1-5 190 8..13
Tny6okuii @
NpOTUBEHb
MpurotoBneHue Ha rpune
* PekomeHAyeTcA NpeaBapUTESIbHbIN
HarpeB B TeYEHHE 5 MUHYT.
Wcnonbsyemas Pexxum OnutenbHoCTb
YpoBeHb Temnepartypa
Mpoaykr AONONHUTENbHAs | MPUroToB- npuroroene-
YCTaHOBKMU (°C)
NpUHAANEXHOCTb neHus HUA (MUH)
n vow
Kape srHeHka poBofothias 4.5 Makc. 25...30
pelleTka
n vow
Kypuua kyckamu POBONOUHEA 4.5 MaKC. 25...30
pelieTka
hoa ad
PuiGa Mposono as 4.5 Makc. 20...25
peleTka
C Il vow
SHABUY U3 poBOJIOYHas 45 vakc. 1.3
ByXaHKK peweTka
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

PYCCKUN

BcTpavBaeMbin N1eKTPUYECKMIA AyXOBOM LLKad

/\ 8.MPUrOTOBNEHME BNIOL C UCMIONIb3OBAHUEM

®YHKUWU FRYART

bnaropaps ¢yHkuumn FryArt u cne-
LManbHOMY MPOTUBHIO Bbl MOXETE rOTO-
BUTb OoNee 34,0pOBYHO MULLY, UCMONb3Y$
OY€eHb Manoe KOIMYecTBO Macia Uau Bo-
obLe He ucnonb3ys ero.

YKasaHus no 6e3onacHoOCTH

> Bcerza ucnonb3yiite TonbKo opu-
TMHaNbHble [OMOJHUTENbHbIE MNPUHAL-
NEXHOCTW, NMpeaHa3HayYeHHble Ans Ba-
wero npubopa.

O [lpotuBeHb CnefyeT BCTaBASTb
MeXAy [OBYMS HanpaBAfioWMMU, MNpu
3TOM HaKJ/IOHHAs CTOPOHA A0/MKHa ObITh
obpalleHa k fLBepu npubopa.

O TllpotuseHb FryArt He npefHa3Ha-
4yaeTcs AN NPUroTOBAEHUS HA rpune.

Mcnonb3oBanue pyHkumumu FryArt

2 Ytobbl NpUroToBUTL GMOAO, BbI-
6epute dyHKUMIO W= koTopas no-
CTYMHa Ha NaHenu ynpasneHus.

O Bbibepute noaxonsilyro Temne-
paTypy Ans Balwero 6t04a, KoTopas yka-
3aHa B Tabnumue.

> Tpu HeobX0AMMOCTM UCMONb3Yi-
Te NpefBapuTeNbHbI HArpes.

> [pu NpUroToBAEHMU HEKOTOPbIX
61104 MOXET NoTpeboBaTbCs A0MONHM-
TeNbHO MOCTaBUTb rYy6OKMIA NPOTUBEHD
nof npotuBeHb FryArt, yTobbl Macio He
Kanano Ha AHO AyxX0oBoOro wkada.

bnaropaps noppoHy ¢ nepdopupo-
BaHHOM MOBEPXHOCTbIO obecneunBaert-
€S co3faHue BbICTPOro MoTokKa BO3AyXa,
4yTO B UTOre aenaet 651043 XpyCTALLMMM
CHapY>XW 1 MATKMMM BHYTpW. [0 cpaBHe-
HUIO C aHaNoraMu 3TOT NPOTUBEHb OT/IU-
4yaeTcs O4YeHb ManblM BECOM WM MPOCTOM
B MCMONb30BaHUM.

Yucrka

< [llepen nepBbIM MCMNONb30BaHUEM
0YMCTUTE MNPOTMBEHbL TEMIOW BOAOM C
MbIIOM U TLLATENbHO BbICYLUUTE Ero.

2 He wucnonb3yite [N OYMCTKM
NPOTMBHEN abpasMBHbIA WMHCTPYMEHT,
HanpuMep, HOXW UK LLETKMU, MOCKONb-
Ky 3TO MOXeT NpuBECTU K 06pa3oBaHUI0
LLapanuH Ha NOBEPXHOCTK.

N\ NPEOYNPEXIEHUE. He nony-
CKaeTca nomewaTtb MPOTUBEHb CBEPXY
OTKPbITOM ABEPU AYXOBOro wkada. Ecnm
B NMPOAYKTE eCTb Macso, OHO MOXeT Ka-
naTb Ha [Bepb AyXO0BOro Lkada yepes
OTBEPCTUS B NPOTUBHE.
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PYCCKUI PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbl 3N1EKTPUYECKUI AYXOBOW LUKad

Tabnuua c onucaHuem pPexxuMoB NpUroToBsieHUA

B Tabnuue Huxe npencraBneHa noapobHas nHdopmaums o npoaykTax, npouecc
NPUroTOBNEHUS KOTOPbIX Mbl MPOTECTMPOBANM B HAWMX NabopaTopusax U Ans KOTo-
pbIX HaMK BbiNK onpeaeneHbl COOTBETCTBYHLLME TEXHOIOrMYeCcKue napameTpbl. Jau-
TENIbHOCTb MPUrOTOBEHNUS MOXET M3MEHSATBCS B 3aBUCMMOCTU OT HANPSKEHUS B CETH
NUTaHWs, XapakTepa U KONMYecTBa NpUroToBASIEMbIX NPOAYKTOB, a TakxXe Temnepa-
Typbl. Bbl MOXeTe 3KCnepMMeHTUPOBATb U U3MEHSATb 3HAYEHUS AN LOCTUXKEHUS TOTO
WM MHOTO pe3y/bTaTa B COOTBETCTBMM CO CBOMMM BKYCOBbIMU NPEANOYTEHUSMM.

* MPUMEYAHMUE. CaMblit HUXHMIT YPOBEHb [yXOBOrO WKada, Ha KOTOPbIii BO3-
MOXXHa YCTaHOBKA NPOTUBHS UMK pelueTkn — 1-i ypoBeHb.

*3AMOPOXXEHHbIE MPOOYKTbI

Bpems npea- Onutennb-
DyHKuMa Bec
YpoBeHb | Temnepa- | BapuTenbHOro HOCTb NpU-
(Pexxum npoaykra
aBaTLl) yctaHoBku | Typa (°C) HarpeBa P roToB/IEHUS

s (MMH.) T (MuH)
3aMOpOXKEHHbIM FFW@RRT 3-11 ypo- 220 10 600 20..25
Kkaptodens Gpu BEHb
SAMOPOKEHHLIE | Lo, Agmmr | 2P0 | 920 10 500 20..25
HarreTchl BEHb
3aMOopoXKeHHble 351 VDo-
KPOKEeTbI/KOT- FFW@FIRT Be)::: 220 - 18 wr. 10
netbl
3aMOopoXKeHHble ananRT 3-11 ypo- 220 10 500 20,25
NIYKOBbIE KOJbLLA BEHb
3aMOopoXeHHas FFW@RRT 3-ii ypo- 190 10 _ 15,20
nuuua BEHb
3aMOopoXKeHHble 351 VDO-
KOHAMTEPCKME FFW@FIRT Beﬁz 190 10 18 wT. 20...25
uspenus

* CnepyeT rotoBMTb B AyXOBOM WKady 6e3 npeaBapuTeNlbHOro pasMoparkKMBaHMS.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUIA

BcTpavBaeMbin N1eKTPUYECKMIA AyXOBOM LLKad

CBEXXME NMPOAOYKTbI

Bpems npea- Anutennb-
DyHKuMa Bec
YpoBeHb | Temnepa- | BaputennHoro HOCTb Npu-
(Pexxum npoaykra
Gz yctaHoBku | Typa (°C) Harpesa P roToB/NI€HUA
P (MMH.) P-/UT. (MUH)
Kaprodensno- | o, Agmmr | 27YP9 | 550 10 600 25..30
LOMallHeMy BEHb
3-11 ypo-
C FRY ( §PRRT 190 10 18 wr. 20...25
bIPHbIE pyNeTb a setb LUT.
300POBA4 NULLA
ST Bpems npea- Bec Lnutens-
YpoBeHb | Temnepa- | BapuTenbHOro HOCTb npu-
(Pexxum npoaykra
e yctaHoBku | Typa (°C) HarpeBsa i) roToBNEHUA
P (MMH.) P-/ULT. (MUH)
3-i4 ypo-
C FRY(YPRT - -
yLKa PPYKTOB Q BeHb 80 6 yacos
Cywka oBolyei FF\‘-’&HF\T 3-# ypo- 80 - - 8 yacoB
BEHb
3. -
Cywka maca FFWQFIRT " ypo 80 - - 8 vacos
BeHb
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PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbl 3N1EKTPUYECKUI AYXOBOW LUKad

/\ 9. TEXHWMYECKOE OBCNYXMBAHMUE U YNCTKA

B CBSI3M C ONacHOCTbIO MopaxeHus
INEKTPUYECKMM TOKOM Tepes BbIMos-
HeHWeM paboT No TeEXHUYEeCcKoMy 06Cy-
XMBAHUIO M YUCTKE CIEAYET OTKIIHOUYUTb
npuBop OT 3NEKTPUYECKON PO3ETKMU.

Mepen npoBeAeHWEM TeXHUYECKO-
ro o6cny>kuBaHus ybeamuTecb B TOM, YTO

7

PekomeHpaumm no unctke

Ouuncrka AOMNOJTHUTENbHbIX
NPUHAANEXHOCTEN

ExxeqHeBHOE Mcnonb3oBaHue

npubop oxnaguncs A0 HOPMANbHOM
TemMnepaTypbl.

PerynspHoe BbINONHEHME TeXHUYe-
CKOro 0BCNYXXMBAHMS U YUCTKM CNOCO6-
CTBYET MPOAJIEHUIO CPOKA CNYXKObI Npu-
6opa. ns ynpolieHus 4ucTkM ABepb,
CTEKNO W HanpaBagkolimMe Moryt ObiTb
CHSTBI.

He wcnonb3yinte NS OYUCTKM BHY-
TPEHHWX M NepefHUX YacTem, NpoTUB-
Hel n opyrux aetanen npmubopa abpa-
3UBHbBIA MHCTPYMEHT, HaNpUMep, HOXM
WAW  LWLETKK, MOCKO/bKY 3TO MOXET
npuMBecT K 0Opa3oBaHWI0 LapanwuH
W OPYrMM MOBPEXAEHUAM MOBEPXHO-
cten. ng uncTtkn M NpoTMpaHus no-
BEPXHOCTEM npubopa wmCnonb3yiTe
TENNYI0 BOAY, MbINIO U MATKME TKaHe-
Bble candeTku.

TwaTtenbHO ouMLianTe M NpoTUpaKTe
Hacyxo [OMONHUTENbHbIE MPUHAA-
NEXHOCTU NOCNe KaXAoro Ux Ucnosb-
30BaHMUS. MbITbe  AOMOMHUTENBHbBIX
NPUHALNEXHOCTEN B MOCYAOMOEYHOM
MallnHe He [OMyCKaeTcs.

Mpubop cnenyet TWATENbHO OYMLLATH
nocse ucrnonb3osaHua. OctaTku enbl
M Macna MOryT cTaTb NPUYMHOM Mo-
Xapa.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUIA

BcTpavBaeMbin N1eKTPUYECKMIA AyXOBOM LLKad

Ouncrka napom

[na ynpoweHus OYMCTKM 3arpss-
HeHus MoryT ObiTb npeaBapuTenbHO
pa3MsryeHbl MO OKOHYaHWM Mpouecca
npurotoBneHus 6nwoga. Mssnekute wm3 =
LyxoBoro wkada BCe LOMONHUTENbHbIE
NPUHALNEXHOCTH (B TOM YMCe, NPU Ha-
JINYMK, MPOBOMIOYHbIE HaMpaBAsoLLMe).
YcTaHoBWUTE OAMH MPOTMBEHb Ha CaMoe
HUXXHee OCHOBaHuWe, Lo6aBbTe B NPOTU-
BEHb HEMHOro BOAbl, Bblbepute (YyHK-
LMI0 HWXKHEro Harpesa W BKIKOUKTE T —7
neyb Ha 20 MMHYT Npu TemnepaType 100
°C. Mo oKOHYaHMKM paboTbl npoTpuTe
BHYTPEHHME MOBEPXHOCTM  LyXOBOrO
wKkada BNAKHOM TKaHeBOW CandeTkom
Unn ry6Kom.

>

CHsaTME ABepHu AyxO0BOro wkKada

War 1 MonHOCTbIO OTKPOVTE ABEPb AYXOBOro LWKada.

HaxmuTe Ha dukcaTopbl neTesb B Ha-
War 2 npaBNeHWUn CTPenku 1 pasbnokupyiite
WXx.

3akpblBaliTe Bepb AYXOBOro LKada
[0 Tex nop, MOKa OHa He CTaHeT pac-
LWar 3 nonaratbcs napanfienbHo pukcatopam
netenb. [10TIHWUTE ee HapyXy B Hanpas-
NIeHUN CTPEenKu.
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PYCCKUI PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbIv SNeKTPUYECKU ByXoBown wkad

YctaHoBKa aBepu AyxoBoro wkada

BcrasbTe aBepb AyxoBoro wkada B
Lar 4 neTan B HanpaBAeHUM, YKa3aHHOM
CTPENKOW.

MonHOCTbIO OTKpOMTE ABEPb AYXOBO-
ro wkada n nepesegute dumkcaTopsl

War 5 neTenb B 3aKPbITOE NMONOXEHUE B Ha-
NpaBieHUN CTPENKWU. 3aKpowiTe ABEPb
[yXOBOro wkada.

(H

CHAaTue cTeKkon

KonuyectBo cCTekOn MOXET M3Me-
HATbCS B 3aBMCMMOCTM OT KOHKPETHOM
MoAenu.

War 1 OTkpoiiTe aBepb AyX0BOro WKada HaNoNOBUHY.

HaxxMuTe Ha BEpXHIOK MNaCTUKOBYHO
LWar 2 CEKLMI0 C MPaBOM U IEBOM CTOPOH M
NOTSHUTE ee BBEPX.

CHavana BbITSHUTE BHYTPEHHee CTeK/o,
War 3 3aTeM CpefHee CTeKI0 HapyXy B Ha-
npaBieHnK, yKazaHHOM CTPENKOM.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbiv 3N1eKTPUYECKUIA yXOBOW LuKad

YcTaHoBKa cTekon

PYCCKUN

LWar 4

OTkpoWiTe gBepb AyX0BOro wkada Ha-
MONOBMHY M BCTaBbTe CHavana npome-
XYTOYHOE CTEeK/10, a 3aTEM BHYTPEHHee
CTEeK/I0 B HanpaB/ieHUW, YKa3aHHOM
CTPESKOW.

War 5

Ybenutech B TOM, 4YTO CTEK/0 npa-
BMJIbHO BCTaB/IEHO B KOPMyC HOKOBOM
N1acTUKOBOM CEKLUMU.

LWar 6

YCTaHOBUTE BEPXHIOK NIACTUKOBYHO
CeKLLMI0, MPU 3TOM A,0/MKEH pa3faThCs
3BYK LLLENYKa, @ 3aTEM 3aKpoWTe ABepb
npubopa.
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PYCCKUN

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbl 3N1EKTPUYECKUI AYXOBOW LUKad

CHsaTHE MPOBOJIOYHbIX HaNpaBAAKLWUX

A NPEAYNPEXOEHUE. Hanpas-
nsowme Moryt bbiTb ropsiuMmn. Bo ums-
6exaHue OXOroB He AOMycKaeTcs npu-

KacaTbCqd K Tropa4yMMm HanpasigalWUM.

MNepen cHATMEM HEOBXOAMMO [O0XAATHCS

MopsAoK OYUCTKM GOKOBbIX CTEHOK
LyXOBOr0O LWKada MOXET W3MEHATHCA
B 33aBMCMMOCTM OT Mogenu npubopa.
MNpunobpeTeHHbIn BamMu nNpubop MoXeT
ObITb HEe OCHALLEeH 3TOW MPUHALNEXHO-

NX OXNnaxgeHus. CTbiO.

CHavana OCTOPO>XHO CHUMUTE HanpaB-
NALWYH C nepegHero Kpryka, noa-

War 1
HUMUTE B HanpasneHun ctpenku (1) u
CHuMuUTe (2).
Mocne 3TOro BbITSHWUTE HANPaBASIOLLYHO
War 2 PaBAAioLLy

LUETIMKOM B HanpaBlneHUN CTPENKN.

YcTaHoBKa MPOBOJIOYHbIX HAaNpPaBAAKLWUX

BblpoBHSiiTe HanpaBnsioLMe MO LEHTPY

LWar 3 M CHayana yCTaHOBUTE 3a4HUI KPOYOK
(1), a 3aTeM HapaBuTe Ha Hero (2).
3aTeM HafaBWTe Ha NepefHUM KPHYOK.

Lar 4 MNpwu 3TOM Hanpaensiowas dyner 3aduk-

CUpOBaHa.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUIA

BcTpanBaeMbiv 3N1eKTPUYECKUIA yXOBOW LuKad

3amMeHa namnbl NOACBETKU KaMepbl 4yXoBOro lHKadJa

A\ MPEOYNPEXOEHUE. B cBasu CBETKM ybeauTech B TOM, YTO MUTaHMe
C OMacHOCTbIO MOpaXeHus 3nekTpuue- OTKIIOYEHO. Ecin namna ropsyas, Ao-
CKMM TOKOM Mepea 3aMeHoi namnbl nog-  KAMTECH €€ OXNIKAEHUS.

War 1 MonHOCTbIO OTKPOVTE ABEPb AYXOBOro LWKada.

lNoBepHuTe CTeKNSHHBIN NAadoH Npo-

War 2 o
TMB YaCOBOU CTPENKU U CHUMUTE €ero.
M3BnekuTe nlaMny noacBeTKU AYyXOBO-
ro WKa@a B HanpaBneHUN CTpenkun n
War 3 ? P P

3aMeHUTe ee. YCTAaHOBUTE CTEKSHHbIN
nnacdoH Ha mecTo.

A 10.MOUCK U YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEW

B atom pa3pene npuBeneHo onuca- Ecnu onmcanHbIM cnocobom npobne-
Hue Hanbonee pacnpoOCTPaHEHHbIX HE-  Ma He MOXET ObiTb peLieHa, MO3BOHUTE
nonapok/HencnpaBHocTen. Bol MoxeTe  aunepy,y KOTOpoOro Bbl npuobpenu npu-
CaMOCTOSTENIbHO, A0CTAaTOYHO NpocTo  6op, uAn B O0dUUMANbHbIA CEPBUCHBIN
pewuTb 3T Npobnemsbl, He BMelWMBasACb  LEeHTp. He nbiTaiTecb peMOHTMPOBATH
B paboty npubopa. npubop caMoCTOSATENbHO.
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PYCCKUN

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbl 3N1EKTPUYECKUI AYXOBOW LUKad

HapyweHue B pabote (Heuc-
NpaBHOCTb)

MpuumHa / cnocob ycTpaHeHus

Cnocob ycTpaHeHus

Mpubop He paboTaeT.

Bo3MoxHO, npubop He noakto-
UeH K CeTeBOi po3eTke.

MpoBepbTe, NOAKYEH U NPU-
6op K CeTeBOM po3eTke

Bo3MoxHo, neperopen unu Bbl-
wen n3 cTtposa npenoxpaHnTeNb.

MpoBepbTe cocTosHUe npeno-
XpaHuTenei B 6110ke npenoxpa-
HuTenei. Ecnu npepoxpanutenb
neperopen, 3aMeHuTe ero.

Bo Bpems pabotbl npubopa u3
Hero BbIXOAMT Nap.

[lyxoBo# wkad ncnonbyeTcs B
nepsblit pas.

Bo Bpems paboTbl MOXET Bbl-
XOAMTb Nnap. ITO He ABNseTCs
HencnpaBHOCTbIO.

Bo Bpems npurotoBneHus
BHELLHSS NOBEPXHOCTb [lyXOBO-
ro Wwkada CTaHOBUTCS CMULLKOM
ropsiyen.

Mpubop HaxoauTcs B MecTe, B
KOTOpPOM He obecneynBaeTcs
[0CTaTouHO 3 deKkTnBHas
BEHTUNALMS.

Bokpyr npu6op AomkHo GbiTh
ocTaBneHo cBo6oAHOE npo-
CTPaHCTBO, pa3Mepbl KOTOPOro
yKa3aHbl B UHCTPYKLMM MO
YCTaHOBKeE.

[lyxoBo#t wkad He roToBuT
[OMXHbIM 06pa3oMm.

Bo3MoXHO, ABEPbL AYXOBOrO
wKata CIMWKOM YacTo oT-
KpbIBAETCS BO BPEMS MPUIOTOB-
NeHus.

He oTkpbiBaiiTe ABEPb C/IULLKOM
4acTo, YTobbl HE CHM3MNach
BHYTPEHHSS TemMnepaTypa.

BeHTHAATOp CUCTEMBI OXNaX-
[leHus npofomkaet pabotatb
1 Noc/ne OKOHYaHMs npouecca
MPUrOTOB/IEHMS.

BeHTunatop npogonkaet
pabotaTb HeKoTOpoe BpeMs,
BEHTUAMUPYS BHYTPEHHee npo-
CTPaHCTBO AyXO0BOro LKada.

JTO He 9BNSETCS HEUCNPABHO-
CTbHO.

Mpu HarpeBaHUM UK OCTbI-
BaHWM npubopa pasnaetcs
METaNIMYECKMIt CKPEXET.

3ByKI4, KOTOpbl€ pa3fatoTca
n3-3a paclwmnpeHuaq netanen nog,
BO34EMCTBUEM TENa, ABNSIOTCS
HOpPManbHbIM ABNEHNEM.

70 He saBnseTcs HENCMPaBHO-
CTblO.

,ﬂ,Bepb HEe 3aKpblBaeTCa NOSIHO-
CTblO.

Bo3MoxHO, 3TOMY MeluatoT
OCTaTKM MULLM BHYTPU [yXOBOTO
wkada 1 Ha aBepu.

Ouuctnte ayxoBon wkad.

[lyxoBoi wkad He HarpeBaeTcs.

S  Bo3MoXHO, ABEpb OCTaBa-
Nacb OTKPbITON.

S Bo3MOXHO, He BbibpaH
PEXUM WU HE HACTpOEHa
Temneparypa.

< Bo3MoxHO, He nogjaeTca
NUTaHUE OT CETU.

2 [poBepbTe aBepb U
ybeautech B TOM, YTO OHa
MOMIHOCTbIO 3aKpbITa.

2 [epekntounte fyxoBOM
wkad B HeobxoanMbIi
pexuM u/wnu 3apanTe He-
06xoaMMyL0 TeMnepaTypy.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUIA

BcTpavBaeMbin N1eKTPUYECKMIA AyXOBOM LLKad

O6patute Bawe BHMMaHKe!
Takxe, HencnpaBHocTaMu M3penus He SBASIOTCS:

M3meHeHMe LBeTa MaTepmanos M3aenna B npouecce akcnnyataumm

He3HauuTenbHble TEXHUYECKME 3anaxm B HOBOM U3LeMU B HaYabHbIM nepuos
aKcnnyataumm

[yxoBKK
aNeKTpUYECKMe
M rasoBble

nOTYCKHeHVIe NOBEPXHOCTU Y SIMaNIMPOBAHHbIX I'IpOTVIBHGl71

CooTBetcTBUE Tpe6oBaHMAM AupekTUBbl EC Nno yTMaMsaumm oTxon0B 31eKTpUUHECKOro
1 3nekTpoHHoro o6opyaosavusa (WEEE) n nopsaaok ytunamsauum AaHHOro usgenus

YTunusaums npubopa no OKOHYaHWUK ero CpoKa CyKObl [OMKHA BbINOMHATLCS TaKUM 06pa3oM, 4To6bI
He HaHOCWUACS Bpen, OKpYXatoLien cpeae.

Ha paHHOM n3penumn nmeetcsa cooteetcTByowmii cumson (WEEE), KoTopbliii yKasbiBaeT Ha To, 4To cbop
OTXOA0B 3NEKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOTO 060PYA0BaHMUS LOMKEH OCYLLECTBASTLCS OTAENbHO OT APYruX
BM[0B OTXOLOB.

JTO 03HAYaeT, YTo C AaHHbIM 060opynoBaHMEM cnedyeT ob6pallaTbCs B COOTBETCTBUM C AUMPEKTMBOW
2002/96/EC, onucbiBatoweit TpeboBaHUS NO 4EMOHTAXY M YTUAN3ALMM, YTO B UTOTE MO3BOIUT MUHUMU3U-
poBaTb BpeAHOE BO3AENCTBME HA OKPYXALOLLYIO Cpeay.

3a [onoNHUTENbHOM MHGOPMaLMeit 06paLLaiTeCh K MECTHBIM MU PETMOHANbHBIM BNACTAM.

ONeKTPOHHbIe U3AeNus, NpefHa3HaYeHHble AN KOHTPOAMpyeMoro cbopa 0TX0A0B, NPeACTaBAAOT No-
TeHLMaNbHYI0 ONACHOCTb KaK AN OKpY>XKatoLLei cpeabl, Tak U A5 300POBbs YeNOBEKa U3-33 COAEPXKaLLMX-
€S B HUX BpeAHbIX MaTepuanoB..

Mo Bonpocam yTuamsaumm M3genns Bbl MOXKeTe NPOKOHCYNbTUPOBATLCS Y 0QULMANBHOMO Annepa Unm
B LeHTpe cbopa 0TXOA0B Ballero MyHuumnanuteta. [epen ytunmsaumen nsnenvs Heobxonmmo obpesatb
Kabenb NUTaHWUs U CNOMaTb 3aMOK [ABEPU, YTOObI UCK/THOUYNUTb BO3MOXHYIO ONACHOCTb AiS AeTeN.

O6paTute BHUMaHMe: MHGOPMaLMs No 3HepronoTpedeHunio yKkasaHa Ha 3TUKETKe B COOTBETCTBUM CO
cranpaptamm EN 60350-1 / M3K 60350-1 ans anekTpuyeckmx AyxoBbixX WKadoB 6bITOBOrO TMNa. 3Ha-
YeHUs ONpenensTCsa Npu CTaHAAPTHOM Harpyske, ¢ y4eToM QYHKLMIA HUXKHEro / BEpXHEro Harpesa unm
Harpesa C KOHBeKLUMel (Mpy Hanuuum).

B Lensx noBblWeHUs KayecTBa NPOAYKLMU ee XapaKTepUCTUKKM MOryT BbiTb M3MeHeHbl 6e3 npenBapu-
TeNbHOro YBeAOMMIEHUS 06 3TOM.

O6paTtute BHUMaHWe: MHGOPMaLMs NO SHEPronoTpebneHnto ykasaHa Ha ITUKETKe B COOTBETCTBUM
co ctaHpaptamu EN 60350-1 / M3K 60350-1 ons aneKTpU4ecKuUx AyXOBbIX LUKA-
¢oB H6bITOBOrO TMNA. 3HAYEHUS OMpPEAENsoTCS NPY CTaHAAPTHOM HArpyske, C y4eToM
DYHKLMIA HUKHETO / BEPXHEr0 HarpeBa WM Harpesa C KOHBEKLMEN (MPpKU Hannymm).

B Lensx noBbllweHWs KauyecTBa NpoAyKLMM €e XapaKTePUCTUKM MOTYT BbiTb U3-
MeHeHbl 6e3 npenBapuTeNnbHOro YBEAOMIEHUS 06 3TOM.
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PYCCKUI PYKOBO/LCTBO NMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaeMbIv SNeKTPUYECKU ByXoBown wkad

CEPUIAHBIA HOMEP:

Homep npowussoa- [MeHb BHyTpeHHMI1 HoMep

CTBEHHOM MHUK npou3BOACTBaA npoussoauTens

I

X XXX XX XXX XXXX XXXXXXXXXX

oo }

Homep fon, MopsakoBbiit
3aBofia Npo13BOACTBA HoMep npu
npou3BOACTBE
UsrotoButenn:

O™ 3Hp Oxun Xaycrepate TM6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnuH

3aBopabl-ununanbl U3rotoBUTENS:
«FEMAS METAL SANAYI VE TICARET ANONIM SIRKETI»
ORGANIZE SANAYI BOLGESI 9. CADDE NO: 17 MELIKGAZI, KAYSERI, TYPLUA

«TEKA INDUSTRIAL, S.A»
AVDA MANUEL RODRIGUEZ AYUSO, 66 - 50012- ZARAGOZA, UCTTAHUNA

Umnoprep:
000 "3m-xu Pycnana’, 141400
r. Xumkw, yn. bytakoso, a.4

®upma-npounssoauTenb ocTaBnseT 3a cO60/ NpaBo Ha
BHECeHWEe U3MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO, KOMMAEKTALMIO
M AU3aitH NpMoopoB.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUW

BcTpavBaeMbin N1eKTPUYECKMIA AyXOBOM LLKad

ANA 3AMUCEN
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A YCNIOBUSA TAPAHTUMHOTO OBCNTY)XUBAHUSA.

BHuMaTenbHO 03HaKoOMbTECH C ycnosusasMu rapaH'rm‘iHoro OGCHY)KMBaHMSI.

M3roToBMTeNb OCTaBNSET 33 COOOM NPaBO BHOCUTb M3MEHEHMS B KOHCTPYKLMIO, KOMMEKTALMIO
WK TEXHONOTUIO U3rOTOB/IEHMS], TAKOBbIE M3MEHEHUS HE BNEKYT 0053aTeNbCTB N0 U3MEHEHUIO
WAW  YNYYLIEHUIO paHee BbINYLWEHHbIX uW3aenuid. YKa3aHHble W3MEeHeHWs MOryT ObiTb
npov3BeaeHbl 6e3 NpeaBapuUTeNbHOrO YBeLOMIEHMS.

M3rotoBuTenem TexHuku Mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyx6bl 10 (mecsTb) net
Ha KpYMHyl ObITOBYH TEXHWKY : ra3oBble U KOMOWHMPOBAHHbIE MAUTHI, AyXOBble LUKadbI,
3NeKTpUYeCKMe 1 ra3oBble BaPOUHble MOBEPXHOCTU, XONOANNbHOE 060pYA0BaHNE, CTUPANbHbIE
MaLLWHbI, CyLwnNbHble 6apabaHbl, NOCYA0MOEYHble MaLUWHbI, TAPOBAPKU, KYXOHHbIE BbITSXKM),
npu cobnofeHnn NpaBun 3KCNyaTauum U NPUMEHEHUN ee B BbITOBbIX LENsX.

[laHHbIE CPOKM MCUMCNAOTCA C AATbl U3FOTOBAEHUS U3AENNS.

MpaBuna 6e3onacHOro M 3QQPEKTUBHOrO MCNONb30BAHUS WM3N0XKEHbl B MHCTpyKUuMM no
akcnnyataumun. Mo MCTeYeHUM YCTAaHOBNEHHOTO CPOKa CNYXObl WM3roTOBUTENb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6€30MaCHOCTb M3aenus.

Ha Bcto 6bIToBYO TeXHUKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIN CPOK cocTaBnseT 24 (aBaaLaTh
yeTblpe) Mecsaua. [apaHTUIHBIA CPOK MCYMCASETCS CO OHS 3aKIK4YeHWs A0roBopa Kymau-
NPOAAXMW NPY HAIMYUM KACCOBOTO U/MNU TOBAPHO-KACCOBOIO YeKa, MpY OTCYTCTBUM AOKYMEHTOB
0 NokKynke cornacHo n.2 c¢t.19 30300 rapaHTUiHbINA CPOK UCYMUCASETCS C AaTbl U3rOTOBNEHMS
nspenus.

[anHas TapaHTMs peiicTBUTeNnbHa TONAbKO Ha Tepputopum  Poccuiickot  Depepaumu,
Pecnybnukn Benapycb, Pecnybnuku KasaxcraH. [apaHTus pacnpocTpaHsieTcs TOMbKO Ha
0PULMANbHO NOCTaBNEHHbIE U3AeNNS, CepTUDMLMPOBAHHBIE AN1F YKA3aHHbIX CTPaH, a TAKXe Ha
OPUTMHANbHbIE KOMMAEKTYIOLME M COCTaBHbIE YaCcTU AAHHbIX U3AENUNA.

Ha Tepputopun Apyrux rocynapcts rapaHTUiiHbIA CPOK YCTaHABIMBAETCS B COOTBETCTBUU C
BHYTPEHHUM 3aKOHOLATE/IbCTBOM.

1. [aHHasg rapaHTMs pacnpoCTPaHAeTCs TONbKO Ha M34enus, UCNONb3yemble B JIMYHbIX,
CeMeMHbIX UK AOMALUHMUX LeNsix, He CBA3aHHbIX C NpeanpUHUMATENbCKON AeaTeNbHOCTbHO.

2. TapaHTWIHbIA CPOK Ha KOMMNEKTYOWMe U3Lenus (Takue usfenus, Kotopble MoryT 6biTb
CHSATbI C OCHOBHOIO M34enus 6e3 NpUMeHeHUs Kakux-mMbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, ALLMKM,
MOJKK, PELLETKU, KOP3UHbI, HACAAKM, TPYOKM, LUNAHIM UAK Apyrue noaobHble KOMNIEKTYoLWMe)
cocTaBnset 6 (LwecTb) MecsLeB C MOMeHTa NPOAAXM OCHOBHOMO U34eNUS MarasvHoOM.

3. [apaHTUIHBIA CPOK Ha HOBble KOMMEKTYKLWME U COCTAaBHble YacCTW, YCTAHOB/IEHHbIE B
n3aenue, B3aMeH BblWeALINX U3 CTPOS, NPU rapaHTUAHOM peMOHTe, paBeH CPOKY rapaHTUmM Ha
nsaenne u 3aKaH4YMBaETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAHMEM FapaHTUMHOIO CpoKa M3aenus.

4. [apaHTUIHBIN CPOK Ha 31eMEHTbI OCBELLEHMS, NaMnbl cocTaBngeT 15 aHew ¢ AaTbl MOKYNKK
npubopa.
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5. [apaHTWIiHbINM peMOHT BbiNoHsAeTCS 6ecnnaTHO aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
[lOMy y NoTpebuTtens unmn B MacTepcKoi No yCMOTPEHUIO CEPBUCHOTO LIEHTPA.

6. Mpexae 4yeM BbI3BaTb CMELMANUCTA CEPBUCHOTO LEHTPA, BHUMATENIbHO MpoYuTaiTe
MHCTPYKLMIO NO 3KCNayaTauuun usgenus. Ecnm nspenne ucnpasHo, To 3a CEPBUCHBIM LLEHTPOM
0CTaéTtca npaBo TpeboBaTh OT [oTpebutens Bo3MeLLeHUs CTOMMOCTU CEPBUCHBIX MEPONPUSATUIA
33 JIOXKHbI BbI30B.

7. Ina OCyLLeCcTBNEHUsS TEXHUYECKOro OOCNMY>XMBaHUS WM pEeMOHTa u3genus, notpebutento
HeobxoauMMo obecneunTb [OOCTYM COTPYAHWMKY aBTOPU30BAHHONO CEPBMCHOMO LEHTpa K
u3genuio (B TOM Yncie BCTpanBaemMomMmy).

8. NpeTeH3nn no KauyecTBy OCHOBHOMO M3Aenus, ero KOMMAEKTYILWMX U COCTaBHbIX YacTen
NPUHMUMALOTCS NPU YCNOBUM, YTO HEAOCTATKM OOHApyXXeHbl B TeYEHWE rapaHTUIHbIX CPOKOB,
YCTAHOBNEHHbIX COOTBETCTBEHHO HAa OCHOBHOE M3Aenue, ero KOMMIEKTYILWMUe U COCTaBHble
yactu. [peTeH3nM paccMaTpuBalOTCS MOCAEe TOMbKO MOC/Ae NpefBapUTENbHOM MpPOBEPKM
KayecTBa M3aenvs NpeacTtaBuTeieM aBTOPU30BaHHOIO CEPBUCHOIO LIEHTPa.

9. Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPa3yMeHUii, COXPaHsATe B TEYEHUMU FApaHTUIMHOIO CpoKa
U3nenus LOKyMeHTbl, Mpunaraemble Npu npoaase (KacCoBbli /MUY TOBAPHbIN YeK, UHCTPYKLLMIO
no 3KCnayaTaumn).

10. U3roToBUTeNb He HeceT KakoW-nMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a /060K BO3MOXHbIN YyLiepb,
HaHeCeHHbIV noTpebuTento, B cnyyasx HecobnoaeHns TpeboBaHuit M3rotoBuTens, ykazaHHbIX
B JAHHOM rapaHTUMHOM AOKYMEHTE U MHCTPYKLMM MO IKCMTyaTaLmn.

UsrotoButennb He HeceT rapaHTuﬁthe ob6s3aTenbcTBa B cnepyrowmx caydaax:

1. TlpM BO3HMKHOBEHMM HELOCTATKOB, BbI3BaHHbIX HecobnofeHWeM npunaraemMon K
M3OENUI0  MHCTPYKUMM MO  3KCMyaTaluu, HENpaBWIbHOM YCTAaHOBKOW, XpaHeHWeM
WM TPaHCMOPTMPOBKOM M3aenus, HeOpeXHbiM 0OpalleHMeM WM NAOXMM  YXOLOM,
HenpaBW/IbHbIM UCMONb30BAHMEM, BK/IKOYAS NEPErpyskKy.

2. Wcnonb3oBaHua wu3jenus  ANS NPeanpuHUMATENbCKOW MM NpodeccroHanbHOM
LesTenbHoCTy.

3. He cobniopeHns notpebutenem npaBun NMOAKMIOYEHUS M MOHTaXa M3AENUS, YCTaHOBKM
[OMOIHUTENbHBIX 3N1EMEHTOB Ha MW3AEenuu, NPensaTCTBYOWMX AO0CTYMY Crneuuanmncta K
npubopy AN NpoBeAeHUS CEPBUCHBIX MEPOMPUATUNA.

4. Ha wu3penus, KOTOpble NOABEPraanCb PEMOHTY, pa3bopke WM KOHCTPYKTUBHbBIM
M3MeHEHMM, KOTOpble MOBNEKNIM OTKa3 B paboTe u3aenus, HEYNMOAHOMOYEHHbIMU Ha
TO IMUAMM WM OpraHM3auMsIMU He SBASIOWMMWUCSA aBTOPU30BAHHBIMM CEPBUCHBIMU
LieHTpamu. Tak XKe ecnu yaaneHsl, He pa3bopunBbl MAKM M3MEHEHbI 3aBOACKME HAKIENKN C
yKa3aHWMeM MOAENU, NpoAYKTOBOro U CEPUIMHOIO HOMepa U3Aenus.

5. TloBpexAaeHni TEXHUKM MU HApYLIEHWUIA ee HOPMaNlbHOM paboTbl, KOTOPbIE Bbi3BaHbl He
3aBUCALLMMM OT NPOU3BOAMUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KaK HECTabUbHOCTb NapaMeTpoB
3NeKTpoceTH (YCTAaHOBNIEHHbIX TOCYAAPCTBEHHbIMKM cTaHgaptamu [OCT 13109-97),
SIBJIEHUS NPUPOAbl U CTUXUIAHbIE BeACcTBUS, NOXap, AOMALLUHUE XXMBOTHbIE U HACcEKOMbIe,
nonagaHue BHYyTPb U341 NOCTOPOHHMX MPESMETOB, XUAKOCTEN, U APYrMMU NOSO0OHBIMM
MpUYMHAMM.

6. [lloBpexaeHMs TEXHWKM MWNM  HapylleHWi ee HopManbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

CBEPXHOPMATUBHbIMU OTKJIOHEHMSMU NApaMETPOB 3/1EKTPO-, Fa30- MM BOLOCHAOXEHNS
OT HOMUHANbHbIX 3HAYEHUIA.

BHelwHMe v BHYTPeHHMe 3arpsi3HeHus, LapanuHbl, TPELMHbI, BMATUHbI, NOTEPTOCTM U
Mpoyne MexaHUYecKkue MOBPEeXAEHWs, MOBPEXAEHNUS CTEKNSHHbIX AeTanei, BKYas
pa3spyLlleHuns, NOBPEXAEHUS CTEKIOKEPAMMKK, M3MEHEHWUS LBETa CTEKIOKEPAMUKKU B
30HaX KOH(OPOK, LlapanuHbl, BO3HMKLIME B MPOLLECcCe IKCMIyaTaLmm.

Mcnonb3oBaHWe mocynbl He COOTBETCTBYHOLLErO TUMA M pa3Mepa, PeKOMEHA0BAHHOIO
M3roTOBUTENEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO 3KCNyaTaLmm.

Ha wymbl 1 3BykM paboTbl 3nekTpoobopynoBaHWS MHAYKLMOHHBIX M 3N1EKTPUYECKUX
M/IUT, AAXKe B BbIK/TOYEHHOM COCTOSIHWMM, TaK XKEe Ha LYM MJaMeHU, U34,3aBAEMbIN ra30BbIMMU
KOH(OpKaMMm.

MoBpexaeHns [neTanei, KOTOpble MPOM3OWAM B pe3ynbTaTe eCTeCTBEHHOrO M3HOCA,
BK/IIOYAs pacxofHble MaTtepuanbl, TakMe Kak : Nammbl, SN1eMeHTbl MUTaHUS, QUIbTPbI,
MOHTaXHble U YNNOTHUTENbHbIE 3/1EMEHTbI, COEANHUTENbHbIE 3N1eKTpoKabenu, pasbembl,
WAAHTU, UNLTPbI, aHTUBO3BPATHbIE K/IanaHbl, METANIIMYECKME WU CTEKNSIHHbIE MPOTUBHMY,
peLieTKu, Aep>KaTenu NpOTUBHEN M pEeLLETOK, TENeCKONUYeckne HanpasnsioLme, Tapenky,
6nt08a, pyYkM M KHOMKM YNpaBleHMUs, peLleTku M/MT, COCTaBHblE 4YacTU KOH(POPOK M
[LOMONHUTENbHbIX aKCeCcCyapoB.

O6pa3oBaHMg Ha HarpeBaTe/lbHbIX 3NeMeHTax M36bITOYHOro Cos  HAKUMKU, MNpu
MOBbILLIEHHOW XeCTKOCTM BOAbl HeobxoamMMa 0bpaboTka COOTBETCTBYHOLWMMM COCTaBAMM.
MonanaHus Bo BHYTpeHHWe paboune 0O6bEMbI M3Aenns NOCTOPOHHWUX NPEeSMETOB, MENKUX
LeTanei ofexapbl UM OCTaTKOB MULLM.

MexaHnyecknx NoBpexaeHWin nsnenms notpedbutenem (BMSTUHBbI, LApanuHbl, TPELLMHBI,
CKONbl U T.A.)

MoTepu TOBapHOro BMAA U3LENUS B CeACTBME BO3LENCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.
[nnTenbHbIX TepMUYECKMX BO3AENCTBUAX U A PYTMX NOAOOHBIX MOBPEXAEHUSAX, BOSHUKLLIMX
B MpoLecce aKcnayaTauuu. Bpems npurotoBneHms nuium He AOMKHO NpeBbiwaTh 6onee 3
4aCoB HeMpepbIBHOIO BK/IOYEHNS KOH(OPOK.

Ha paboTbl no ycTaHOBKe, peryiMpoBKe, 4YMCTKE W3LEeNus, 3aMeHe PacXOAHbIX
MaTepuanoB M NPOYUI YXOL, 33 U3AeNNeM, OTOBOPEHHbIN B MHCTPYKLMM MO IKCNyaTaLmm
(neproanyeckoe 06CNyKMBAHME).

[lBvKeHMs xnapareHTa BHYTPU XONOAMUIBHUKA, MOPO3UAbHMKA, KOTOPbIA MOXET M3AaBaTb
KpaTKOBPEMEHHblE LWYMbl (CBWCT, 3BYK MepeTeKalolweid XMOKOCTU U T.A4.), BaxKe npu
OTK/IIO4YEHHOM KOMMPEeCCcope, 4To He aBnseTcs fedekToM, Tak e He aBnsetcs fedekToM
MOTPEeCKMBaHME COCTaBHbIX YacTeit Npubopa B pe3ynbTaTe TeMnepaTypHbIX AedopMaLmid.
XapakTepHble 3BYKM BK/IOYEHUS KOMMPECCOPA M aBTOMATUKK SBASKOTCS HOPMasibHbIMU
3BykamMuM npu paboTte 3nekTpoobopynoBaHus npubopa. [ns  XONOAMNBHWMKOB,
060pyn0BaHHbIX YCTPOMCTBOM NS MPUrOTOBIEHUS NbAA (NeforeHepaTopoMm), Npu He
MCMONb30BaHWM YCTPOWMCTBA AJI MPUrOTOBNEHUS /bAa (NeforeHepaTtopa) B TeYEHUM
7 pHelt n Bonee, ob6g3aTenbHO TpebyeTcs OTKAOYATh GYHKLMIO MPUrOTOBAEHMS NbAa,
0cB0OOAMTb €MKOCTb OT paHee MpUroTOBMIEHHOTO NibAd. Bo wm3bexxaHue conHeyHoro
ynbTpadMoneToBOro U TeMnepaTypHOro BO3AENCTBMS HA KOPNYC XONOAWMIbHMKA, MECTO
ONS YCTAHOBKM XONOAWMIBHWMKA [OOMKHO ObiTb 3alMLEHOo OT MpsAMOro nonagaHus
CONTHEYHOrO CBEeTa Ha npubop.
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YcTaHOBKa M NOAK/IIOYEHUE KPYMHOI GbITOBOIM TEXHUKM, BKNOUAs BCTPaUBAEMYio GbITOBYIO
TEXHUKY.

1. 1ns yCTaHOBKM M NMOAKNIOYEHWUS U3AENUIA NPOU3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpatutbes
B aBTOPM30BaHHblE CEPBMUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXeTe BOCMONb30BaTLCA yCayraMu Ntobbix
APYrnUX  KBaNMGOULMPOBAHHBLIX CMNELMANIMCTOB MMEIOWUX CePTUPUKAT Ha OKasaHue
nofo6HbIX yCnyr.

2. [epep ycTaHOBKOM, MCMONb30BaHMEM 0053aTeNbHO BHUMATENbHO NpoyTUTe MHCTpYKLMIO
Mo 3KCnayaTaumn.

3. Onnata paboT No ycTaHOBKE M MOAKIOYEHWUIO U3AENUS MPOMCXOAMT MO NPENCKYpaHTy
CEepBMCHOrO LieHTpa.

4.  M3rotoBuTenb He HeCET KakoM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a N06OK yuiepd, HaHECEHHbIN
UMYLLECTBY TPaXKAaH BCNEACTBME YCTAaHOBKM M MOAK/IOYEHMUSA, HE COOTBETCTBYHOLLMX
TpeboBaHMAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKUMM MO 3KCMIyaTauMM WU NPOU3BEAEHHbIX He
YNOHOMOYEHHbIMW Ha TO IMLLAMMU.

5. B cnyyae HapyweHwit TpeboBaHuii M3rotoBuTENns no yCTaHOBKE WM MOAKI/IIOYEHMIO,
OTBETCTBEHHOCTb 3a NMPUUYMHEHHDI ylepb HeceT ML UM OpraHu3aLus, NpoBOAMBLIEE
paboTbl MO YCTaHOBKE M MOLK/IOYEHMIO.

6. [a3oBas H6bITOBas TEXHMKA NOAKIIHOYAETCS TObKO CMELMANNCTOM, UMEIOLLMUM NINLLEH3MNIO U
[LOMyCK Ha paboTbl € razoBbiM 060pyAoBaHMeM. [apaHTHIiHOE 1 CepBUCHOE 06CNyXMBaHWE
OCYLLECTBASETCS TOMbKO MPU HANMYMKM OTMETKM B MacnopTe U3Aenns 0 NOAKIYEHUU UK
[LOKYMEHTa yNO/IHOMOYEHHOM OpraHn3aLmmn o NOAK/YEHNM ra30BOro 060pya0BaHMS.

7. V3penus, uMelolwMe TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYK BWIIKY, 0053aTeNbHO AOMKHO ObiTb
333eMJIeHO.

8. [lo BceM BOMpocaM TEXHMYECKOro OOCAYKMBAHWS WM MPUOOPETEHUS OPUrMHANBHbBIX
pacxoAHbIX MaTepuanoB M akceccyapoB Bbl MoxeTe o6paliaTbCs B aBTOPU30BaHHbIE
CepBUCHbIE LLeHTpbl,MHGOPMaLMs No cepBUCHOMY 06CnyxmBaHuto usnenuin «kKuppersberg»
yKa3aHa Ha caunTe nsrotosutens : www.kuppersberg.ru
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KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHUMXKA

MOJAEJ1b

TN U3penna

CEPVUAHbIA HOMEP

[ATA MPOAAXM

YBaxkaembii Mokynartennb !

Bbnaropapum Bac 3a Bbi6op npogykumm komnaHuy KUPPERSBERG.
HacTtoawmm, komnaHua KUPPERSBERG noatsepxgaeT, uto nprnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa n3rotoBneHa 13 BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX MaTepuanos npu
NOBbILLIEHHOM KOHTPOJIE KauecTBa NPOAYKL MM 1 OTBEYAET BCEM TEXHNYECKUM
TEeXHUYECKM 1 SKONOTMYECKUM KPUTEPUAM, MPEeAbABIAEMbIM K JOMaLUHEN
6GbITOBOV TEXHUKE.

[aHHbIf TOBap cepTndurLmpoBaH Ha TeppuTopun Poccuiickon Oegepavmm.
MpounssoauTtenb 06a3yeTca obecneymnTb 6eCnNaTHbIN rapaHTUHbIA PEMOHT B
TeyeHue BCero rapaHTUINHOroO CpokKa.

TpeboBaHVA NOTpebuTens, COoTBeTCTBYOLWME 3aKoHoaaTenbcTey PO, moryT
6bITb NPeAbABNEHbI B TeueHre 24 mecaues ¢ [laTbl NpoAakn nsnenmsa npu
YCNOBUW, YTO HEJOCTaTKN B MPOAYKLUN He BO3HUKM BCIeACTBME HapyLLEHNA
nokynaTesiem npasusl NOJIb30BaHWA, TPAHCNOPTUPOBKI, XPAHEHUA N UHbIX
[EeNCTBMI NONb30BaTeNA UM TPETbUX NNL, UM O6CTOATENbCTB
HenpeoAoNNMON Cuibl (MoXap, NpMpoaHas Katactpoda 1 T.4.).

lapaHTWIHOE 0BCNYKMBAHNE OCYLLEeCTBAETCA B YNOHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KayecTBO, CPOKM PEMOHTa HeCyT YNOTHOMOYEHHblE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble getanu 1 y3sbl TEXHUKM B rapaHTUIAHbIA Neprog 3aMeHATCA
notpebuTenio Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.
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000 «KYINMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUHOE 1 Noc/ierapaHTUnHOe 06CNyXBaHWe, Npofaxa
3anacHbIx YyacTtel no Mockse n Mockosckoi obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropauven nuiun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM Onia Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropsvein MIMHNN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 fo 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPMN30BaHHbIX CepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
MO>KeTe HalTu Ha odpuumanbHoOM canTe www.kuppersberg.ru

CBEJEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N1

[lata obpalieHuna Jlata peMoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[lata obpalueHus [lata pemoHTa HewncnpasHoctb BbinonxeHHas pabota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpaluenuns [lata pemoHTa HeucnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb
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KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHBIA CEPTUOUKAT

O6paTtute 0co6oe BHUMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTuy perynmpytotca AeicTByoWwmnM 3akoHoaaTenbcteom PO.

[apaHTuMiiHbIE 06A3aTENbCTBA HE PACMPOCTPAHAOTCA Ha TEXHNKY C HEMCNPABHOCTAMM, BO3HUKLIMMU BCIEACTBUE

HapyLLeHUA TEXHONOTMYECKNX TPeOOBaHMIN, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLMUW NO SKCNyaTaLuuy, B TOM Yncse:

— HeCTabrNbHOCTM MapamMeTPOB 3MEKTPOCETH, ycTaHoBeHHbIX FOCT 13109-87, a Takke HECTabMNbHOCTN YPOBHA
[naBneHus rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HeCcTabybHOCTV BOJOMPOBOAHOW ceTU, ycTaHoBReHHbIx CHull 2.04.02-84;

— Ha TEXHVIKY, NCTONb3YeMYL0 OT LieNel, OTIMUHbIX OT GbITOBOrO NOJb30BAHWA, a TAKXKE TEXHIKY, YCTaHOBNEHHYIO B
opraHu3ayuax no6oro Tuna cob6CTBEHHOCTY;

— NPV HAMYMN CNEAOB MEXAHUYECKMX MOBPEXAEHWNI (TPELLMHbI, CKOSbI, LapanyiHbl U Np.), CBA3aHHbIX C NPUYKHOA
obpalleHns;

— NPV HANNYUN CNEAOB HECAHKLIMOHMPOBAHHOTO BCKPbITUA N HEKBANNGULIMPOBAHHOIO PEMOHTa TPETbUMU L AMU
(33 McKIloueHnem ocobbix Clyyaes, pefyCcMOTPEHHbIX AeNCTBYOWUM 3akoHoaaTeNnbcTeoM PO);

— NPV HECOOTBETCTBMU [JaHHbIX O TeXHMKe B CepBUCHOW KHIXKKE 1 Ha OPUrMHaNbHON HaKnelike (lWnnbae) Ha nsgenuu;

— NPV HeNPaBUIbHOM MOAKMIOYEHUN U3AENNA, NONaAaHNN BHYTPb U3[eNNA NOCTOPOHHUX NPeAMETOB, MeNKMX
fetaneil n GparmeHTOB OAEXAbl UV OCTAaTKOB MULLK;

— NPV NonaAaHnM Ha BHYTPEHHME y3/bl U ieTany U3fenuna NOCTOPOHHUX XKUAKOCTE, HaCeKOMbIX MU NPY Hanuumum
CNefoB X XN3HeOeATeNbHOCTH;

- BCNeACTBMUE 06pa3oBaHUA Ha SNIeMeHTax U3AenunaA 136bITOYHOTO CI0A HAKUMW WA NHBIX OTNOXKEHWUI, BbI3BaHHBIX
MOBbILLEHHON XECTKOCTbIO BOADI;

— Npvi 06HapPYKeHUW BO3AEWCTBIA Ha BHYTPEHHWE N BHELLHWE 1eMEHTbI U3JeNNA arPeCcCUBHbBIX XMMUYECKUX
BELLIECTB, a TaKXe TEPMUYECKOrO BO3AENCTBIA ;

— B CJlyyae, eciv U3fjenne Ha MOMEHT BU3WMTa YNOSIHOMOYEeHHO cepBucHoi cny»k6bl KUPPERSBERG 6bi0 B
TEXHUYECKN NCNPABHOM COCTOAHNN

KUPPERSBERG
Mopgenb

C HbIA N2

Dara
KUPPERSBERG

Mogenb

CepuitHbin N2

Aaranp
KUPPERSBERG

Mopenb

3 -
Data
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TOBap nony4un 6e3 I'IOBpe)KAeHVII;I ' I'IpeTeH?Mlh K BHELWHeMY By N KOMMNEKTHOCTU He Meto

(®amunns, uma n noanuce Motpebutens)

C ycnoBuaAmMU rapaHTuiiHblix obsa3atenbcte KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. lNonHas,
Heobxofunmas, focToBepHas nHpopmauma o ToBape, VsrotoButene, MpoaasLe MHOI NoslyyeHa

(®amunua, uma n noanucs Motpebutens)

CBEAEHMA Ob YCTAHOBKE

3anonHALTCA NMLOM, OCyLIeCTBIBLIEM NOAKIoUeH e (YCTaHOBKY)

[ata noaknioueHna ®Oamunus, Uma cneunanucta, HanmeroBaHve opraHusauuy, Mognucb cneunanucra,
(ycTaHOBKM) NpPOBOAVBLIErO NOAKIOYEHNE BbINOJIHMBLLE NOAKNIOYEHNE NPOBOAVBLUErO NOAKIOYEHNE

BHumanme: KUPPERSBERG HacToATeNIbHO peKoMeHAyeT A0BePATb NOAKNIoUeH e (ycTaHOBKY) NprnobpeTéHHoro Tosapa crieumanuctam ABTOpHU30BaHHOTO
cepsucHoro yeHtpa KUPPERSBERG. Mpu nogkntouernn nsgenusa yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbiii CPOK ncuncnsaetca ¢ [latbl NogKaoyeHns
(ycTaHOBKM) n3aenus, HO He Gonee 3 MecALes ¢ aatbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBNC» ana Mocksbl n MockoBcKoii obnactu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 o 18-00. Onnata paGoT MO NOAKIIOUEHMIO U HACTPOIKE U3AENNA OCYLECTBAAETCA Ha OCHOBAHMI NPEVCKYPaHTa NAaTHbIX YCIyr OpraH13aumm,
ocyljecTBAAIOLLEN NOAKIOYEHME. VI3roToBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a Yiijep6 MMYLLECTBY 1 30POBbIO TPaX/jaH, BO3HUKLIVIA B CBA3M C

WMPOBaHHBIM NOAK n3aenua TPeTbUMM TMLaMu. B ciyyae BO3HNKHOBEHUA NONOMKM N3[eNna BCeACTBME ONMCAHHBIX BbILLE NPUYKH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPUUNHERHBIN Yi1lep6 NoTpebuTeNio, a Takxke 3a BOCCTaHOB/IEHNE PaGOTOCNOCOGHOCTI U3eNNA, HECET LD, OCYLIECTBAABIIeE
noaKnioueHue. fazosble BapoUHbIe MaHesu 1 AyXOBKiA MOTYT GbiTb YCTaHOB/IEHbI TONIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHBIM CMIELIMANCTOM, MEIOLLM COOTBETCTBYIOL{N
AOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 MpoBefeHne paboT no rasoBomy 060pyAoBaHio. fapaHTUIHOE 06CYKMBaHME OCYLLECTBIAETCA TOMbKO MPU HANNUMK OTMETKN
Opl’aHVBBLlI/IM, yﬂOﬂHOMO‘-IEHHOVI Ha npoBejeHne Takoro poga pa6oT.

KUPPERSBERG
CepBuc-L4eHTp

.1.0.,

noanuco

[Marta pemoHTa

KUPPERSBERG
CepBuC-LieHTp

.10,

noanucs

[Aarta pemoHTa

KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp

®©.1.0.,
noannucb
[Aata pemoHTa
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BHUMAHMUE!
FTAPAHTUWAHDBIW TAJIOH HAXOAMUTCS
BHYTPU HACTOSILLEFO PYKOBO/ACTBA.
NMPOU3BOAMUTENDb HACTOSATE/IbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOSLLEE
PYKOBO/ACTBO B TEYHEHME BCEIO CPOKA
NONb30BAHUA U3AENUEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




